Shelly 3EM-63 Gen3
1/2

o Comnecton

Legend

* L:Live wire

*+ LA:Phase A live wire
* LB: Phase B live wire
* LC: Phase C live wire
* N:Neutral wire

Legende

* L: Phasenleiterkabel

*+ LA: Phasenleiterkabel Phase A
* LB: Phasenleiterkabel Phase B
* LC: Phasenleiterkabel Phase C
* N:Neutralleiterkabel

Leggenda

+ L:Cavodifase

+ LA: Fase A cavo di fase
*+ LB:Fase B cavo di fase
+ LC:Fase C cavo di fase
+ N: Cavo di neutro

o Conecton

© Erergy

Leyenda

+ L:Cable de fase

*+ LA:Cable de fase A
* LB:Cable de fase B
+ LC: Cable de fase C
* N: Cable neutro

Legenda

+ L: Cabo sob tensao

* LA: Cabo da fase A sob tenséo
* LB: Cabo da fase B sob tensdo
* LC: Cabo da fase C sob tenséo
* N: Cabo neutro

Légende

* L:Fil Phase

« LA:Fil Phase de la phase A
+ LB:Fil Phase de la phase B
+ LC:Fil Phase de la phase C
*+ N:Fil neutre

User and safety guide
Shelly 3EM-63 Gen3

A compact three-phase energy meter
Hereafter referred to as “the Device”

Safety information

For safe and proper use, read this guide, and any other documents ac-
companying this product. Keep them for future reference. Failure to fol-
low the i ion p! can lead to ion, danger to health
and life, violation of law, and/or refusal of legal and commercial guaran-
tees (if any). Shelly Europe Ltd. is not responsible for any loss or damage
in case of incorrect installation or improper operation of this device due
to failure to follow the user and safety instructions in this guide.

This sign indicates safety information.

This sign indicates an important note.
/\WARNING! Risk of electric shock. Installation of the Device to the power
grid must be performed carefully by a qualified electrician.

WARNING! Before installing the Device, turn the circuit breakers off. Use
a suitable test device to make sure there is no voltage on the wires you
want to connect. When you are sure that there is no voltage, proceed to
the installation.

WARNING! Before making any changes to the connections, ensure there
is no voltage present at the Device terminals.

CAUTION! Connect the Device only to a power grid and appliances that
comply with all applicable regulations. A short circuit in the power grid or
any appliance connected to the Device can cause fire, property damage,
and electric shock.

CAUTION! Connect the Device only in the way shown in these instruc-
tions. Any other method could cause damage and/or injury.

CAUTION! The Device must be secured by a cable protection switch in
accordance with EN60898-1 (tripping characteristic B or C, max. 63 A rated
current, min. 6 kA interrupting rating, energy limiting class 3).

CAUTION! Do not use the Device if it shows any sign of damage or
defect.

/\CAUTION! Do not attempt to repair the Device yourself.
/\CAUTION! The Device is intended only for indoor use.
/\CAUTION! Keep the Device away from dirt and moisture.

Product description

Shelly 3EM-63 Gen3 is a compact energy meter designed for monitoring
either three-phase systems or three independent single-phase circuits.

It provides real-time reports on the accumulated energy, instantaneous
voltage, current, active power and apparent power for each phase or
channel.

The Device stores data in 1-minute intervals in non-volatile memory, which
you can retrieve for the last 7 days.

The Device has an embedded web interface used to monitor, control, and
adjust the Device. The web interface is accessible at http://192.168.33.1
when connected directly to the Device access point or at its IP address
when you and the Device are connected to the same network.

The Device can access and interact with other smart devices or automa-
tion systems if they are in the same network infrastructure. Shelly Europe
Ltd. provides APIs for the devices, their integration, and cloud control. For
more information, visit https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

@ The Device comes with factory-installed firmware. To keep it updated
and secure, Shelly Europe Ltd. provides the latest firmware updates free of
charge. Access the updates through either the embedded web interface or
the Shelly Smart Control mobile application. Installation of firmware up-
dates is the user’s responsibility. Shelly Europe Ltd. shall not be liable for
any lack of conformity of the Device caused by the failure of the user to
install the available updates in a timely manner.

Installation instructions

@ Follow the K->L marking on the Device for correct energy-flow mea-

surement.

D 10 adapt the Device to various types of connections, you may need to

replace the flat terminals of Device wires with other suitable wire lugs or
Follow the i local i

Three-phase setup

Shelly 3EM-63T Gen3

. Insert the Neutral wire of the load circuit along with the Neutral (Blue)
wire of the Device into the screw terminal of the circuit breaker Neutral
pole (See Fig. 1). Tighten the screw to secure the wires in place.

. Pass the phase wires of the load circuit through the apertures of the

Device.

Insert the phase wires of the load circuit along with the flat terminals of

the Device into the screw terminals of the circuit breaker phase poles.

Tighten the screws to secure the wires and the flat terminals in place.

helly 3EM-63W Gen3

. Insert the Neutral wire of the load circuit along with the Neutral (Blue)
wire of the Device into the screw terminal of the circuit breaker Neutral
pole (See Fig. 2). Tighten the screw to secure the wires in place.

. Pass the phase wires of the load circuit through the apertures of the
Device.

. Insert the phase wires of the load circuit together with the phase wires
(Brown for Phase A, Black for Phase B, and Gray for Phase C) of the De-
vice into the screw terminals of the circuit breaker phase poles. Tighten
the screws to secure the wires in place.
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* Protocol: 4.2 with BLE

* RF band: 2400-2483.5 MHz

+ Max. RF power: <4 dBm

* Range: Up to 30 m /98 ft outdoors, up to 10 m / 33 ftindoors (depend-
ing on local conditions)

Microcontroller unit

*+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash:8 MB

Firmware capabilities

+ Webhooks (URL actions): 20 with 5 URLs per hook

+ Wi-Fi range extender: Yes

+ BLE Gateway Yes

+ Scripting: Yes

+ MQTT:Yes

*+ Encryption: Yes

Shelly Cloud inclusion

The Device can be monitored, controlled, and set up through our Shelly
Cloud home automation service. You can use the service through either
our Android, iOS, or Harmony OS mobile application or through any inter-
net browser at https:/control.shelly.cloud/.

If you choose to use the Device with the application and Shelly Cloud ser-
vice, you can find instructions on how to connect the Device to the Cloud
and control it from the Shelly app in the application guide: https:/shelly.
link/app-guide.

The Shelly mobile application and Shelly Cloud service are not conditions
for the Device to function properly. This Device can be used standalone or
with various other home automation platforms.

For security reasons, after you successfully connect the Device to the local
Wi-Fi network, we recommend that you disable or password-protect the
Device AP (Access Point).

Declaration of Conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type Shelly
3EM-63 Gen3 is in compliance with Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Disposal and recycling
This refers to the waste of electrical and electronic equipment. It is appli-
cable in the EU, US and other countries to collect waste separately.
This symbol on the Device or in the accompanying literature in-
dicates that it should not be disposed of in the daily waste. The
Device must be recycled to avoid possible damage to the environ-
ment or human health from uncontrolled waste disposal and to promote
the reuse of materials and resources.
It is your responsibility to dispose of the Device separately from general
household waste when it is already unusable.
Manufacturer: Shelly Europe Ltd.
Address: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
359 2988 7435
support@shelly.cloud
ial website: https://www.shelly.com
Changes in contact ir ion are i by the on the
official website.
All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights associated
with this Device belong to Shelly Europe Ltd.

Benutzer- und Sicherheitsanleitung
Shelly 3EM-63 Gen3

Ein kompakter Dreiphasen-Energiezéhler
Im Folgenden als ,das Gerat" bezeichnet

Sicherheitsinformationen

Lesen Sie diese Anleitung und alle anderen Dokumente, die diesem
Produkt beiliegen, um es sicher und ordnungsgemaR zu verwenden.

Bewahren Sie sie zum spiteren auf. Die
der i i kann zu i Gefahren fiir entspricht. Den
it und Leben, 0 und/oder zur Verweigerung
(falls fiihren.

Elektrisch

« Stromversorgung: 220-240 V~ 50/60 Hz (zwischen LA und N)

+ Leistungsaufnahme: < 2 W

« Externer Schutz: Auslosecharakteristik B oder C, max. 63 A Nenn-
strom, min. 6 kA 0 jieb

Sensoren, Messgerite

Interner Temperatursensor: Ja

Voltmeter (RMS fiir jede Phase): 220-240 V~ 50/60 Hz

Voltmeter Genauigkeit: +1 %

. te (RMS iiber fiir jede Phase): 0- 63 A
+ Genauigkeit des Amperemeters:

-1% (2-63 A)

-£2%(1-2A)

-5% (0-1A)

Leistungs- und Energiezéhler:

- Wirk- und Scheinleistung

- Wirk- und Scheinenergie

- Leistungsfaktor

- Fundamentale Wirk- und Blindenergie

Schwellwert fiir keine Last: 30 VA pro Kanal
Speicherung der Messdaten: Mindestens 7 Tage mit einer Datenauf-
|6sung von 1 Minute

Datenexport:

-C8V fiir PQ-aufgezeichnete Werte

- Export im JSON-Format {iber RPC

Radio

WLAN

HF-Band: 2401 - 2483 MHz

Max. HF-Leistung: < 20 dBm

Protokoll: 802.11 b/g/n

Reichweite: Bis zu 50 m / 164 ft im Freien, bis zu 30 m / 98 ftin Ge-
bauden ig von den i

Bluetooth

Protokoll: 4.2 mit BLE

HF-Band: 2400-2483.5 MHz

Max. HF-Leistung: <4 dBm

Reichweite: Up to 30 m / 98 ft outdoors, up to 10 m / 33 ft indoors
(depending on local conditions)
Mikrocontroller-Einheit

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash:8 MB

Firmware-Funktionen

+ WebHooks (URL-Aktionen): 20 mit 5 URLs pro Hook
+  Wi-Fi Range Extender: Ja

+ BLE Gateway Ja

« Skripting: Ja

* MQTT:Ja

« Verschliisselung: Ja

Shelly Cloud-Einbindung

Das Gerat kann Uber unseren Shelly Cloud Hausautomatisierungsdienst
iiberwacht, gesteuert und eingerichtet werden. Sie kénnen den Dienst
entweder tiber unsere Android-, iOS- oder Harmony 0S-Mobilanwendung
oder (iber einen beliebigen Internetbrowser unter https:/control.shelly.
cloud/ nutzen.

Wenn Sie sich dafiir entscheiden, das Gerat mit der Anwendung und dem
Shelly Cloud-Dienst zu verwenden, finden Sie Anweisungen zur Verbin-
dung des Gerats mit der Cloud und zu seiner Steuerung iiber die Shelly-
App im Aj 1andbuch: https://: link/app-guide.

Die Shelly App und der Shelly Cloud Service sind keine Voraussetzung fiir
die ordnungsgemaBe Funktion des Geréts. Dieses Gerat kann eigenstan-

+ Tenere premuto per 5 secondi per la modalita AP.
« Tenere premuto per 10 secondi per il reset di fabbrica.

Specifiche tecniche

Fisico

Dimensioni (HxLxP):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, senza i
cavi)

-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, senza il
cavo)

Lunghezza dei cavi: 260 mm (incluso connettore piatto)

Peso:

-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, inclusi i cavi)

-52g/1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, incluso il cavo)

Apertura del TA: @8 mm / 0.3 in

Montaggio: SuMCB o RCD montati su barra DIN

Materiale del guscio: Plastica

Colore della conchiglia: Bianco

Ambiente

+ Temperatura di lavoro: -20°C a 40°C / -5°F a 105°F

+ Umidita: 30% a 70% RH

+  Altitudine massima: 2000 m / 6562 ft

Elettrico

Alimentazione: 220-240 V~ 50/60 Hz (tra LA e N)

Consumo di energia: < 2 W

Protezione esterna: Caratteristica di intervento B o C, corrente nomi-

nale max. 63 A di corrente nominale, min. 6 kA di potere d'interruzione,

classe 3 di limitazione dell'energia

Sensori, misuratori

Sensore di temperatura interno: Si

Voltmetri (RMS perogni fase): 220-240 V~ 50/60 Hz

Precisione dei voltmetri: +1 %

Amperometri (RMS via CT per ogni fase): 0-63 A

Precisione degli amperometri:

-41% (2-63 A)

-42%(1-2A)

-45%(0-1A)

Contatori di potenza e di energia:

- Alimentazione attiva e apparente

- Energia attiva e apparente

- Fattore potenza

- Energia reattiva fondamentale attiva e fondamentale

Valore di soglia a vuoto 30 VA per canale

Memorizzazione dei dati di misura: Almeno 7 giorni con una risoluzio-

ne dei dati di 1 minuto

Esportazione dei dati:

-CSV per i valori registrati PQ

- Esportazione in formato JSON tramite RPC

Protocollo di comunicazione radio

Wi-Fi

+ Banda RF: 2401 - 2483 MHz

* Max. Potenza RF: < 20 dBm

+ Protocollo: 802.11 b/g/n

+ Portata: Fino a 50 m / 164 ft all'aperto, fino a 30 m / 98 ft al chiuso (a

seconda della struttura locale)

Bluetooth
Protocollo: 4.2 con BLE
Banda RF: 2400-2483.5 MHz
Max. Potenza RF: <4 dBm
Portata: Fino a 30 / 98 ft all'aperto, fino a 10 m / 33 ft al chiuso (a
seconda della struttura locale)

dig oder mit anderen + formen
verwendet werden.

Nachdem Sie das Gerét erfolgreich mit dem lokalen Wi-Fi-Netzwerk ver-
bunden haben, empfehlen wir Ihnen aus Sicherheitsgriinden, den Gerate-
AP (Access Point) zu deaktivieren oder mit einem Passwort zu schiitzen.

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass die Funkanlage Typ Shelly 3EM-63
Gen3 der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU
andi Text der EU-Konformita El finden
Sie unter folgender Internetadresse:

un
Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir Verluste oder Schéden, die durch eine
ion oder einen al Betrieb des Gerits
der Benut. und Si itshinweise in

aufgrund der
dieser Anleitung entstehen.

Dieses Zeichen weist auf Sicherheitshinweise hin.

Dieses Zeichen weist auf einen wichtigen Hinweis hin.

WARNUNG! Gefahr eines Stromschlags. Die Installation des Gerats an
das Stromnetz muss sorgfiltig von einer qualifizierten Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

WARNUNG! Schalten Sie vor der Installation des Geréts die Stromkreis-

aus. Sie ein i Priifgerat, um sicherzu-
stellen, dass an den [ Dréhten keine
ist. Wenn Sie sicher sind, dass keine Spannung vorhanden ist, fahren Sie
mit der Installation fort.
/NWARNUNG! Bevor Sie A anden i stel
len Sie sicher, dass an den Gerateklemmen keine Spannung anliegt.

ACHTUNG! SchlieBen Sie das Gerat nur an ein Stromnetz und Geréte an,
die allen i P . Ein Ki i

https:, link/3EM-63_Gen3_DoC
Entsorgung und Recycling

Dies bezieht sich auf den Abfall von elektrischen und elektronischen Ge-
réten. In EU, USA sowie anderen Landern ist es Ublich, Abfélle getrennt

meln.
Dieses Symbol auf dem Gerét oder in der begleitenden Gebrauchs-
anweisung weist darauf hin, dass dass das Gerét nicht tber den
— Hausmiill entsorgt werden darf. Das Gerat muss recycelt werden,
um magliche Schéden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit
durch ur ierte ing zu iden und die Wiederver-
wendung von Materialien und Ressourcen zu férdern.
Es liegt in Ihrer Verantwortung, das Gerat getrennt vom allgemeinen Haus-
miill zu entsorgen, wenn es bereits unbrauchbar ist.
Hersteller: Shelly Europe Ltd.
Addresse: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Offizielle Website: https:/www.shelly.com

oder in einem an das Gerét angeschlossenen Gerét kann zu Brénden, Sach-
schaden und Stromschlagen fiihren.

/\ACHTUNG! SchlieBen Sie das Gerat nur auf die in dieser Anleitung be-
schriebene Weise an. Jede andere Methode kann zu Schéaden und/oder
Verletzungen fiihren.

ACHTUNG! Das Gerat muss durch einen Leitungsschutzschalter nach

EN60898-1 t sein ( o istik B oder C, max. 63 A

, min. 6 kA &gen, Energi 3).
AACHTUNG! Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen von Be-
schadigungen oder Defekten aufweist.

ACHTUNG! Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
/\ACHTUNG! Das Gerét ist nur fiir die Verwendung in Innenréumen vor-
gesehen.

/\ACHTUNG! Halten Sie das Geréit von Schmutz und Feuchtigkeit fern.

Produktbeschreibung

Shelly 3EM-63 Gen3 ist ein kompakter Energiezéhler, der fiir die Uber-
wachung von Dreiphasen-Systemen oder drei unabhangigen einphasigen
Stromkreisen konzipiert ist.

Es liefert Ech uber die te Energie, die momentane
Spannung, den Strom, die Wirkleistung und die Scheinleistung fiir jede
Phase oder jeden Kanal.

Das Gerdt speichert Daten in 1-Minuten-Intervallen im nichtfliichtigen
Speicher, die Sie fiir die letzten 7 Tage abrufen kénnen.

Das Gerét verfiigt Uiber eine integrierte Weboberfliche, die zur Uberwa-
chung, Steuerung und Einstellung des Gerats verwendet wird. Die Web-
schnittstelle ist unter http:/192.168.33.1 zugénglich, wenn sie direkt mit
dem Zugangspunkt des Gerats verbunden ist, oder unter seiner IP-Ad-

der werden vom Hersteller auf dessen offiziel-
len Website verdffentlicht.
Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen Eigentumsrech-
ten im Zusammenhang mit diesem Geréat gehdren Shelly Europe Ltd.

Guida all'uso e alla sicurezza
Shelly 3EM-63 Gen3

Un compatto contatore di energia trifase
Di seguito denominato “il Dispositivo”

Informazioni sulla sicurezza

Per un uso sicuro e corretto, leggere questa guida e tutti gli altri docu-
menti che accompagnano il prodotto. Conservateli per future consulta-
zioni. La mancata osservanza delle procedure di installazione pué cau-
sare malfunzionamenti, pericoli per la salute e la vita, violazione della
legge e/o rifiuto delle garanzie legali e commerciali (se preser Shelly
Europe Ltd. non & responsabile di eventuali perdite o danni in caso di
i i ita o di i i io del di itivo a causa

unit
CPU: ESP-Shelly-C38F
Flash: 8 MB
Funzionalita del firmware
Webhook (azioni URL): 20 con 5 URL per hook
Estensore di portata Wi-Fi: Si

de fase del disyuntor. Apriete los tornillos para fijar los cables y los ter-
minales planos en su sitio.

3. Conecte los cables Neutros del Dispositivo y del circuito de carga al bus
de Neutro, siguiendo la normativa local.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Pase los cables de fase de los circuitos de carga a través de las abertu-
ras del Dispositivo (Véase la imagen 4).

2. Inserte los cables de fase de los circuitos de carga junto con los cables
de fase (Marrén para la Fase A, Negro para la Fase B y Gris para la
Fase C) del Dispositivo en los terminales de tornillo de los polos de fase
del disyuntor. Apriete los tornillos para fijar los cables y los terminales
planos en su sitio.

3. Conecte los cables Neutros del Dispositivo y del circuito de carga al bus
de Neutro, siguiendo la normativa local.

Indicaciones LED

Connection (varia):

- Luz azul si esta en modo APy.

- Luz roja si esta en modo STA, y no esta conectado a una red Wi-Fi.

- Luz amarilla si estd en modo STA, y conectado a una red Wi-Fi. No esta
conectado a Shelly Cloud o Shelly Cloud estd desactivado.

- Luz verde si esta en modo STA, y conectado a una red Wi-Fi y a Shelly
Cloud.

-El LED estaré parpadeando en rojo/azul si la actualizacién OTA esta
en curso.

Energy: La luz roja parpadea cuando el Dispositivo esta midiendo

la energia seguin los ajustes con una frecuencia que depende de la

energia que fluye por el circuito medido.

Botén Reset

+ Manténgalo pulsado durante 5 segundos para el modo AP.

* Manténgalo pulsado durante 10 segundos para restablecer los
valores de fébrica.

Especificaciones

Fisico

Dimensiones (Alto x Ancho x Profundidad):

-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, sin los

cables)

-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, sin el cable)

Longitud de los cables: 260 mm (incluido el terminal plano)

Peso:

-58.g/ 2,05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, incluyendo los cables)

-52.g/1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, incluyendo el cable)

Apertura del TC: 8 mm / 30.3 in

Montaje: En MCB o RCD montados en carril DIN

Material de la cubierta: Plastico

Color de la carcasa: Blanco

Ambiental

+ Temperatura de funcionamiento: -20°C a 40°C

+ Humedad: 30% a 70% RH

*  Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft

Eléctrico

+  Alimentacion: 220-240 V~ 50/60 Hz (entre LAy N)

+ Consumo de energia: <2 W

« Proteccion externa: Caracteristica de disparo B o C, max. 63 A de
corriente nominal, min. 6 kA de capacidad de interrupcion, clase de
limitacion de energia 3).

Sensores, contadores

Sensor de temperatura interno: Si

Voltimetros (RMS para cada fase): 220-240 V~ 50/60 Hz

Precisién de los voltimetros: +1 %

Amperimetros (RMS mediante TC para cada fase): 0- 63 A

Precision de los amperimetros:

-41% (2-63 A)

-42%(1-2A)

-5% (0-1A)

Contadores de potencia y energia:

- Energia activa fundamental y reactiva fundamental
Valor umbral sin carga: 30 VA por canal
. i de datos de medicién: Al menos 7 dias de resolucion

: SLE ‘i;‘?"gy s - Potencia activa y aparente
. MCQ%_ gl - Energia activa y aparente
. Cifratura: Si - Factor de potencia
Shelly Cloud Inclusione .

Il Dispositivo pud essere i controllato e il

il nostro servizio di automazione domestica Shelly Cloud. E possibile uti-
lizzare il servizio tramite la nostra applicazione mobile per Android, iOS o
Harmony OS o tramite un qualsiasi browser Internet allindirizzo https:/
control.shelly.cloud/.

Se si sceglie di utilizzare il dispositivo con I'applicazione e il servizio Shelly
Cloud, & possibile trovare le istruzioni su come collegare il dispositivo al
Cloud e controllarlo dall'applicazione Shelly nella guida dell'applicazione:
https://shelly.link/app-guide.

Lapplicazione mobile Shelly e il servizio Shelly Cloud non sono condizio-
ni per il corretto funzionamento del Dispositivo. Questo Dispositivo pud
essere utilizzato da solo o con diverse altre piattaforme di automazione
domestica.

Per motivi di sicurezza, dopo aver collegato il Dispositivo alla rete Wi-Fi
locale, si consiglia di disatti op con p I'AP (Access
Point) del Dispositivo.

Dichiarazione di Conformita
Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che il tipo di

de datos de 1 minuto
Exportacion de datos:
- CSV para valores registrados PQ
- Exportacion en formato JSON a través de RPC
Radio
Wi-Fi
+ Banda RF: 2401 - 2483 MHz
* Max. Potencia RF: < 20 dBm
+ Protocolo: 802.11 b/g/n
+ Alcance: Hasta 50 m / 164 ft en exteriores, hasta 30 m / 98 ft en
interiores (dependiendo de la construccion local)
Bluetooth
Protocolo: 4.2 con BLE
Banda RF: 2400-2483.5 MHz
Max. Potencia RF: <4 dBm
Alcance: Hasta 30 m / 98 ft en exteriores, hasta 10 m / 33 ften
interiores (dependiendo de la construccion local)

radio Shelly 3EM-63 Gen3 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/
UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Il testo completo della dichiarazione di con-
formita UE é disponibile al seguente indirizzo internet:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Smaltimento e riciclaggio
Si riferisce allo spreco di app elettriche ed i E
applicabile nell'UE, negli Stati Uniti e in altri paesi per raccogliere i rifiuti
separatamente.
Questo simbolo sul Dispositivo o nella documentazione allegata
indica che il Dispositivo non deve essere smaltito con i rifiuti quoti-
diani. Il Dispositivo deve essere riciclato per evitare possibili danni
Mﬂen(e o alla salute umana dovuti allo smaltimento incontrollato dei
rifiuti e per promuovere il riutilizzo di materiali e risorse.
E responsabilita dell'utente smaltire il Dispositivo separatamente dai rifiuti
domestici generici quando é gia inutilizzabile.
Produttore: Shelly Europe Ltd.
Indirizzo: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435

della mancata osservanza delle i i d'uso e di si
in questa guida.

Questo cartello indica le informazioni sulla sicurezza.

Questo segno indica una nota importante.
/\NAVVERTENZA! Rischio di scosse elettriche. Linstallazione del Dispo-
sitivo alla rete elettrica deve essere eseguita con cura da un elettricista
qualificato.
/\NAVVERTENZA! Disattivare ['interruttore generale dell'impianto prima di

con [ i Utilizzare un tester adeguato per verificare

resse, wenn Sie und das Gerat mit 1 Netzwerk sind.
Das Gerat kann auf andere intelligente Gerate oder Automatisierungs-
systeme zugreifen und mit ihnen interagieren, wenn sie sich in derselben
Netzwerkinfrastruktur befinden. Shelly Europe Ltd. bietet APIs fiir die Ge-
réte, ihre Integration und die Cloud-Steuerung. Fiir weitere Informationen
besuchen Sie https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Das Gerat wird mit einer werkseitig installierten Firmware geliefert. Um
es auf dem neuesten Stand und sicher zu halten, stellt Shelly Europe Ltd. die
neuesten Firmware-Updates kostenlos zur Verfiigung. Sie kénnen auf die
Updates entweder iiber die eingebettete Weboberfldche oder tiber die Shelly
Smart Control Mobilanwendung zugreifen, wo Sie Details (ber die neueste
Firmware-Version finden kénnen. Die Entscheidung, die Firmware-Updates
zu installieren oder nicht, liegt in der alleinigen Verantwortung des Benut-
zers. Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir Konformitdtsmangel des Geréts,
die darauf zurtickzufiihren sind, dass der Benutzer die verfiigbaren Updates
nicht rechtzeitig installiert hat.

Installationsanleitung
Beachten Sie die K->L Markierung auf dem Gerét fiir eine korrekte Mes-
sung des Energieflusses.

Um das Gerét an Arten von
miissen Sie mé weise die flachen isse der Geré durch
andere K oder i ersetzen. Beachten Sie

die lokalen

@ The Neutral pole of some 4-pole circuit breakers may be iti to
the right of the phase poles.

In some electrical systems, the Neutral should not be disconnected by a
circuit breaker. In this case, connect the Neutral wires of the Device and the
load circuit to the Neutral bus, following your local regulations.

Monophase setup
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1. Pass the phase wires of the load circuits through the apertures of the
Device (See Fig. 3).

2. Insert the phase wires of the load circuits along with the flat terminals
of the Device into the screw terminals of circuit breakers. Tighten the
screws to secure the wires and the flat terminals in place.

3. Connect the Neutral wires of the Device and the load circuit to the Neu-
tral bus, following your local regulations.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Pass the phase wires of the load circuits through the apertures of the
Device (See Fig. 4).

2. Insert the phase wires of the load circuits along with the phase wires
(Brown for Phase A, Black for Phase B, and Gray for Phase C) of the
Device into the screw terminals of circuit breakers. Tighten the screws
to secure the wires and the flat terminals in place.

3. Connect the Neutral wires of the Device and the load circuit to the Neu-
tral bus, following your local regulations.

LED indications
+ Connection (varies):
- Blue light if in AP mode.
- Red light if in STA mode, and not connected to a Wi-Fi network.
- Yellow light if in STA mode, and connected to a Wi-Fi network. Not
connected to Shelly Cloud or Shelly Cloud disabled.
- Green light if in STA mode, and connected to a Wi-Fi network and
the Shelly Cloud.
- The LED will be flashing Red/Blue if OTA update is in progress.
+  Energy: Red light will be flashing when the Device is measuring energy
according to settings with frequency dependent on the energy flowing
through the measured circuit.

Reset button
+ Press and hold for 5 sec for AP mode.
+ Press and hold for 10 sec for factory reset

Specifications

Physical

Size (HXWxD):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, without
the wires)

-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, without
the wire)

Wires length: 260 mm (including the flat terminal)

Weight:

-58 g/ 2.05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, including the wires)

-52g/1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, including the wire)

CT aperture: @8 mm / 30.3 in

Mounting: On DIN-rail mounted MCBs or RCDs

Shell material: Plastic

Shell color: White

Environmental

+ Ambient working temperature: -20°C to 40°C / -5°F to 105°F

* Humidity: 30% to 70% RH

+ Max. altitude: 2000 m / 6562 ft

Electrical

+ Power supply: 220-240 V~ 50/60 Hz (between LA and N)

+ Power consumption: <2 W

+ External protection: Tripping characteristic B or C, max. 63 A max.

rated current, min. 6 kA interrupting rating, energy limiting class 3

Sensors, meters

Internal-temperature sensor: Yes

Voltmeters (RMS for each phase): 220-240 V~ 50/60 Hz

Voltmeters accuracy: +1 %

Ammeters (RMS via CT for each phase): 0- 63 A

Ammeters accuracy:

-1% (2-63A),

-12%(1-2A),

-45%(0-1A)

Power and energy meters:

- Active and apparent power

- Active and apparent energy

- Power factor

-Fundamental active and fundamental reactive energy

No load threshold: 30 VA per channel

Measurement data storage: At least 7 days of 1 min data resolution

Data export:

-CSV for PQ recorded values

-JSON format export through RPC

Radi

Wi-Fi

* RF band: 2401 - 2483 MHz

+ Max. RF power: < 20 dBm

+ Protocol: 802.11 b/g/n

* Range: Up to 50 m / 164 ft outdoors, up to 30 m / 98 ft indoors

(depending on local conditions)
Bluetooth

Dreiphasen-Einrichtung
Shelly 3EM-63T Gen3

I'assenza di tensione sui fili da collegare. Una volta accertata 'assenza di
tensione, procedere all'installazione.
AVVERTENZA! Prima di apportare qualsiasi modifica ai collegamenti,
accertarsi che non vi sia tensione sui terminali del Dispositivo.
TTENZIONE! Collegare il Dispositivo solo a una rete elettrica e a di-
spositivi conformi a tutte le normative vigenti. Un cortocircuito nella rete
elettrica o in qualsiasi apparecchio collegato al Dispositivo puo causare
incendi, danni materiali e scosse elettriche.
/\ATTENZIONE! Collegare il Dispositivo solo nel modo indicato in queste
istruzioni. Qualsiasi altro metodo potrebbe causare danni e/o lesioni.
TTENZIONE! Il Dispositivo devere essere protetto da un interruttore
di protezione dei cavi conforme alla norma EN60898-1 istica di

E-mail: suppor .cloud
Sito ufficiale: https:/www.shelly.com
Le modifiche alle informazioni di contatto sono i dal

unit
CPU: ESP-Shelly-C38F
Flash: 8 MB
Capacidades del firmware
Webhooks (acciones URL): 20 con 5 URLs por hook
Extensor de alcance Wi-Fi: Si
BLE Gateway Si
Scripting: Si
MQTT: Si
Cifrado: Si

Inclusion de Shelly Cloud

El Dispositivo se puede supervisar, controlar y configurar a través de nues-
tro servicio de domética Shelly Cloud. Puede utilizar el servicio a través de
nuestra aplicacion mévil Android, i0S o Harmony OS o a través de cual-
quier navegador de Internet en https://control.shelly.cloud/.

Si decide utilizar el Dispositivo con la aplicacion y el servicio Shelly Cloud,
encontrara instrucciones sobre cémo conectar el Dispositivo a la nube y
controlarlo desde la aplicacion Shelly en la guia de la aplicacion: https:/
shelly.link/app-guide.

La aplicacion Shelly y el servicio Shelly Cloud no son necesarios para que
el dispositivo funcione correctamente. Este dispositivo puede utilizarse de
formaii iente o con otras plataformas domaticas.

sul sito web ufficiale.
Tutti i diritti sul marchio Shelly® e gli altri diritti intellettuali associati a que-
sto dispositivo appartengono a Shelly Europe Ltd.

Manual de uso y seguridad
Shelly 3EM-63 Gen3

Un medidor de energia trifisico compacto
En lo sucesivo denominado “el Dispositivo”

Informacion de seguridad

Para un uso seguro y adecuado, lea este manual y cualquier otro docu-
mento que acompaiie a este producto. Consérvelos para futuras con-
sultas. El i imi de los limi de il ion puede
provocar un funcionamiento incorrecto, peligro para la salud y la vida,
violacién de la ley y/o ion d ias legales y i

(si las hubiera). Shelly Europe Ltd. no se hace responsable de ninguna

intervento B o C, corrente nominale massima di 63 A, potere di interruzione
minimo di 6 kA, classe di energia 3).

/\ATTENZIONE! Non utilizzare il Dispositivo se presenta segni di danni
o difetti.

/\ATTENZIONE! Non tentare di riparare il Dispositivo da soli.
AATTENZIONE! 11 Di: itivo & destinato i all'uso interno.
/\ATTENZIONE! Tenere il Dispositivo lontano da sporco e umidita.

Descrizione del prodotto

Shelly 3EM-63 Gen3 & un misuratore di energia compatto progettato per
monitorare sistemi trifase o tre circuiti monofase indipendenti.

Fornisce rapporti in tempo reale sull'energia accumulata, la tensione
istantanea, la corrente, la potenza attiva e la potenza apparente per ogni
fase o canale.

. Fidhren Sie den iter des L. mit dem
Neutralleiter (blau) des Geréts in die Schraubklemme des Neutralpols
des Leitungsschutzschalters ein (siehe Abb. 1). Ziehen Sie die Schrau-
be fest, um die Drahte zu sichern.

. Fiihren Sie die Phasenleiterkabel des Lastkreises durch die Offnungen
des Geréts.

. Fiihren Sie die Pt i des L. mit den
Flachsteckern des Gerits in die der P des

N

w

Il Di Iy i dati a intervalli di 1 minuto nella memoria non
volatile, che puo essere recuperata per gli ultimi 7 giorni.
Il Dispositivo & dotato di un'interfaccia web integrata utilizzata per moni-

pérdida o inade-
cuado de este aparato por no seguir las instrucciones de uso y seguridad
de este manual.

/\Esta sefal indica informacién de seguridad.

Este signo indica una nota importante.

JADVERTENCIA! Riesgo de descarga eléctrica. La instalacion del Dis-
positivo a la red eléctrica debe ser realizada cuidadosamente por un elec-
tricista cualificado.

JADVERTENCIA! Antes de instalar el Dispositivo, desconecte los disyun-
tores. Utilice un dispositivo de prueba ade para de que no
haya tension en los cables que desea conectar. Cuando esté seguro de que
no haya tensicn, proceda a la instalacion.

&iADVERTENCIA! Antes de realizar cualquier cambio en las

Por razones de seguridad, después de conectar con éxito el Dispositivo a
la red Wi-Fi local, le recomendamos que desactive o proteja con contrase-
fia el AP (punto de acceso) del Dispositivo.

Declaracién de Conformidad

Por medio de la presente, Shelly Europe Ltd. declara que el equipo de radio
tipo Shelly 3EM-63 Gen3 cumple con las directivas 2014/53/UE, 2014/35/
UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. El texto completo de la declaracion de con-
formidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion web:
https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Eliminacion y reciclaje
Este apartado hace referencia a los residuos de dispositivos eléctricos y
electronicos. Es aplicable en la UE, EE.UU. y otros paises para recoger los
residuos por separado.
Este simbolo en el Dispositivo o en la documentacién que lo
acompafia indica que el Dispositivo no debe desecharse con la
basura diaria.
ispositivo debe reciclarse para evitar posibles dafios al medio ambien-
te 0 a la salud humana deri de la eliminacién i de resi-
duos y para promover la reutilizacion de materiales y recursos.”
Es su r ili desechar el Di: itivo por separado de la basura
doméstica general cuando ya no se pueda utilizar.
Fal inte: Shelly Europe Ltd.
Direccion: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Sitio web oficial: https://www.shelly.com
El fabricante publicara los cambios en la informacion de contacto en su
sitio web oficial.
Todos los derechos sobre la marca comercial Shelly® y otros derechos

asegurese de que no haya tension en los terminales del Dispositivo.

JATENCION! Conecte el Dispositivo tinicamente a una red eléctrica y a
aparatos que cumplan todas las normas aplicables. Un cortocircuito en la
red eléctrica o en cualquier aparato conectado al Dispositivo puede provo-
car il dios, dafios iales y léctri

torare, controllare e regolare il Dispositivo. Linterfaccia web &
allindirizzo http://192.168.33.1 quando si & collegati direttamente al
punto di accesso del Dispositivo o al suo indirizzo IP quando I'utente e il
Dispositivo sono collegati alla stessa rete.

Leitungsschutzschalters ein. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die
Dréhte und die Flachstecker zu sichern.

Shelly 3EM-63W Gen3

. Fiihren Sie das

kabel des L: mit dem

Il Di; itivo pud accedere e interagire con altri

&iATENCI()N! Conecte el Dispositivo solo del modo indicado en estas
instrucciones. Cualquier otro método podria causar dafios y/o lesiones.

JATENCION! El Dispositivo debe estar protegido por un interruptor de

6n de cables a la norma EN60898-1 (caracteristica de

o
sistemi di automazione se si trovano nella stessa infrastruttura di rete.
Shelly Europe Ltd. fornisce API per i itivi, la loro ir i eil

disparo B o C, mdx. 63 A de corriente nominal, min. 6 kA de capacidad de
i ipcion, clase de i 5n de energia 3).

controllo via cloud. Per ulteriori informazioni, visitare il sito https:/shel-
ly-api-docs.shelly.cloud.
Il Di: itivo viene fornito con un firmware installato in fabbrica. Per

Neutralleiter (blau) des Geréts in die des
des Leitungsschutzschalters ein (siehe Abb. 2). Ziehen Sie die Schrau-
be fest, um die Drahte zu sichern.

. Fiihren Sie die Phasenleiterkabel des Lastkreises durch die Offnungen
des Geréts.

N

mantenerlo aggiornato e sicuro, Shelly Europe Ltd. fornisce gratuitamente
gli ultimi aggiornamenti del firmware. E possibile accedere agli aggiorna-
menti tramite l'interfaccia web incorporata o I'applicazione mobile Shelly
Smart Control, dove si possono trovare informazioni sull'ultima versione

3. Fiihren Sie die Pt i des L mit den del firmware. La scelta di installare o meno gli aggiornamenti del firmware
Phasenleiterkabeln (Braun fiir Phase A, Schwarz fiir Phase B und Grau & di esclusiva responsabilita dell'utente. Shelly Europe Ltd. non sara re-
fiir Phase C) des Gerits in die Schrat der Pl des ile di eventuali difetti di conformita del Dispositivo causati dalla
Leitungsschutzschalters ein. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die mancatai i pestiva degli aggi ti disponibili da parte
Dréhte zu sichern. dell'utente.

@ Dper Neutralleiterpol einiger 4-poliger Leitungschutzschalter kann sich
rechts von den Phasenpolen befinden.

@ in einigen sollte der nicht durch
einen Leitungsschutzschalter getrennt werden. In diesem Fall verbinden Sie
das Neutralleiterkabel des Geréts und des Lastkreises mit der Neutralleiter-
Schiene, unter Beachtung der értlichen Vorschriften.

Einphasige Einrichtung

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Fiihren Sie die Phasenleiterkabel des Lastkreises durch die Offnungen
des Geriits (siehe Abb. 3).

2. Fithren Sie die Phasenleiterkabel der Lastkreise zusammen mit den
flachen Anschliissen des Geréts in die Schraubklemmen der Leitungs-
schutzschalter ein. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Dréhte und
die flachen Anschliisse zu sichern.

3. Verbinden Sie das Neutralleiterkabel des Geréts und des Lastkreises mit
der Neutralleiter-Schiene, unter Beachtung der ortlichen Vorschriften.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Fithren Sie die Phasenleiterkabel des Lastkreises durch die Offnungen
des Geréts (siehe Abb. 4).

2. Fiihren Sie die Pt i des L i mit den
Phasenleiterkabeln (Braun fiir Phase A, Schwarz fiir Phase B und Grau
fiir Phase C) des Geréts in die nmen des Leitt -
schalters ein. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Dréhte und die
flachen Anschliisse zu sichern.

3. Verbinden Sie die Neutralleiter des Geréts und des Lastkreises mit der

iter-Schiene, unter der ortlichen i

LED-Anzeigen

+ Connection (variiert):

- Blaues Licht, wenn im AP-Modus.

- Rotes Licht, wenn es sich im STA-Modus befindet und nicht mit einem
Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

-Gelbes Licht, wenn es sich im STA-Modus befindet und mit einem
Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist. Keine Verbindung zu Shelly Cloud oder
Shelly Cloud deaktiviert.

- Griines Licht, wenn es sich im STA-Modus befindet und mit einem Wi-
Fi-Netzwerk und der Shelly Cloud verbunden ist.

- Die LED blinkt rot/blau, wenn ein OTA-Update durchgefiihrt wird.

Energy: Das rote Licht blinkt, wenn das Gerat die Energie gemaR den

Einstellungen misst, wobei die Haufigkeit von der Energie abhéngt, die

durch den gemessenen Stromkreis flieRt.

Reset-Taste

«  Driicken und halten Sie 5 Sekunden lang fiir den AP-Modus.

+ Zum Zurii auf i 10 lang
gedriickt halten.

Spezifikation

Physisch

Abmessungen (HxBXT):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, ohne die

Kabel)
-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, ohne dem
Kabel)
. K ange: 260 mm (eit ieBlich F )
+ Gewicht:

-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, inkl. der Kabel)
-52 g/ 1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, inkl. des Kabels)
CT Offnung: @8 mm / 0.3 in

Montage: Auf DIN-Schienen montierte MCBs oder RCDs
Geh&usematerial: Kunststoff

Gehausefarbe: Weill

Umwelt

+  Arbeitstemperatur: -20°C bis 40°C / -5°F bis 105°F

«  Luftfeuchtigkeit: 30% bis 70% RH

* Max. Hohe .M.: 2000 m / 6562 ft

Istruzioni per l'installazione

Seguire la marcatura K->L sul dispositivo per una corretta misurazione del
flusso di energia.

Per adattare il Dispositivo a vari tipi di connessioni, potrebbe essere neces-
sario sostituire i terminali piatti dei fili del Di: itivo con altri o

&iATENCI()N! No utilice el Dispositivo si presenta algtin signo de dafio
o defecto.

AiATENCIO'N! No intente reparar el Dispositivo usted mismo.
/\{ATENCION! EI Dispositivo estd desti ini para uso en in-
teriores.

&iATENCI()N! Mantenga el Dispositivo alejado de la suciedad y la hu-
medad.

Descripcion del producto

Shelly 3EM-63 Gen3 es un medidor de energia compacto disefiado para
supervisar sistemas trifasicos o tres circuitos monofasicos independien-
tes.

Proporciona informes en tiempo real sobre la energia acumulada, la ten-
sién instantanea, la corriente, la potencia activa y la potencia aparente de
cada fase o canal.

El Dispositivo almacena datos en intervalos de 1 minuto en una memoria
no volatil, que puede recuperar durante los tltimos 7 dias.

collegamenti adatti. Attenersi alle normative locali vigenti.

Impostazione trifase

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Inserire il cavo di neutro del circuito di carico e il cavo di neutro (blu) del
Dispositivo nel terminale a vite del polo di neutro dell'interruttore (vede-
re la Fig. 1). Serrare la vite per fissare i cavi in posizione.

2. Far passare i cavi di fase del circuito di carico attraverso le aperture
del Dispositivo.

3. Inserire i cavi di fase del circuito di carico e i terminali piatti del Dispo-
sitivo nei terminali a vite dei poli di fase dell'interruttore automatico.
Serrare le viti per fissare i cavi e i terminali piatti in posizione.

Shelly 3EM-63W Gen3

1 Inserire il cavo di neutro del circuito di carico e il cavo di neutro (blu) del
Dispositivo nel terminale a vite del polo di neutro dell'interruttore (vede-
re la Fig. 2). Serrare la vite per fissare i cavi in posizione.

2. Far passare i cavi di fase del circuito di carico attraverso le aperture
del Dispositivo.

3 Inserire i fili di fase del circuito di carico insieme ai cavi di fase (marrone

EID itivo cuenta con una interfaz web integrada que se utiliza para
supervisar, controlar y ajustar el Dispositivo. La interfaz web esta dispo-
nible en http://192.168.33.1 cuando se conecta directamente al punto de
acceso del Dispositivo o en su direccion IP cuando usted y el Dispositivo
estan conectados a la misma red.
El Dispositivo puede acceder e interactuar con otros dispositivos inteligen-
tes o sistemas de automatizacion si se encuentran en la misma infraes-
tructura de red. Shelly Europe Ltd. proporciona API para los dispositivos,
su integracion y control en la nube. Para mas informacion, visite https:/
shelly-api-docs.shelly.cloud.

El Dispositivo viene con firmware de fébrica. Para

a este dispositivo pertenecen a Shelly Europe Ltd.

Manual do utilizador e de seguranga
Shelly 3EM-63 Gen3

Um medidor de energia trifisico compacto

Doravante referido como “o Dispositivo”

Informagoes de seguranca

Para uma utilizagdo segura e correcta, leia este manual e quaisquer
outros documentos que acompanhem este produto. Guarde-os para

do disjuntor. Aperte os parafusos para fixar os cabos e os terminais
planos no lugar.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Insira o cabo neutro do circuito de carga juntamente com o cabo neutro
(azul) do Dispositivo no terminal de parafuso do pélo neutro do disjun-
tor (ver Fig. 2). Aperte o parafuso para fixar os cabos no sitio.

2. Passar os cabos de fase do circuito de carga através das aberturas
do Dispositivo.

3. Insira os cabos de fase do circuito de carga juntamente com os cabos
de fase (Castanho para a Fase A, Preto para a Fase B e Cinzento para a
Fase C) do Dispositivo nos terminais de parafuso dos pédlos de fase do
disjuntor. Aperte os parafusos para fixar os cabos no sitio.

0 pdlo neutro de alguns disjuntores de 4 pélos pode ser posicit a

maintenir a jour et le sécuriser, Shelly Europe Ltd. fournit gratuitement les
derniéres mises a jour de celui-ci. Vous pouvez accéder aux mises & jour
via linterface web intégrée ou I'application mobile Shelly Smart Control,
ol vous trouverez des détails sur la derniére version du micrologiciel. Le
choix d'installer ou non les mises a jour du micrologiciel reléve de la seule
responsabilité de I'utilisateur. Shelly Europe Ltd. n'est pas responsable de
tout défaut de conformité du Dispositif causé par le fait que l'utilisateur n'a
pas installé les mises a jour disponibles en temps voulu.
Instructions d'installation

Respectez le marquage K->L sur le dispositif pour une mesure correcte
du flux d'énergie.

Pour adapter le Dispositif & divers types de connexions, il peut étre

direita dos pélos de fase.

Em alguns sistemas eléctricos, o Neutro néo deve ser desligado por um
disjuntor. Neste caso, ligue os cabos neutros do Dispositivo e o circuito de
carga ao barramento neutro, seguindo os regulamentos locais.

Instalagao monofasica

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Passar os cabos de fase dos circuitos de carga através das aberturas
do Dispositivo (ver fig. 3).

2. Insira os cabos de fase dos circuitos de carga juntamente com os termi-
nais planos do Dispositivo nos terminais de parafuso dos disjuntores.
Aperte os parafusos para fixar os cabos e os terminais planos no lugar.

3. Ligue os cabos neutros do Dispositivo e o circuito de carga ao barra-
mento neutro, seguindo os regulamentos locais.

Shelly 3EM-63W Gen3

. Passar os cabos de fase dos circuitos de carga através das aberturas
do Dispositivo (ver fig. 4).

. Insira os cabos de fase dos circuitos de carga juntamente com os ca-
bos de fase (Castanho para a Fase A, Preto para a Fase B e Cinzento
para a Fase C) do Dispositivo nos terminais de parafuso dos disjun-
tores. Aperte os parafusos para fixar os cabos e os terminais planos
no lugar.

. Ligue os cabos neutros do Dispositivo e o circuito de carga ao barra-
mento neutro, seguindo os regulamentos locais.

IndicagGes LED

Connection (varia):

-Luz azul se em modo AP.

-Luz vermelha se em modo STA e n&o conectado a uma rede Wi-Fi.

-Luz amarela se em modo STA e conectado a uma rede Wi-Fi. Ndo
conectado a Shelly Cloud ou Shelly Cloud desativado.

-Luz verde se em modo STA e conectado a uma rede Wi-Fi network
e a Shelly Cloud.

-0 LED piscard Vermelho/Azul se uma atualizagdo estiver em pro-
gresso.

Energy: Luz vermelha piscara quando o Dispositivo estiver a medir a

energia de acordo com as configuragdes dependendo da frequéncia

de energia circulando através do circuito medido.

Bot&o Reset
«+ Pressione durante 5 segundos para modo AP.
« Pressione durante 10 segundos para configuragéo de fabrica.

Especificagoes

Fisico

Tamanho (AXLxP):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, sem os
cabos)

-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, sem o cabo)

Comprimento dos cabos: 260 mm (incluindo conetor plano)

Peso:

-58 g/ 2.05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, incluindo os cabos)

-52 g/ 1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, incluindo o cabo)

Abertura do TC: @8 mm / 30.3 in

Montagem: Em MCBs ou RCDs montados em calha DIN

Material da casca: Plastico

Cor da casca: Branco

Ambiental

+ Temperatura de funcionamento: -20°C a 40°C / -5°F a 105°F

+ Umidade: 30% a 70% RH

*  Altitude maxima: 2000 m / 6562 ft

Elétrico

Fonte de alimentag&o: 220-240 V~ 50/60 Hz (entre LA e N)

Consumo de energia: < 2

Proteg@o externa: Carateristica de disparo B ou C, max. 63 A de

corrente nominal, min. 6 kA de capacidade de interrupgéo, classe de

limitagdo de energia 3

Sensores, contadores

Sensor de temperatura interna: Sim

Voltimetros (RMS para cada fase): 220-240 V~ 50/60 Hz

Precis&o dos voltimetros: +1 %

Amperimetros (RMS via CT para cada fase): 0- 63 A

Precisdo dos amperimetros:

-41% (2-63 A)

-42%(1-2A)

- 45%(0-1A)

Contadores de eletricidade e energia:

-Poténcia ativa e aparente

-Energia ativa e aparente

- Fator de poténcia

-Energia fundamental ativa e energia fundamental reativa

Valor limiar para auséncia de carga: 30 VA por canal

Armazenamento de dados de medigao: Pelo menos 7 dias com uma

resolugdo de dados de 1 minuto

Exportagao de dados:

-CSV para valores registados de PQ

-Exportagdo em formato JSON através de RPC

N

w

Banda RF: 2401 - 2483 MHz

Max. Poténcia de RF: < 20 dBm

Protocolo: 802.11 b/g/n

Alcance: Até 50 m / 164 ft no exterior, até 30 m / 98 ft no interior

(dependendo da construg&o local)

Bluetooth

* Protocolo: 4.2 com BLE

+ Banda RF: 2400-2483.5 MHz

* Méx. Poténcia de RF: <4 dBm

* Alcance: Até 30 m / 98 ft no exterior, até 10 m / 33 ft no interior
(dependendo da construg&o local)

Microcontroller unit

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash: 8 MB

Funzionalita del firmware
Webhooks (acgdes URL): 20 com 5 URLs por hook

Extensor de alcance Wi-Fi: Sim

BLE Gateway Sim

Scripting: Sim

MQTT: Sim

Encriptagao: Sim

Shelly Cloud Inclusdao
0 Di itivo pode ser i e configurado através
do nosso servigo de automagao residencial Shelly Cloud. Pode utilizar o
servigo através da nossa aplicagdo mdvel Android, iOS ou Harmony 0S
ou através de qualquer navegador de Internet em https:/control.shelly.
cloud/ .

Se optar por utilizar o Dispositivo com a aplicagdo e o servigo Shelly Cloud,
pode encontrar instrugdes sobre como ligar o Dispositivo a Cloud e con-
trolé-lo a partir da aplicagdo Shelly no guia da aplicagdo: https:/shelly.
link/app-guide.

0 aplicativo mével Shelly e o servigo Shelly Cloud nao sdo condigdes para
que o Di: itivo funcione Este Di: itivo pode ser usa-
do de forma auténoma ou com vérias outras plataformas de domética.
Troubleshooting

Por motivos de seguranga, depois de ligar com éxito o Dispositivo a rede
Wi-Fi local, recomendamos que d ive ou proteja com pal; P o
AP (Ponto de acesso) do Dispositivo.

Declaragao de Conformidade

A Shelly Europe Ltd. declara por este meio que o equipamento radio tipo
Shelly 3EM-63 Gen3 opera conforme a Diretriz 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. O texto completo da declaragéo da UE sobre a
conformidade esta disponivel no seguinte enderego de internet:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Eliminagao e reciclagem
Esta refere-se aos residuos de equipamento elétrico e eletronico. E aplica-
el na WE, EUA e outros paises que recolhem e separam residuos.
Este simbolo no Dispositivo ou na literatura inclusa indica que oD-
Dispositivo ndo deve ser descartado no lixo comum. O Dispositivo
deve ser reciclado para evitar possiveis danos no meio ambiente
ou na satde publica provocados pela eliminagéo descontrolada de resi-
quos e para promover a reutilizagdo de materiais e recursos.

Er do utilizador a eliminag@o do Dispositivo separada do
lixo comum quando este se tornar inutilizavel.

Shelly Europe Ltd.
Enderego: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgéria

@ncia futura. O ndo i dos dei &
pode levar a mau funcionamento, perigo para a saude e a vida, viola-
G&o da lei e/ou recusa de g: ias legais e iais (se existi A
Shelly Europe Ltd. ndo se responsabiliza por quaisquer perdas ou danos
em caso de i 30 i ou i i deste Tel: +359 2 988 7435
i itivo devido ao néo i das i Ges de utilizagéo e

seguranga contidas neste guia.
Este sinal indica informagdes de seguranga.

Este sinal indica uma nota importante.
ATENGAO! Risco de choque elétrico. A instalagdo do Dispositivo na rede
eléctrica deve ser i por um eletricista qualifica-
do.
ATENGAO! Antes de instalar o Dispositivo, desligue os disjuntores. Utilize
um Dispositivo de teste adequado para se certificar de que ndo existe ten-
s&o nos cabos que pretende ligar. Quando tiver a certeza de que ndo ha
tensdo, prossiga com a instalagéo.
ATENGAO! Antes de efetuar quaisquer alteragdes as ligagdes, certifique-se
de que ndo existe qualquer tensao presente nos terminais do Dispositivo.
CUIDADO! Ligue o Dispositivo apenas a uma rede eléctrica e a aparelhos

support@shelly.cloud
ittps://www.shelly.com

As alterages nas informagdes de contacto sdo publicadas pelo fabrican-
te no sitio Web oficial.

Todos os direitos sobre a marca registada Shelly® e outros direitos in-
telectuais associados a este Dispositivo pertencem a Shelly Europe Ltd.

Notice d'utilisation et consignes de sécurité
Shelly 3EM-63 Gen3

Un compteur électrique triphasé compact
Ci-aprés désigné comme “le Dispositif”

rmations de sécurité

que estejam em com todos 0s p . Um
curto-circuito na rede eléctrica ou em qualquer aparelho ligado ao Dispositi-
vo pode provocar incéndios, danos materiais e choques eléctricos.
CUIDADO! Ligar o Dispositivo apenas da forma indicada nestas instrugées.
Qualquer outro método pode causar danos e/ou ferimentos.

CUIDADO! O Dispositivo deve ser protegido por um interrutor de protegdo
de cabos em conformidade com a norma EN60898-1 (carateristica de dis-
paro B ou C, méx. 16 A de corrente nominal, min. 6 kA de capacidade de

actuali-
zado y seguro, Shelly Europe Ltd. prop: 4 las dltimas i

de firmware de forma gratuita. Podrd acceder a las actualizaciones a través
de la interfaz web integrada o de la aplicacion movil Shelly Smart Control,
donde encontrard informacién detallada sobre la dltima versién del firmwa-
re. La eleccion de instalar o no las actualizaciones del firmware es respon-
sabilidad exclusiva del usuario. Shelly Europe Ltd. no seré responsable de
ninguna falta de conformidad del dispositivo causada por el hecho de que el
usuario no instale las i I i enel oportuno.

per la Fase A, nero per la Fase B e grigio per la Fase C) del Di:
nei terminali a vite dei poli di fase dell'interruttore. Serrare le viti per
fissare i cavi in posizione.
[O)'] polo di neutro di alcuni interruttori a 4 poli puo essere posizionato a
destra dei poli di fase.
In alcuni sistemi elettrici, il neutro non deve essere scollegato da un
interruttore automatico. In questo caso, collegare i cavi del neutro del Di-
spositivo e del circuito di carico al bus del neutro, seguendo le norme locali.

Impostazione monofase

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Far passare i cavi di fase dei circuiti di carico attraverso le aperture del
Dispositivo (vedere la Fig. 3).

2. Inserire i cavi di fase dei circuiti di carico e i terminali piatti del Dispo-
sitivo nei terminali a vite degli interruttori automatici. Serrare le viti per
fissare cavi e i terminali piatti in posizione.

3. Collegare i cavi del neutro del Dispositivo e del circuito di carico al bus
del neutro, seguendo le norme locali.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Far passare i cavi di fase dei circuiti di carico attraverso le aperture del
Dispositivo (vedere la Fig. 4).

2. Inserire i cavi di fase dei circuiti di carico e i cavi di fase (marrone per
la Fase A, nero per la Fase B e grigio per la Fase C) del Dispositivo nei
terminali a vite degli interruttori automatici. Serrare le viti per fissare i
cavi e i terminali piatti in posizione.

3. Collegare i cavi del neutro del Dispositivo e del circuito di carico al bus
del neutro, seguendo le norme locali.

Indicazioni dei LED

Connection (varia):

-Luce blu se in modalita AP.

-Luce rossa se in modalita STA, e non collegato a una rete Wi-Fi.

-Luce gialla se in modalita STA, ecollegato a una rete Wi-Fi. Non con-
nesso a Shelly Cloud o Shelly Cloud disattivato.

-Luce verde se in modalita STA, e connesso a una rete Wi-Fi e a Shelly
Cloud

- Il LED lampeggera in Rosso/Blu se 'aggiornamento OTA & in corso.

Energy: La luce rossa lampeggera quando il Dispositivo misura I'ener-

giain base alle i i con dall'energia
che fluisce attraverso il circuito misurato.
Pulsante Reset

® Siga el marcado K->L del Dispositivo para medir correctamente el flujo
de energia.

@ Para adaptar el Dispositivo a distintos tipos de conexiones, puede que
sea necesario sustituir los terminales planos de los cables del aparato por
otros i o i Siga la local aplica-
ble.

Instalacion trifasica

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Inserte el cable Neutro del circuito de carga junto con el cable Neutro
(Azul) del Dispositivo en el terminal de tornillo del polo Neutro del
disyuntor (véase la imagen 1). Apriete el tornillo para fijar los cables.

2. Pase los cables de fase del circuito de carga a través de las aberturas
del Dispositivo.

3. Inserte los cables de fase del circuito de carga junto con los

Ip¢ao, classe de limitagdo de energia 3).
CUIDADO! Nao utilizar o Dispositivo se este apresentar qualquer sinal de
dano ou defeito.
CUIDADO! Néo tente reparar o Dispositivo por si proprio.
CUIDADO! O Dispositivo destina-se apenas a ser utilizado em interiores.
CUIDADO! Manter o Dispositivo afastado de sujidade e humidade.

Descrigado do produto

Shelly 3EM-63 Gen3 é um contador de energia compacto concebido para
monitorizar sistemas trifasicos ou trés circuitos monofasicos indepen-
dentes.

Fornece relatérios em tempo real sobre a energia acumulada, a tensdo
instantanea, a corrente, a poténcia ativa e a poténcia aparente para cada
fase ou canal.

0 Dispositivo armazena dados em intervalos de 1 minuto na meméria ndo
volatil, que pode recuperar para os ltimos 7 dias.

O Dispositivo tem uma interface Web incorporada utilizada para moni-
torizar, controlar e ajustar o Dispositivo. A interface Web esta acessivel
em http://192.168.33.1 quando ligado diretamente ao ponto de acesso
do Dispositivo ou no seu enderego IP quando o utilizador e o Dispositivo
estdo ligados a mesma rede.

O Dispositivo pode aceder e interagir com outros dispositivos inteligen-

Pour une utilisation sire et appropriée, lisez cette notice et tout autre
document accompagnant ce produit. Conservez-les pour pouvoir vous
y référer ultéri Le é i

pect des d'i
peut entrainer un dysfonctionnement, danger pour votre santé et vie, une
violation de la loi et/ou le refus des garanties légales et commerciales (le
cas échéant). Shelly Europe Ltd. n'est pas responsable de toute perte ou
de tout en cas d'i ion i ou de i
orrect de ce dispositif en raison du non-respect des instructions d'util-
isation et de sécurité contenues dans ce guide.
/\ce symbole indique une information de sécurité.
@ ce symbole indique une note importante.
/\AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocution. Linstallation du Dispositif
sur le réseau électrique doit étre effectuée avec soin par un électricien
qualifié.
&AVERTISSEMENT ! Avant d'installer le Dispositif, mettez les dis-
joncteurs hors tension. Utilisez un appareil de test approprié pour vous
assurer qu'il n'y ait pas de tension sur les fils que vous voulez brancher.
Lorsque vous étes sirs qu'il 'y a pas de tension, procédez a l'installation.
/NAVERTISSEMENT ! Avant de modifier les branchements, assurez-vous
qu'il n'y ait pas de tension aux bornes du Dispositif.

TTENTION ! Ne raccordez le Dispositif qua un réseau électrique et
a des appareils 4 toutes les ré i en vigueur. Un
court-circuit dans le réseau électrique ou tout appareil connecté au Disposi-
tif peut engendrer un incendie, choc électrique et des dommages matériels.

TTENTION ! Branchez le Dispositif uniquement de la maniére indiquée
dans cette notice. Toute autre méthode pourrait entrainer des dommages
et/ou des blessures.

TTENTION ! Le Dispositif doit étre protégé par un interrupteur de

tes ou sistemas de a0 se na mesma ir
de rede. A Shelly Europe Ltd. fornece APIs para os dispositivos, a sua
integragéo e o controlo na nuvem. Para mais informagges, visite https:/

planos del Dispositivo en los terminales de tornillo de los polos de fase
del disyuntor. Apriete los tornillos para fijar los cables y los terminales
planos en su sitio.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Inserte el cable Neutro del circuito de carga junto con el cable Neutro
(Azul) del Dispositivo en el terminal de tornillo del polo Neutro del
disyuntor (véase la imagen 2). Apriete el tornillo para fijar los cables.

2. Pase los cables de fase del circuito de carga a través de las aberturas
del Dispositivo.

3. Inserte los cables de fase del circuito de carga junto con los cables de
fase (Marrén para la fase A, Negro para la fase B y Gris para la fase C)
del Dispositivo en los terminales de tornillo de los polos de fase del
disyuntor. Apriete los tornillos para fijar los cables en su sitio.

El polo Neutro de algunos To) puede col
derecha de los polos de fase.

@ En algunos sistemas eléctricos, el Neutro no debe desconectarse me-

diante un disyuntor. En este caso, conecte los cables Neutros del Disposi-

tivo y del circuito de carga al bus de Neutro, siguiendo la normativa local.

Instalacion monofasica

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Pase los cables de fase de los circuitos de carga a través de las abertu-
ras del Dispositivo (Véase la imagen 3).

2. Inserte los cables de fase de los circuitos de carga junto con los termi-
nales planos del Dispositivo en los terminales de tornillo de los polos

ala

helly-api-d helly.cloud

Do Dispositivo vem com firmware instalado de fébrica. Para o manter
atualizado e seguro, a Shelly Europe Ltd. fornece gratuitamente as ulti-
mas actualizagées de firmware. Pode aceder as actualizagGes através
da interface web incorporada ou da aplicagdo madvel Shelly Smart Control,
onde pode encontrar detalhes sobre a versdo mais recente do firmware.
A escolha de instalar ou ndo as actualizagbes de firmware € da exclusiva
responsabilidade do utilizador. A Shelly Europe Ltd. néo serd responsével
por qualquer falta de conformidade do Dispositivo causada pela falha do
utilizador em instalar as izagdes di iveis de forma

Instrugdes de instalagao

Siga a marcagdo K->L no dispositivo para uma medigdo correta do
fluxo de energia.
@ para adaptar o Dispositivo a varios tipos de ligagGes, podera ser neces-
sdrio substituir os terminais planos dos fios do Dispositivo por outros termi-
nais ou ligagdes de fios Siga os locais aplicéveis.

Instalagao trifasica

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Insira o cabo neutro do circuito de carga juntamente com o cabo neutro
(azul) do Dispositivo no terminal de parafuso do pélo neutro do disjun-
tor (ver Fig. 1). Aperte o parafuso para fixar os cabos no sitio.

2. Passar os cabos de fase do circuito de carga através das aberturas
do Dispositivo.

3. Insira os cabos de fase do circuito de carga juntamente com os termi-
nais planos do Dispositivo nos terminais de parafuso dos pélos de fase

p de cables f & la norme EN60898-1 (caractéristique de
déclenchement B ou C, 16 A de courant nominal max., 6 kA de pouvoir de
coupure min., classe de limitation d'énergie 3).

TTENTION ! N'utilisez pas le Dispositif s'il présente des signes de
détérioration ou de défaut.

TTENTION ! N'essayez pas de réparer le Dispositif vous-méme.
/\ATTENTION ! Le Dispositif est congu uniquement pour une utilisation
a l'intérieur.

/NATTENTION ! Conservez le Dispositif a I'abri de la saleté et de 'humidité.

Présentation du produit

Shelly 3EM-63 Gen3 est un compteur électrique compact congu pour sur-
veiller les systémes triphasés ou trois circuits monophasés indépendants.
Il génére des rapports en temps réel sur I'énergie accumulée, la tension
instantanée, le courant, la puissance active et la puissance apparente pour
chaque phase ou canal.

Le Dispositif stocke des données par intervalles d'une minute dans une
mémoire interne, qui peuvent étre consultées pendant les sept derniers
jours.

Le Dispositif est doté d'une interface web intégrée qui permet de le sur-
veiller, controler et régler. Linterface est accessible a I'adresse suivante
http:/192.168.33.1 lorsqu'elle est connectée directement au point d'ac-
ceés du Dispositif ou a son adresse IP lorsque vous et le Dispositif étes
connectés au méme réseau.

Le Dispositif peut accéder a d'autres dispositifs connectés ou systemes
d'automatisation et interagir avec eux s'ils se trouvent dans la méme in-
frastructure réseau. Shelly Europe Ltd. fournit des API pour les dispositifs,
leur intégration et le contréle dans le Cloud. Pour plus d'informations, ren-
dez-vous a |'adresse suivante https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

@ Le Dispositif est livré avec un micrologiciel installé en usine. Pour le

de remp les bornes plates des fils du Dispositif par d'autres
cosses ou i ié les ré ions locales
en vigueur.

Installation triphasée

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Insérer le fil neutre du circuit de charge ainsi que le fil neutre (bleu) du
Dispositif dans la borne & vis du péle neutre du disjoncteur (voir image
1). Serrez la vis pour maintenir les fils en place.

2. Faites passer les fils Phase du circuit de charge dans les orifices du
Dispositif.

3. Insérez les fils Phase du circuit de charge ainsi que les bornes plates du
Dispositif dans les bornes a vis des péles Phase du disjoncteur. Serrez
les vis pour maintenir les fils et les bornes plates en place.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Insérez le fil neutre du circuit de charge ainsi que le fil neutre (bleu) du
Dispositid dans la borne a vis du pole neutre du disjoncteur (voir image
2). Serrez la vis pour mainteir les fils en place.

2. Faites passer les fils Phase du circuit de charge dans les orifices du
Dispositif.

3. Insérez les fils Phase du circuit de charge ainsi que les fils Phase (mar-
ron pour la Phase A, noir pour la Phase B et gris pour la Phase C) du
Dispositif dans les bornes a vis des poles phase du disjoncteur. Serrez
les vis pour maintenir les fils en place.

Le pole neutre de certains disjoncteurs quadripolaires peut étre placé
a4 droite des péles phase.

Dans certains systémes électriques, le neutre ne doit pas étre décon-
necté par un disjoncteur. Dans ce cas, connectez les fils neutres du Disposi-
tif et du circuit de charge au bus neutre, conformément aux réglementations
locales.

Installation monophasée

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Faites passer les fils Phase des circuits de charge dans les orifices du
Dispositif (voir image 3).

2. Insérez les fils Phase des circuits de charge ainsi que les bornes plates
du dispositif dans les bornes a vis des disjoncteurs. Serrez les vis pour
maintenir les fils et les bornes plates en place.

3. Branchez les fils neutres du Dispositif et du circuit de charge au bus
neutre, conformément aux réglementations locales.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Faites passer les fils Phase des circuits de charge dans les orifices du
Dispositif (voir image 4).

2. Insérez les fils de phase des circuits de charge ainsi que les fils Phase
(marron pour la Phase A, noir pour la Phase B et gris pour la Phase C)
du Dispositif dans les bornes a vis des disjoncteurs. Serrez les vis pour
maintenir les fils et les bornes plates en place.

3. Branchez les fils neutres du Dispositif et du circuit de charge au bus
neutre, conformément aux réglementations locales.

Indications LED

Connection (cela peut varier) :

-Lumiére bleue si en mode AP

- Lumiére rouge si en mode STA et non connecté au Wi-Fi

-Lumiére jaune si en mode STA et connecté au Wi-Fi Non connecté a
Shelly Cloud ou Shelly Cloud désactivé

- Lumiére verte si en mode STA et connecté au Wi-Fi et au Shelly Cloud

- LED clignote rouge/bleu si la mise & jour OTA est en cours

Energy : La lumiére rouge clignotera lorsque le dispositif mesure I'éner-

gie selon les p étres, avec une fréq é| de I'énergie

circulant dans le circuit mesuré.

Reset bouton

+ Appuyez et maintenez pendant 5 secondes pour le mode AP.

+ Appuyez et mail pendant 10 pour réinitialiser les
parametres d'usine.

Caractéristiques techniques

Physiques

Dimensions (LxPxH) :

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, sans les

fils)

-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, sans le fil)

Longueur des fils : 260 mm (fiche plate incluse)

Poids :

-58g/2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, y compris les fils)

-52g/1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, y compris le fil)

Ouverture du TC: @8 mm / 0.3 in

Montage : Sur MCB ou RCD montés sur rail DIN

Matériau du boitier : Plastique

Couleur du boitier : Blanc

Environnementales

+ Température de fonctionnement :-20 °Ca40°C/-5°Fa 105 °F

+ Humidité:30 % a70 %

+  Altitude max. : 2000 m / 6562 ft

Electriques

+ Alimentation électrique : 220-240 V~ 50/60 Hz (entre LA et N)

+ Consommation électrique : <2 W

« Protection extérieure Caractéristique de déclenchement B ou C, 63 A
de courant nominal max., 6 kA de pouvoir de coupure min., classe de
limitation d'énergie 3

Capteurs, compteurs

Capteur de température interne : Oui

Voltmétres (RMS pour chaque phase) : 220-240 V~ 50/60 Hz

Précision de mesure des voltmetres : +1 %

Ampéremétres (RMS via CT pour chaque phase) : 0-63 A

Précision des ampéremetres :

-41% (2-63 A)

-42%(1-2A)

-#5%(0-1A)

Compteur électrique et énergétique :

- Courant actif et apparent

- Energie active et apparente

- Facteur de puissance

- Energie active fondamentale et énergie réactive fondamentale

Valeur seuil pour I'absence de charge : 30 VA par canal

Stockage des données de mesure : Au moins 7 jours avec une résolu-

tion de données d'une minute

Exportation des données :

-CSV pour les valeurs enregistrées du PQ

- Exportation au format JSON via RPC

Protocole de communication radio

Wi-Fi

+ Bande de fréquences : 2401 - 2483 MHz

+ Puissance RF max. : < 20 dBm

* Protocole: 802.11 b/g/n

« Portée : Jusqu'a 50 m/ 164 ft a I'extérieur, jusqua 30 m /98 ft a
I'intérieur (en fonction des collectivités locales)

Bluetooth

+ Protocole: 4.2 avec BLE

+ Bande RF : 2400-2483.5 MHz

+ Puissance RF max. : <4 dBm

« Portée : Jusqu'a 30 m/ 98 ft a I'extérieur, jusqua 10 m/ 33 fta
I'intérieur (en fonction des collectivités locales)

Microcontroller unit

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

+ Flash:8MB

Capacités du micrologiciel

Webhooks (actions URL) : 20 avec 5 URL par crochet Web

Répéteur Wi-Fi : Oui

BLE Gateway Oui

Scripts : Oui

MQTT: Oui

Cryptage: Oui

Intégration de Shelly Cloud

Le Dispositif peut étre surveillé, controlé et configuré par le biais de notre
service domotique Shelly Cloud. Vous pouvez utiliser ce service depuis
notre application Android, iOS ou Harmony OS ou bien depuis nimporte
quel navigateur Internet a 'adresse https://control.shelly.cloud/.

Si vous choisissez d'utiliser le Dispositif avec I'application et le service
Shelly Cloud, vous trouverez des instructions sur la maniére de connecter
le dispositif au Cloud et de le contréler a partir de I'application Shelly dans
le guide de I'application a I'adresse suivante https:/shelly.link/app-guide.
Lapplication Shelly et le service Shelly Cloud ne sont pas indispensables
au bon fonctionnement du Dispositif. Ce Dispositif peut étre utilisé de
maniére autonome ou avec d'autres plateformes domotiques.

Pour des raisons de sécurité, aprés avoir connecté le Dispositif au réseau
Wi-Fi local, nous vous recommandons de désactiver ou de protéger par
mot de passe le point d'accés (AP) du Dispositif.

Déclaration de Conformité

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que 'équipement radio de type
Shelly 3EM-63 Gen3 est conforme a la directive 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité
de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Recyclage
Il s'agit des déchets d'é eté i Clest ap-
plicable en Europe, aux Etats-Unis et dans les autres pays pour collecter et
recycler les déchets séparément.
Ce symbole sur le dispositif ou dans la notice d'utilisation indique
qu'il ne doit pas étre jeté avec les déchets du quotidien. Le dis-
positif doit étre recyclé afin qu'il n'y ait aucun risque pour l'envi-
ronnement et la santé humaine dd a une élimination non contrélée des
déchets et afin de promouvoir la réutilisation des matériaux et des res-
sources. Il est de votre respnsabilité de jeter le dispositif séparément de
vos déchets ménagers lorsqu'il a atteint la fin de sa durée de vie.
Fabricant : Shelly Europe Ltd.
Adresse : 103 Boulevard Cherni Vrah, 1407 Sofia, Bulgarie
Tél. : +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Site Internet officiel : https:/www.shelly.com
Les changements des coordonnées sont publiés par le fabricant sur le
site Internet officiel.
Tous les droits de la marque Shelly® et les autres droits intellectuels asso-
ciés a ce Dispositif appartiennent a Shelly Europe Ltd.

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR code

Cet -
appareil
se
recycle

OU A DEPOSER
EN MAGASIN
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre apparel



Shelly 3EM-63 Gen3

o Comnecton

Slovenéina

Legenda

+ L:dr6t pod napatim

+ LA: Faza A pod nap&tim

+ LB: Faza B pod napatim

+ LC: Faza C vodi¢ pod napatim
+ N: neutrélny vodi¢

Legende

+  L: Strgmfgrende ledning

+ LA: Fase A stromfgrende ledning
+ LB: Fase B stromfgrende ledning
* LC: Fase C stromferende ledning
+ N:Neutral ledning

Selite

+ L:Jannitteinen johto

+ LA:vaihe A jannitteinen johto

+ LB: Vaiheen B jannitteinen johto
+ LC: Vaiheen C jannitteinen johto
+ N: Nollajohto

o Conecton

© Erergy

Legend

L: pinge all olev juhe

+ LA: faas A pinge all olev juhe
« LB: B-faasi pinge all olev juhe
+ LC: C-faasi pinge all olev juhe
* N:neutraalne juhe

Bbnrapcku

JNerenpa

+ L:MpoBoaHUK NOA HanpexeHue
+ LA:MpoBoaHWK Ha pasa A

+ LB:poBoaHuK Ha dasa B

+ LC: MNpoBoaHuk Ha dasa C

* N: Hynes npoBoAHMK

Legenda

+ L:stravas vads

+ LA: Afazes stravas vads
LB: B fazes stravas vads
LC: C fazes stravas vads
N: neitralais vads

Pouzivatel'ska a bezpec¢nostna prirucka
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompaktny trojfazovy merac energie
Dalej len “zariadenie”
Bezpecnostné informacie
Pre ¢né a spravne Zivanie si p tito prirucku a vSet-
ky ostatné dokumenty priloZzené k tomuto vyrobku. Uschovajte h
pre budlice pouzitie. Zanie inStalaénych p. pov moze viest
k poruche, ohrozeniu zdravia a Zivota, poruseniu zakona a/alebo od-
i iu z4 ych a ych zéruk (ak existuji). Spoloénost
Shelly Europe Ltd. nezodpoveda za Ziadne straty alebo Skody v pripade
avnej instalacie alebo avnej preva tohto zari ia v
Zani; Ziy ych a ¢ ych pokynov

uvedenych v tejto prirucke.
Tato znacka oznacuje bezpecnostné informécie.
Tento znak oznacuje déleZiti pozndmku.
POZOR! ¢ drazu i
i ia do ickej siete musi

pridom.
vykonat'

elektrikar.

POZOR! Pred ins ia vypnite istice. Pomocou vhodné-
ho testovacieho zariadenia sa uistite, Ze na vodicoch, ktoré chcete pripo-
jit; nie je napétie. Ked ste si isti, Ze tam nie je Ziadne napétie, pokracujte
v intaldcii.

POZOR! Pred vykonanim akychkolvek zmien v pripojeniach sa uistite,
Ze na svorkdch zariadenia nie je pritomné Ziadne napétie.

POZOR! Zariadenie pripdjajte len k elektrickej sieti a spotrebicom,
ktoré spliiaju vsetky platné predpisy. Skrat v elektrickej sieti alebo v
akomkolvek spotrebi¢i pripojenom k Zariadeniu méZe spésobit poZiar,
materidglne $kody a Uraz elektrickym pridom.

POZOR! Zariadenie pripdjajte len spésobom uvedenym v tomto

ndvode. Akykolvek iny spésob by mohol spésobit poskodenie a/alebo
Zzranenie.
/\ POZOR! Zariadenie musi byt zaistené kablovym ochrannym spina-
&om v silade s normou EN60898-1 (vypinacia charakteristika B alebo C,
max. 63 A menovity prad, min. 6 kA prerusitelnost, trieda obmedzenia
energie 3).

POZOR! Zariadenie nepouZivajte, ak vykazuje akékolvek zndmky po-
Skodenia alebo zévady.

POZOR! Zariadenie sa nepokusajte opravovat sami.

/\ POZOR! Zariadenie je urjené len na pouZivanie vo vnitri.
/\ POZOR! Zariadenie uchovévajte mimo dosahu necistét a vihkosti.

Popis produktu

Shelly 3EM-63 Gen3 je kompaktny mera¢ energie uréeny na monitoro-
vanie trojfazovych é alebo troch avislych j azovych
obvodov.

V redlnom case poskytuje spravy o akumulovanej energii, okamzitom
napti, pride, ¢Ginnom vykone a zdanlivom vykone pre kazdu fazu alebo
kandl.

Zariadenie ukladd tdaje v 1-mindtovych intervaloch do nevolatilnej pa-
mite, ktoré modzete nacitat za poslednych 7 dni.

Zariadenie ma zabudované webové rozhranie, ktoré sa pouziva na mo-
nitorovanie, ovladanie a nastavovanie zariadenia. Webové rozhranie je
pristupné na adrese http://192.168.33.1, ked ste pripojeni priamo k
pristupovému bodu Zariadenia, alebo na jeho IP adrese, ked' ste vy a
Zariadenie pripojeni k rovnakej sieti.

Zariadenie méze pristupovat k inym inteligentnym zariadeniam alebo
automatizaénym systémom a komunikovat s nimi, ak st v rovnakej
sietovej infrastrukture. Spoloénost Shelly Europe Ltd. poskytuje API pre
zariadenia, ich integraciu a cloudové ovladanie. Viac informacii ndjdete
na stranke https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

(@ Zzariadenie sa dodava s firmvérom nain$talovanym z vyroby. Aby bolo

iad stale i S a b  Shelly Europe
Ltd. j jnovsie dcie firmvéru Pristup k aktu-
lizéciém ziskate bud

rozhrania,

alebo mobilnej aplikécie Shelly Smart Control. Za

. Vlozte neutrélny vodi¢ zatazového obvodu spolu s neutralnym (mod-
rym) vodi¢om zariadenia do skrutkovej svorky neutralneho pélu isti-
&a (pozri obr. 2). Utiahnutim skrutky zaistite vodice na mieste.

ového obvodu pretiahnite cez otvory zariadenia.

. Vlozte fazové vodice zatazového obvodu spolu s fazovymi vodiémi
(hnedy pre fazu A, ierny pre fazu B a sivy pre fazu C) zariadenia do
skrutkovych svoriek fazovych pélov isti¢a. Utiahnite skrutky, aby sa
vodice upevnili na mieste.

@Neurra’lny Ppél niektorych Stvorpélovych isticov méze byt umiestneny

napravo od fazovych pélov.

V niektorych elektrickych systémoch by neutrdl nemal byt odpojeny

o 28ta%ové.

S

1 min.

+ Export idajov:
- CSV pre zaznamenané hodnoty PQ
- Export vo formate JSON prostrednictvom RPC

Radio

Wi-Fi

+ RF pasmo: 2401 - 2483 MHz

+ Max. RF vykon: < 20 dBm

+ Protokol: 802.11 b/g/n

+ Rozsah: Az do 50 m vonku, do 30 m vo vnuitri (v zévislosti od
miestnych podmienok)

Bluetooth

* Protokol: 4.2 s BLE

+ RF pasmo: 2400-2483,5 MHz

+ Max. RF vykon: Maximalny vykon: <4 dBm

+ Rozsah: Do 30 m vonku, do 10 m v interiéri (v zavislosti od miest-
nych podmienok)

Jednotka mikrokontroléra

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

+ Flash: 8 MB

Moznosti firmvéru

Webhook (akcie URL): 20 s 5 adresami URL na hacik

Rozsirenie dosahu Wi-Fi: Ano

Brana BLE: Ano

Skriptovanie: Ano

MQTT: Ano

+ Sifrovanie: Ano

Zaradenie Shelly Cloud

{, ovladat a

loud. Sluzbu mozete po-
ie pre Android, iOS alebo
Harmony OS alebo prostrednictvom fubovolného internetového prehlia-
daca na adrese https://control.shelly.cloud/.

Ak sa rozhodnete pouzivat zariadenie s aplikaciou a sluzbou Shelly
Cloud, pokyny na pripojenie zariadenia do cloudu a jeho ovladanie z apli-
kacie Shelly najdete v prirucke k aplikécii: https:/shelly.link/app-guide.
Mobilna aplikdcia Shelly a sluzba Shelly Cloud nie si podmienkou
spravneho fungovania zariadenia. Toto Zariadenie sa mdze pouzivat sa-
mostatne alebo s réznymi inymi platformami domacej automatizacie.
Po Uspesnom pripojeni Zariadenia k miestnej sieti Wi-Fi odporic¢ame z
bezpeénostnych dévodov vypnut alebo zaheslovat pristupovy bod (AP)
Zariadenia.

Vyhlasenie o zhode
Spoloénost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariade-
nie typu Shelly 3EM-63 Gen3 je v stlade so smernicami 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC
Likvidacia a recyklacia
Ide o odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. V EU, USA a inych
krajindch sa uplatriuje separovany zber odpadu.
Picture
Tento symbol na pristroji alebo v sprievodnej literatire oznacuje,
Zze by sa nemal vyhadzovat do bezného odpadu. Zariadenie sa
musi recyklovat, aby sa zabranilo moznému poskodeniu Zivot-
neho prostredia alebo ludského zdravia v désledku nekontrolovanej
likvidacie odpadu a aby sa podporilo opétovné pouzitie materidlov a
zdrojov.
Je vasou povinnostou zlikvidovat zariadenie oddelene od bezného od-
padu z domdcnosti, ak je uz nepouzitelné.
Vyrobca: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficidlna webova stranka: https://www.shelly.com
Zmeny kontaktnych informécii uverejiiuje vyrobca na oficidlnej webovej
stranke.
Vsetky prava na ochrannt zndmku Shelly® a d'alsie dusevné prava stvi-
siace s tymto zariadenim patria spolocnosti Shelly Europe Ltd.

Bruger- og sikkerhedsvejledning

Shelly 3EM-63 Gen3
En kompakt trefaset energimaler
| det fglgende benaevnt “enheden”

Oplysninger om sikkerhed

For sikker og korrekt brug skal du laese denne vejledning og alle andre
dokumenter, der fglger med dette produkt. Opbevar dem til fremtidig
brug. Hvis installationsprocedurerne ikke folges, kan det fore til funkti-
onsfejl, fare for liv og helbred, overtradelse af loven og/eller afvisning
af juridiske og kommercielle garantier (hvis sdanne findes). Shelly
Europe Ltd. er ikke ansvarlig for tab eller skader i tilfeelde af forkert
installation eller forkert betjening af denne enhed pa grund af mang-
lende overholdelse af bruger- og sikkerhedsinstruktionerne i denne
vejledning.

/N Dette skilt angiver sikkerhedsoplysninger.

@ pette tegn angiver en vigtig bemaerkning.

/\ADVARSEL! Risiko for elektrisk stod. Installation af enheden p4 elnet-
tet skal udfgres omhyggeligt af en kvalificeret elektriker.

/\ADVARSEL! For du installerer enheden, skal du sl& afbryderne fra.
Brug en passende testenhed til at sikre, at der ikke er spaending pa de
ledninger, du vil tilslutte. N&r du er sikker p3, at der ikke er spaending, kan
du fortseette med installationen.

ADVARSEL! Fgr du foretager aendringer i tilslutningerne, skal du sikre
dig, at der ikke er spaending pa enhedens terminaler.

FORSIGTIG! Tilslut kun enheden til et elnet og apparater, der overhol-
der alle gaeldende regler. En kortslutning i elnettet eller et apparat, der
er tilsluttet enheden, kan forarsage brand, materielle skader og elektrisk
stad.

/\FORSIGTIG! Tilslut kun enheden pé den made, der er vist i denne
vejledning. Enhver anden metode kan fordrsage skade og/eller person-
skade.

/\FORSIGTIG! Enheden skal sikres med en kabelbeskyttelsesafbryder
i overensstemmelse med EN60898-1 (udlgsningskarakteristik B eller C,
maks. 63 A ), min. 6 kA afbr i, i

Elektrisk

Stremforsyning: 220-240 V~ 50/60 Hz (mellem LA og N)

Strgmforbrug: <2 W

Ekstern beskyttelse: Udlgsningskarakteristik B eller C, maks. 63 A

maks. maerkestrgm, min. 6 kA afbrydelsesvaerdi, energibegraens-

ningsklasse 3

Sensorer, malere

Intern temperatursensor: Ja

Voltmeter (RMS for hver fase): 220-240 V~ 50/60 Hz

Voltmeters ngjagtighed: 1 %.

Amperemeter (RMS via CT for hver fase): 0- 63 A

Amperemeterets ngjagtighed:

-+1% (2- 63 A),

“12%(1-2A),

~45%(0-1A)

Effekt- og energimalere:

- Aktiv og tilsyneladende effekt

- Aktiv og tilsyneladende energi

- Effektfaktor

- Fundamental aktiv og fundamental reaktiv energi

Ingen belastningstaerskel: 30 VA pr. kanal

Lagring af méledata: Mindst 7 dage med 1 min dataoplgsning

Eksport af data:

-CSV for PQ-registrerede veerdier

- Eksport af JSON-format via RPC

Radio

Wi-Fi

+ RF-band: 2401 - 2483 MHz

*+ Maks. RF-effekt: < 20 dBm

+ Protokol: 802.11 b/g/n

+ Raekkevidde: Op til 50 m / 164 ft udendegrs, op til 30 m / 98 ft
indendors (afhaengigt af lokale forhold)

Bluetooth

* Protokol: 4.2 med BLE

+ RF-band: 2400-2483,5 MHz

+ Maks. RF-effekt: <4 dBm

+ Raekkevidde: Op til 30 m udendgrs, op til 10 m indendgrs (afhaengigt
af lokale forhold)

Mikrocontroller-enhed

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash: 8 MB

Firmware-funktioner

Webhooks (URL-handlinger): 20 med 5 URLer pr. hook

Wi-Fi-raekkeviddeforlaenger: Ja

BLE Gateway: Ja

Scripting: Ja

MQTT: Ja

Kryptering: Ja

Inklusion af Shelly Cloud
Enheden kan overvges, styres og opsettes via vores Shelly
Cloud-hjemmeautomatiseringstjeneste. Du kan bruge tjenesten via
enten vores Android-, i0S- eller Harmony OS-mobilapplikation eller via
en hvilken som helst internetbrowser pa https:/control.shelly.cloud/.
Hvis du veelger at bruge enheden med applikationen og Shelly Cloud-tje-
nesten, kan du finde instruktioner om, hvordan du forbinder enheden til
skyen og styrer den fra Shelly-appen i applikationsvejledningen: https:/
shelly.link/app-guide.
Shelly-mobilapplikationen og Shelly Cloud-tjenesten er ikke en forud-
seetning for, at enheden fungerer korrekt. Denne enhed kan bruges alene
eller ssmmen med forskellige andre hjemmeautomatiseringsplatforme.
Nar du har tilsluttet enheden til det lokale Wi-Fi-netvaerk, anbefaler vi af
ikker ige arsager, at du i eller beskytter
enhedens AP (Access Point).

Over | klzering

Hermed erkleerer Shelly Europe Ltd., at radioudstyrstypen Shelly 3EM-
63 Gen3 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseser-
klzeringen er tilgaengelig pa folgende internetadresse:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Bortskaffelse og genbrug
Dette refererer til affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Det er geelden-
de i EU, USA og andre lande at indsamle affald separat.
Picture
Dette symbol pa enheden eller i den medfglgende litteratur angi-
ver, at den ikke ma bortskaffes med dagrenovationen. Enheden
skal genbruges for at undgé mulige skader pa miljget eller men-
neskers sundhed som fglge af ukontrolleret bortskaffelse af affald og
for at fremme genbrug af materialer og ressourcer.
Det er dit ansvar at bortskaffe enheden separat fra almindeligt hushold-
ningsaffald, nar den allerede er ubrugelig.
Producent: Shelly Europe Ltd.
Adresse: 103 Cherni Vrah Blvd, 1407 Sofia, Bulgarien
TIf: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Officiel hjemmeside: https://www.shelly.com
Andringer i i es af pi
officielle hjiemmeside.
Alle rettigheder til varemaerket Shelly® og andre intellektuelle rettighe-
der i forbindelse med denne enhed tilhgrer Shelly Europe Ltd.

Kaytto- ja turvallisuusopas
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompakti kolmivaiheinen energiamittari

Jaljempana ‘laite’.

Turvallisuustiedot

Turvallisen ja asi: i kayton i lue tdma opas
ji ikki muut tuotteen mukana toimitetut asiakirjat. Sailyta ne my6-

pa den

johtoa)
Johtojen pituus: 260 mm (mukaan lukien litte liitin)
Paino:
-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, mukaan lukien johdot)
-52 g/ 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, mukaan lukien johto).
CT-aukko: 38 mm / @0.3 in
Asennus: DIN-kiskoon asennettuihin MCB:iin tai RCD:iin.
Kuoren materiaali: Muovi
Kuoren véri: Valkoinen
Ympé
+ Ympariston kayttélampotila: -20°C - 40°C / -5°F - 105°F
+ Kosteus: 30-70 % RH
+ Maksimikorkeus: 2000 m / 6562 ft
Sahkoinen
+ Virtaldhde: 220-240 V~ 50/60 Hz (valilla LA ja N).
+ Virrankulutus: <2 W
+ Ulkoinen suojaus: B tai C, max. 63 A maks. nimellisvirta, min. 6 kA
X A 3

mittarit

isdinen lampotila-anturi: Kylla

+ Jéannitemittarit (RMS kullekin

+ Jénnitemittareiden tarkkuus: +1 %

+ Ampeerimittarit (RMS CT:n kautta kullekin vaiheelle): 0 - 63 A

+ Ampeerimittareiden tarkkuus:
-+1%(2-63A),

2% (1-2A),

-45%(0-1A)

Teho- ja energiamittarit:

- Teho ja ndenndisteho

- Aktiivinen ja ndennaisenergia

- Tehokerroin

- Perusaktiivinen ja perusreaktiivinen energia

Ei kuormituskynnysta: 30 VA per kanava

Mittaustietojen tallennus: Vahintaan 7 paivaa 1 minuutin mittaus-

tarkkuudella

Tietojen vienti:

-CSV PQ-tallennettuja arvoja varten

- JSON-muodossa vienti RPC:n kautta

Radio

Wi

+ RF-kaista: 2401 - 2483 MHz

*+ Max. RF-teho: < 20 dBm

+ Poytakirja: 802.11 b/g/n

+ Kantama: Jopa 50 m / 164 ft ulkona, jopa 30 m / 98 ft sisétiloissa
(paikallisista olosuhteista riippuen).

Bluetooth

+ Poytékirja: 4.2 BLE:n kanssa

*  RF-kaista: 2400-2483,5 MHz

*+ Max. RF-teho: <4 dBm

+ Kantama: Jopa 30 m / 98 ft ulkona, jopa 10 m / 33 ft sisétiloissa
(paikallisista olosuhteista riippuen).

Mikrokontrolleriyksikko

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

+ Flash: 8 MB

Firmware-ominaisuudet

Webhooks (URL-toiminnot): koukkua kohti 5 URL-osoitetta

220-240 V~ 50/60 Hz

+ Wi-Fi-laajennin: Kylla
+ BLE-yhdyskayt: Kylla
+ Kaésikirjoittaminen: Kylla
+ MQTT: Kylla

Salaus: Kylla
Shelly Cloud siséllyttaminen

Laitetta voidaan valvoa, ohjata ja maarittaa Shelly Cloud -kotiautomaa-
tiopalvelumme kautta. Voit kéyttaa palvelua joko Android-, i0S- tai Har-

+ Vajutage ja hoidke 5 sekundit all, et saada AP-reziim.
 Vajutage ja hoidke 10 sekundit all, et teha tehaseparandusi.

Spetsifikatsioonid
Fililsi

iline

+ Suurus (KxSxT):
-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, ilma
juhtmeteta)
-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, ilma
juhtmeta)

Juhtmete pikkus: 260 mm (koos lamedate klemmidega)

Kaal:

-58 g /2,05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, koos juhtmetega)

-52g/ 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, koos juhtmega)

CT ava: @8 mm / 30.3 in

. i ine: DIN-sildile r

Koorematerjal: Plastist

Karbi varvus: valge

Keskkond

+ Umbritseva keskkonna tétemperatuur: -20°C kuni 40°C / -5°F
kuni 105°F

*  Niiskus: 30% kuni 70% RH

+ Maksimaalne kdrgus: 2000 m / 6562 ft

Elektriline

« Toiteallikas: 220-240 V~ 50/60 Hz (LA ja N vahel)

+ Energiatarve:<2 W

+ Viline kaitse: B v6i C, max. 63 A maksimaalne nimivool, min. 6 kA

limivaartus, iapii klass 3.

Andurid, arvestid

Sisetemperatuuriandur: Jah

Voltmeetrid (RMS iga faasi kohta): 220-240 V~ 50/60 Hz

Voltmeetrite tapsus: +1 %

Ampermeetrid (RMS iga faasi CT kaudu): 0- 63 A

Ampermeetri tapsus:

-41% (2-63 A),

<42%(1-2A),

% (0-1A)

+ Vdimsus- ja energiamodtjad:

- Aktiiv- ja ndivwdimsus

- Aktiivne ja naiv energia

- V8imsustegur

- Philine aktiiv- ja reaktiivenergia

Koormuse kiinnis puudub: 30 VA kanali kohta

Mé6tmisandmete séilitamine: Vahemalt 7 paeva 1 min. andmete

eraldusvdimega

Andmete eksport:

- CSV PQ salvestatud vaartuste jaoks

- JSON-formaadis eksport labi RPC

Raadio

Wi-Fi

+ RF sagedusala: 2401 - 2483 MHz

* Max. RF véimsus: < 20 dBm

+ Protokoll: 802.11 b/g/n

+ Vahemik: Kuni 50 m / 164 ft valitingimustes, kuni 30 m / 98 ft
siseruumides (soltuvalt kohalikest tingimustest).

Bluetooth

+ Protokoll: 4.2 koos BLE-ga

+ RF sagedusala: 2400-2483,5 MHz

+ Max. RF véimsus: <4 dBm

+ Vahemik: Kuni 30 m / 98 ft vélitingimustes, kuni 10 m / 33 ft
siseruumides (soltuvalt kohalikest tingimustest).

Mikrokontrolleri iiksus

+ PROTSESSOR: ESP-Shelly-C38F

+ Flash: 8 MB

+ Firmware vdimalused

MCB-le v6i RCD-le.

mony OS -mobiilisovelluksemme tai minka tahansa ir imen
kautta osoitteessa https:/control.shelly.cloud/.

Jos paatat kayttaa laitetta sovelluksen ja Shelly Cloud -pilvipalvelun
kanssa, 16ydat ohjeet laitteen liittamisestad pilvipalveluun ja sen oh-
jaamisesta Shelly 0 https:/shelly.link/
app-guide.
Shell

ja Shelly-pilvip eivat ole a lait-
teen asianmukaiselle toiminnalle. Tata Laitetta voidaan kayttaa itsendi-
sesti tai useiden muiden kotiautomaatioalustojen kanssa.
Turvallisuussyistd suosittelemme, ettd kun olet onnistuneesti liittéanyt
laitteen paikalliseen Wi-Fi-verkkoon, poistat laitteen AP:n (Access Point)
kaytosta tai suojaat sen salasanalla.

Shelly Europe Ltd. vakuuttaa taten, ettd Shelly 3EM-63 Gen3 -tyyppi-
nen radiolaite on direktiivin 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU ja
2011/65/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on i internet- :
https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Havittaminen ja kierratys

. i (URL-toimil ): 20, 5 URL-i konksu kohta
+  Wi-Fi leviala laiendaja: Jah

+ BLE Gateway: Jah

«  Skriptide koostamine: Jah

+ MQTT: Jah

« Kriipteerimine: Jah

Shelly Cloud kaasamine

Seadet saab jalgida, juhtida ja seadistada meie Shelly Cloud koduau-
tomaatika teenuse kaudu. Teenust saab kasutada kas meie Android-,
i0S- v6i Harmony OS-mobiilirakenduse v&i mis tahes internetibrauseri
kaudu aadressil https:/control.shelly.cloud/.

Kui otsustate kasutada seadet koos rakenduse ja Shelly pilveteenuse-
ga, leiate juhised selle kohta, kuidas ihendada seade pilvega ja juhti-
da seda Shelly rakendusest, rakenduse juhendist: https:/shelly.link/
app-guide.

Shelly mobiilirakendus ja Shelly Cloud teenus ei ole seadme noueteko-

MoHodazHa HacTpoiika

Shelly 3EM-63T Gen3

1. MpekapaiiTe ha3oBrUTe NPOBOAHULM Ha TOBapHUTE BEpUTH Npes oT-
BOPUTE Ha YCTPOINCTBOTO (BXK. ur. 3).

2. MocTaseTe d:aaosme NpOBOAHMUM Ha TOBapHWUTe BepUrn saefHo ¢
NNockuTe KNemun Ha yCTDOﬁCTBOTD BbB BUHTOBUTE KNeMU Ha npe-
KbCBauuTe. 3aTerHeTe BUHTOBETE, 3a Aa d)m(cmpare nposogHUuUTe.

3. CBbpXeTe HynesuTe NPOBOAHULM Ha YCTPOMCTBOTO M ToBapHaTa
Bepura KbM HyneBaTa LUMHA, KaTo crna3eaTte MecTHUTe paanopepém.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. MpekapaiiTte pa3oBMTE NPOBOAHNLIM HA TOBAPHUTE BEPUTM Npes OT-
BOPUTE Ha YCTPONCTBOTO (BXK. ur. 4).

2. Bkapaiite (ha30BUTE NMPOBOAHWLIM Ha TOBapHUTE BEPUTi 3aeflHO C
dazoeuTe nposogHULM (KadsB 3a da3sa A, yepeH 3a paza B 1 cus 3a
asa C) Ha yCTPOICTBOTO BbB BUHTOBUTE K/IEMU Ha NPeAnasuTenu-
Te. 3aTerHeTe BUHTOBETE, 3a Aa GUKCMpaTe NPOBOAHMUUTE.

3. CBbpXKETe HyneBUTe NPOBOAHMULM Ha YCTPOWCTBOTO M ToBapHaTa
Bepura KbM HyneBaTa LKHa, KaTo cnaseaTe MECTHUTE pasnopeasu.

LED uHaukauum

Connection (npoMeHANB UBAT):

- CVHA CBETNINHA, aKo e B pexum AP.

-YepBeHa CBETNMHa, ako e B pexxuM STA 1 He e cBbp3aH kbM Wi-
Fi Mpexa.

-)KbnTa cBeTNMHA, ako e B pexxum STA n e cebp3aaH ¢ Wi-Fi Mpexa.
He e cBbp3aaH kbM Shelly Cloud unu Shelly Cloud e nsknioueH.

- 3eneHa CBET/IMHa, ako e B pexum STA u e cebp3aH ¢ Wi-Fi mpexa
n Shelly Cloud.

-CBeTOANOABT Le MUra B YepBEHO/CUHbO, ako e B xoA OTA akTya-
nmnsauus.

Energy: YepBeHaTa CBET/IMHA LLe MUra, KOTaTo YCTPOMCTBOTO

M3MepBa eHeprins Cnope/; HaCTPOKMTE C YeCToTa, 3aBuCella OT

eHeprusTa, NpemMuHaBalla Npes U3MepBaHaTa Bepura.

ByTOH 3a HynupaHe

* HatucHeTe 1 3aapbXTe 5 cekyHM 3a pexxum AP.

+ HatucHete v 3aapbxTe 10 CekyHAM 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha
pabpuyHUTE HACTPOIKK

Cneuudukauymu

Duanuecku

Pasmep (BxLLx/):

-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, 6e3 ka-

6enute)
-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, 6e3 ka-
6ena)

[bnxuHa Ha kabenute: 260 mm (BK/IIOYMTENHO NOCKaTa Knema)

Terno:

-58 g/ 2,05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, BkNtounTeNHO Kabenute)

-52 g/ 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, Bk/tounTenHo Kabena)

OTBOp Ha TokoBUTe TpaHchopmaTopu: @8 mm / @0,3 in

MoHTax: MOHTMpaHe Ha aBTOMaTU4eH NpeanasuTen un aeexT-

HOTOBOKa 3awuTa Ha DIN-lmHa

Martepuan Ha kopnyca: MnacTmaca

+ LsAT Ha kopnyca: 6sn

OxkonHa cpepa

+ Pa6oTHa TemMnepaTypa Ha okonHaTa cpegia: -20°C no 40°C / -5°F
A0 105°F

+ BnaxnocT: 30% no 70% RH

+ MakcumanHa Hagmopeka BucouunHa: 2000 M / 6562 dyta

EnexTpuyeckn

* 3axpaHBaHe: 220-240 V~ 50/60 Hz (Mexay LA n N)

*  KoHcymauus Ha eHeprus: < 2 W

+ BbHIWHa 3awumTa: XapakTepucTuka Ha nakntousaxe B unu C, makc.
63 A MaKC. HOMUHasneH Tok, MUH. 6 kA npekbcBalla cnoco6HoCT,
€HEepruitHo orpaHnunTeneH knac 3

CeH30pu, U3MepBaTenHy ypeau

+ BubTpelweH TemnepatypeH ceHsop: [la

Bontmetpu (RMS 3a Besika asa): 220-240 V~ 50/60 Hz

ToyHocT Ha BonTMeTbpa: +1 %

Amnepmetpu (RMS upes TT 3a Besika (pasa): 0- 63 A

TouYHOCT Ha amnepmeTpuTe:

-+1%(2-63 A),

2% (1-2A),

-+5% (0-1A)

V3MepBaTesniHy1 ypean 3a MOLHOCT W eHeprus:

- AKTUBHA 1 MMb/IHA MOLHOCT

- AKTUBHa 1 MMbAIHA eHeprust

- GaKTop Ha MoLHOCTTa

- Oy, anHa aKTUBHa u anHa peakTUBHa eHeprys
*  MwuHumanHo HaToBapsaHe: 30 VA Ha kaHan
- C Ha AaHHK OT Hait 07 fHU C

hase toimimise tingimused. Seda Seadet saab kasutada i VoI
koos erinevate teiste koduautomaatikaplatvormidega.

Turvalisuse huvides soovitame pérast seadme edukat iihendamist
kohaliku Wi-Fi-vGrguga seadme AP (Access Point) keelata vdi kaitsta

Talla tar sahko- ja elektronii i Sita
sa, Yhdysvalloissa ja muissa maissa jatteiden erilliskeraykseen.

seda

Kéa kinnitab Shelly Europe Ltd., et raadioseadmete tiilip Shelly

Taméa symboli laitteessa tai sen mukana
suudessa osoittaa, ettd sité ei saa havitt:
mukana. Laite on kierratettava, jotta vélte
jMen hévittdmisesta mahdollisesti aiheutuvat ympéristo- tai terve-
yshaitat ja edisteta: iaalien ja ien L ayttoa.
Sinun vastuullasi on hévittaa laite erilldan yleisestd kotitalousjatteesta,
kun se on jo kayttokelvoton.
Valmistaja: Shelly Europe Ltd.
Osoite: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Puh: +359 2 988 7435
Sahkoposti: support@shelly.cloud
Virallinen verkkosivusto: https:/www.shelly.com
Valmistaja julkaisee yhteystietojen muutokset virallisilla verkkosivuil-
laan.
Kaikki oikeudet tavaramerkkiin Shelly® ja muihin téhan laitteeseen liitty-

kéyttoa varten
voi johtaa toimintahéirioon, vaaraan terveydelle ja hengelle, lain rikko-

miseen ja/tai oil i ja takuiden epaami (jos
isia on). Shelly Europe Ltd. ei ole vastuussa mistaan menetyksista
ingoista, jotka ail taman laitteen vil i 4 k

sesta tai virheellisesta toiminnasta, joka johtuu taméan oppaan kaytto-

ningsklasse 3).

/A\FORSIGTIG! Brug ikke enheden, hvis den viser tegn pa skader eller
defekter.

/\FORSIGTIG! Forsgg ikke selv at reparere enheden.

/\FORSIGTIG! Enheden er kun beregnet til indenders brug.
/\FORSIGTIG! Hold enheden veek fra snavs og fugt.

Produktbeskrivelse
Shelly 3EM-63 Gen3 er en kompakt energimaler, der er designet til at

jatur
/\ Tama merkki osoittaa turvallisuustietoja.
© Tama merkki osoittaa térkedn huomautuksen.

viin immateri in kuuluvat Shelly Europe Ltd:lle.

Kasutus- ja ohutusjuhend
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompaktne kolmefaasiline energiamdatja
edaspidi “seade”.

/\VAROITUS! Shksiskun vaara. Laitteen

on jtevédn ji .
/AVARoITUS! Kytke katkaisijat pois paalta ennen laitteen asentamista.
Varmista sopivalla ilai ettd dvissd johtimissa ei ole jan-

nitetta. Kun olet varma, etta jannitetta ei ole, jatka asennusta.
VAROITUS! Ennen kuin teet muutoksia liitantoihin, varmista, etté lait-
teen littimissa ei ole jannitetta

overvige enten trefasede systemer eller tre i

kredslab.

Den giver i ter om energi, gjebli ig spaen-

ding, strom, aktiv effekt og tilsyneladende effekt for hver fase eller

kanal.

Enheden gemmer data i intervaller pa 1 minut i en ikke-flygtig hukom-

melse, som du kan hente for de sidste 7 dage.

Enheden har en indbygget webgreenseflade, der bruges til at over-
4

/\cAuTION! Kytke laite vain sdhkoverkkoon ja laitteisiin, jotka tayttavat
kaikki aara Oikosulku s&hkor tai Laittee-
seen liitetyssé laitteessa voi aiheuttaa tulipalon, omaisuusvahinkoja ja
sahkoiskun.

/\cAuTION! Kytke laite vain néissa ohjeissa esitetyll4 tavalla. Mika ta-
hansa muu tapa voi aiheuttaa vahinkoja ja/tai loukkaantumisia.
/NCAUTIONL Laite on suoj EN60898-1:n !

vage, styre og justere enheden. Webinterfacet er p
http://192.168.33.1, nar du er tilsluttet direkte til enhedens adgangs-
punkt, eller p& dens IP-adresse, nar du og enheden er tilsluttet det
samme netveerk.

Enheden kan fa adgang til og interagere med andre intelligente enheder
eller automatiseringssystemer, hvis de er i samme netvaerksinfrastruk-
tur. Shelly Europe Ltd. leverer APIer til enhederne, deres integration og
cloud-kontrol. For mere information, besgg https:/shelly-api-docs.
shelly.cloud.

(DEnheden leveres med fabriksinstalleret firmware. For at holde den
opdateret og sikker leverer Shelly Europe Ltd. de seneste firmwareopda-
teringer gratis. F4 adgang til opdateringerne via enten den indbyggede
webgraenseflade eller Shelly Smart Control-mobilapplikationen. Installa-
tion af firmwareopdateringer er brugerens ansvar. Shelly Europe Ltd. kan
ikke holdes ansvarlig for manglende overensstemmelse med enheden,
som skyldes, at brugeren ikke har de til ige opdaterir
ger rettidigt.

Installationsvejledning

Folg K->L-maerkningen pd enheden for korrekt méling af energistrom-
men.
DFor at tilpasse enheden til forskellige typer forbindelser kan det veere
ngdvendigt at udskifte de flade terminaler pa enhedens ledninger med
andre egnede kabelsko eller forbindelser. Folg de gaeldende lokale regler.

Trefaset opsaetning
Shelly 3EM-63T Gen3

isticom. V takom pripade pripojte dlne vodice
ho obvodu k dInej zbernici podla mie p

Monofazové nastavenie

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Fézové vodice zatazovych obvodov pretiahnite cez otvory zariadenia
(pozri obr. 3).

2. Vlozte fazové vodice zétazovych obvodov spolu s plochymi svorkami
zariadenia do skrutkovych svoriek isticov. Utiahnutim skrutiek zaisti-
te vodice a ploché svorky na mieste.

3. Pripojte neutrélne vodice zariadenia a zétazového obvodu k neutral-
nej zbernici podla miestnych predpisov.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Fazové vodice zatazovych obvodov pretiahnite cez otvory zariadenia
(pozri obr. 4).

2. Vlozte fazové vodice zatazovych obvodov spolu s fazovymi vodiémi
(hnedy pre fézu A, ierny pre fazu B a sivy pre fazu C) zariadenia do
skrutkovych svoriek isticov. Utiahnite skrutky, aby sa vodice a ploché
svorky upevnili na mieste.

3. Pripojte neutralne vodice zariadenia a z4tazového obvodu k neutrél-
nej zbernici podl'a miestnych predpisov.

Indikécie LED

Connection (r6zne):

-Modré svetlo, ak je v rezime AP.

- Cervené svetlo, ak je v rezime STA a nie je pripojeny k sieti Wi-Fi.

- ZIt4 kontrolka, ak je v rezime STA a pripojeny k sieti Wi-Fi. Nie je pri-
pojeny k sluzbe Shelly Cloud alebo je sluzba Shelly Cloud vypnuta.

- Zelené svetlo, ak je v rezime STA a je pripojeny k sieti Wi-Fi a k sluz-
be Shelly Cloud.

- Ak prebieha aktualizacia OTA, kontrolka LED bude blikat na erve-
no/modro.

Energy: Cervena kontrolka bude blikat, ked' zariadenie meria energiu

podla nastavenia s frekvenciou zavislou od energie pretekajticej

meranym obvodom.

Tlacidlo Reset

+ Stlacte a podrzte 5 sekund pre rezim AP.

+ Stlaéenim a podrzanim na 10 sekdnd obnovite tovarenské
nastavenia

Specifikacie

Fyzicka stranka

« Velkost (Vx8xH):
-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, bez

kablov)
-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 palca (Shelly 3EM-63T Gen3, bez
drétu)

+ Dizka vodicov: 260 mm (vratane plochej svorky)

* Hmotnost:
-58 g/ 2,05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, vrétane kablov)
-52 g/ 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, vratane drotu)

+ Clona CT: @8 mm / @0,3 palca

+ Montaz: Na listu DIN sa montuji MCB alebo RCD

+ Material Skrupiny: Plastové

« Farba skrupiny: biela

Zivotné prostredie

+ Okolita pracovna teplota: -20°C az 40°C

+ Vlhkost: 30 % az 70 % relativnej vihkosti

firmvéru zodpovedd pouzivatel. Spoloénost Shelly Europe Ltd. nenesie
zodpovednost za pripadnd nezhodu zariadenia spésobent tym, Ze pouzi-

vatel véas i dostup

Instalacné pokyny
Pre sprdvne meranie prietoku energie sledujte oznacenie K->L na

Zzariadeni.

DNa prispbésobenie zariadenia réznym typom pripojenia méZe byt

potrebné nahradit ploché svorky vodiGov zariadenia inymi vhodnymi

i alebo prif i pujte podla platnych miestnych

predpisov.

Trojfazové nastavenie

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Vlozte neutralny vodi¢ zétaZového obvodu spolu s neutrdlnym (mod-
rym) vodi¢om zariadenia do skrutkovej svorky neutralneho pélu isti-
¢&a (pozri obr. 1). Utiahnutim skrutky zaistite vodice na mieste.

2. Fazové vodice zatazového obvodu pretiahnite cez otvory zariadenia.

3. Vlozte fazové vodice zatazového obvodu spolu s plochymi svorkami
Zariadenia do skrutkovych svoriek fazovych pélov isti¢a. Utiahnutim
skrutiek zaistite vodice a ploché svorky na mieste.

Shelly 3EM-63W Gen3

. a vy$ka: 2000 m / 6562 stop

Elektricka siet

+  Napajanie: 220-240 V~ 50/60 Hz (medzi LA a N)

+ Spotreba energie: <2 W

+ Vonkaj$ia ochrana: Vypinacia charakteristika B alebo C, max. 63
A max. menovity prid, min. 6 kA prerusenie, trieda obmedzenia
energie 3

Senzory, merace

+ Snimag vnitornej teploty: Ano

Voltmetre (RMS pre kazdu fazu): 220-240 V~ 50/60 Hz

Presnost voltmetrov: +1 %

Ampérmetre (RMS cez CT pre kazdu fazu): 0- 63 A

Presnost ampérmetrov:

-41%(2-63 A),

-42%(1-2A),

-45%(0-1A)

Merace vykonu a energie:

-Cinny a zdanlivy vykon

- Aktivna a zdanliva energia

- Ucinnik

- Zakladna ¢inna a zakladna jalova energia

Ziadny prah zataZenia: 30 VA na kandl

Ukladanie nameranych tidajov: Minimalne 7 dni s rozlisenim tdajov

1. Seet belastning: neutrale ledning sammen med enhedens
neutrale (bla) ledning ind i skrueterminalen pa afbryderens neutrale
pol (se fig. 1). Stram skruen for at holde ledningerne pé plads.

For til gennem enhedens &bnin-
ger.
3. Seet & i sammen med enhedens

flade terminaler i skrueterminalerne pa afbryderens fasepoler. Stram
skruerne for at fastggre ledningerne og de flade klemmer.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Saet belastningskredslgbets neutrale ledning sammen med enhedens
neutrale (bla) ledning ind i skrueterminalen pa afbryderens neutrale
pol (se fig. 2). Stram skruen for at holde ledningerne pa plads.

2. For & il gennem enhedens &bnin-
ger.
3. Seet i sammen med enhedens

faseledninger (brun for fase A, sort for fase B og gra for fase C) ind

i skrueterminalerne pa afbryderens fasepoler. Stram skruerne for at

holde ledningerne pa plads.

@Den neutrale pol pé nogle 4-polede afbrydere kan vaere placeret til
hgjre for fasepolerne.

I nogle elektriske systemer bar den neutrale ledning ikke afbrydes af
en afbryder. | dette tilfaelde skal du forbinde enhedens og belastnings-
kredslgbets neutrale ledninger til den neutrale bus i henhold til de lokale
regler.

Monofase-opszetning
Shelly 3EM-63T Gen3

1. Fer e til belastning 1e gennem &bningerne i
enheden (se fig. 3).
2. Seet & i 1e sammen med enhedens

flade terminaler ind i skrueterminalerne pa afbryderne. Stram skruer-
ne for at holde ledningerne og de flade klemmer pa plads.

3. Tilslut enhedens neutrale ledninger og belastningskredslgbet til den
neutrale bus i henhold til de lokale regler.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Fer e til belastning 1e gennem &bningerne i
enheden (se fig. 4).
2. Seet i ne i belastning: 1e sammen med enhe-

dens faseledninger (brun for fase A, sort for fase B og gra for fase
C) i skrueterminalerne pa afbryderne. Stram skruerne for at holde
ledningerne og de flade klemmer péa plads.

3. Tilslut enhedens neutrale ledninger og belastningskredslgbet til den
neutrale bus i henhold til de lokale regler.

LED-indikationer

Connection (varierer):

- BI&t lys, hvis den er i AP-tilstand.

-Redt lys, hvis den er i STA-tilstand og ikke har forbindelse til et Wi-
Fi-netveerk.

- Gult lys, hvis den er i STA-tilstand og forbundet til et Wi-Fi-netvaerk.
Ikke forbundet til Shelly Cloud eller Shelly Cloud deaktiveret.

-Gront lys, hvis den er i STA-tilstand og har forbindelse til et Wi-Fi-
netveerk og Shelly Cloud.

- LED’en vil blinke redt/blat, hvis OTA-opdateringen er i gang.

Energy: Det rgde lys blinker, ndr enheden méler Energy i henhold til

indstillingerne med en frekvens, der afheaenger af den Energy, der

strommer gennem det mélte kredslgb.

Reset-knap
+ Tryk og hold i 5 sekunder for AP-tilstand.
+ Tryk og hold i 10 sekunder for fabriksnulstilling

Specifikationer

Fysisk

Sterrelse (HxBxD):

-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, uden
ledninger)

-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, uden
ledning)

Ledningslaengde: 260 mm (inklusive den flade terminal)

Vaegt:

-58 g /2,05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, inklusive ledninger)

-52 g/ 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Geng3, inklusive ledningen)

CT-abning: @8 mm / @0,3 in

Montering: P& DIN-skinne monterede MCB'er eller RCD’er

Skalmateriale: Plast

Skallens farve: Hvid

Miljgmaessige

+ Omgivende arbejdstemperatur: -20 °C til 40 °C / -5 °F til 105 °F

- Luftfugtighed: 30 % til 70 % RH

+ Maks. hgjde: 2000 m / 6562 ft

B tai C, max. 63 A nimellisvirta, min. 6 kA
i i 3).
/N\CAUTION! Ala kéyta laitetta, jos siind on merkkeja vaurioista tai
vioista.
/\CAUTION! Al yrité korjata laitetta itse.
CAUTION! Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.
/\CAUTION! Pidé laite poissa lialta ja kosteudelta.

Tuotteen kuvaus
Shelly 3EM-63 Gen3 on kompakti energiamittari, joka on suunniteltu
joko kolmivaiheisten jarjestelmien tai kolmen itsendisen yksivaiheisen
virtapiirin valvontaan.

Se antaa reaaliaikaisia raportteja kertyneesta energiasta,

Oh lane teave
Ohutu ja i i lugege ka ju-
hendit ja kaiki muid tootega kaasasolevaid dokumente. Hoidke need
idi i alles. Pait i ide eiramine
id, ohtu tervisele ja elule, seaduserikku-

e garantiide (kui need on olemas) andmi-
sest keeldumist. Shelly Europe Ltd. ei vastuta kahju eest, kui seade on
valesti paigaldatud voi tootab valesti, kuna ei ole jargitud kdesolevas
juhendis toodud kasutus- ja ohutusjuhiseid.

See mérk naitab ohutusteavet.

See mérk néitab olulist markust.
AHDIATUS! Ei il66gi oht. Seadme pai i iverku peab
hoolikalt teostama kvalifitseeritud elektrik.

HOIATUS! Enne seadme paigaldamist liilitage kaitseliilitid vélja. Ka-
sutage sobivat et , et (i j eiole
pinget. Kui olete kindel, et pinge puudub, jétkake paigaldamist.

3EM-63 Gen3 vastab direktiividele 2014/53/EL, 2014/35/EL, 2014/30/
EL, 2011/65/EL. ELi vastavt i taistekst on

jargmisel internetiaadressil:

https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Korvaldamine ja ringlussevott

See viitab elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmetele. Seda kohalda-

akse ELis, USAs ja teistes riikides jaatmete eraldi kogumiseks.
See siimbol seadmel v&i kaasasolevas kirjanduses nditab, et
seda ei tohi visata igapdevaste jadtmete hulka. Seade tuleb ring-
lusse vétta, et valtida voimalikku kahju keskkonnale voi inimeste

tervisele imatust jaatmete kor i ning edendada ma-

terjalide ja ressursside korduvkasutamist.

Kui seade on juba kasutuskdlbmatu, on teie kohustus see iildisest ma-

japidamisjaatmest eraldi &ra visata.

Tootja: Shelly Europe Ltd.

Aadress: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaaria

Tel: +359 2 988 7435

E-post: support@shelly.cloud

Ametlik veebileht: https:/www.shelly.com

Tootja avaldab kontaktandmete muudatused ametlikul veebisaidil.

Koik digused kaubamargile Shelly® ja muud intellektuaalsed Gigused,

mis on seotud selle seadmega, kuuluvad Shelly Europe Ltd-le.

Bbnrapcku

PbKoBOACTBO 3a ynoTpe6a u 6esonacHocT
Shelly 3EM-63 Gen3

KomnakTeH TpucaseH enektpomep
HapuyaHo no-HaTaTbk “YcTpoicTBOTO".

UHdof 3a 6e T
3a ] ynotpe6a np ToBa BO
W BCUYKMN APYrY AOKYMEHTH, NPUAPYXKaBalLM TO3M NpoayKT. Cbxpa-
HABaiiTe M 3a ﬁbl.lelulll CrnpaBku. HecnaseaHeTo Ha MHCTanauuoH-
HUTe NpoueAypu MoXe Aa AoBeAe A0 HenpaBWIHO GYHKUMOHMpaHe,
3a M XHUBOTA, Ha 3aKOHa u/unmn oTKas
OT NPaBHN U THPrOBCKM rapaHuumu (ako uma Takuea). Shelly Europe
Ltd. He HocKH OTroBOPHOCT 3@ KakBUTO U Aa 6uno 3ary6v| WU wetn

/\HOIATUS! Enne ii , et seadme B CAlyuail Ha HenpaBuIeH MOHTaX MAM HenpasunHa pa6ota Ha ToBa

ei ole pinget. YCTpOiACTBO nopasu Ha 3a ]
CAUTION! Uhendage seade ainult ivorku ja mis B TOBa p

vastavad koigile i i Liihike orgus voi sead- /\ Tosu sHak yKa3Ba MHopMayus 3a 6e30MacHOCT.

endatud seadmes voib pohjustada tulekahju, varalist kahju ja

166i.
/\cAuTION! Uhendage seade ainult kdesolevates juhistes naidatud
viisil. Mis tahes muu meetod v6ib p6hjustada kahjustusi ja/véi vigastusi.
/\CAUTION! Seade tuleb kindlustada kaablikaitseliilitiga vastavalt stan-
dardile EN60898-1 (vallandumistunnus B v6i C, max. 63 A nimivool, min.

4, virrasta, ak hosta ja né i kunkin vaiheen
tai kanavan osalta.
Laite tallentaa tiedot 1 minuutin vélein haihtumattomaan muistiin, josta
voit hakea tiedot viimeisten 7 paivan ajalta.
Laif on upotettu ayttoliittyma, jota ka: 3an laitteen
), ohjaukseen ja saatami: 1. Ver ayttolii an paasee
osoitteessa http://192.168.33.1, kun laite on kytketty suoraan laitteen
i tai sen IP- i kun sind ja laite olette kytketty
samaan verkkoon.
Laite voi kadyttaa muita alykkaita laitteita tai automaatiojarjestelmia
ja olla vuorovaikutuksessa niiden kanssa, jos ne ovat samassa verk-
koinfrastruktuurissa. Shelly Europe Ltd. tarjoaa API:t laitteille, niiden

nille ja pilvi Lisétietoja on https://shel-
ly-api-docs.shelly.cloud.
Laitteen mukana toimi tehtaalla ai misto. Pi-

taakseen sen ajan tasalla ja turvallisena Shelly Europe Ltd. tarjoaa uu-
simmat laiteohjelmistopdivitykset maksutta. Padset péivityksiin kasiksi

6 kA klass 3).
AcauTion: Arge kasutage seadet, kui sellel on mingeid kahjustuste
v6i defektide mérke.

CAUTION! Arge piiiidke seadet ise parandada.
/\CAUTION! Seade on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
/\CAUTION! Hoidke seadet eemal mustusest Jja niiskusest.

Toote kirjeldus
Shelly 3EM-63 Gen3 on kompaktne energiamdétja, mis on maeldud kas

kolm i ide voi kolme voolua-
hela jalgimiseks.
See annab reaalajas aruandeid i energia, h

voolu, aktiivvdimsuse ja ndivvoimsuse kohta iga faasi voi kanali kohta.
Seade salvestab andmed 1-minutiliste intervallidega mittepiisivasse
mallu, mida saate viimase 7 péeva kohta vélja otsida.

Seadmel on sisseehitatud veebiliides, mida kasutatakse seadme jal-
gimiseks, juhtimiseks ja reguleerimiseks. il on ka

To3u 3HaK roKka3Ba BaxHa 3a6esexka.
/\BHUMAHVE! OnacHocT oT TokoB yAap. MoHTaxbT Ha YcTporicTeoTo
KbM eniekTpuyeckara mMpexa TpﬂﬁBa Ala ce U3BbPLUN BHUMATE/IHO OT
KBanu@uLUmMpaH eneKTpoTeXHMK.
/\OB3OPEHWE! Mpean aa P

P )
TecToBo yCTpOl:iCTEO, 3aja
ce yBepuTe, Ye BbPXY POBOAHMLNTE, KOUTO MCKaTe Aa CBbpXKETe, HAMa
HanpexeHue. Korato cte CUTYpHU, Ye HAMa HarpexeHue, npucTorete
KbM MHCTannMpaHeTo.

/\OB30PEHME! Mpean pa HanpaBuTe KakBUTO U Aa GUIO NPOMeHN
10 BPBb3KUTE, Ce yBepeTe, Ye Ha KiemuTe Ha yCTpOFiCTEOTO HAMa Ha-
npexexune.

BHUMAHME! Ct P camo KbM es1eKTpi
Mpexa u ypeau, KOUTo OTroBapsAaT Ha BCUYKU NPUITOXKUMUA paanope,qén.
Kbco cbeguHeHmne B enekTpuyeckaTa Mpexa uim B HIKOW ypes, CBbp-
3aH Cc VCTPDECTBDTO, MOXe fla NMPpUYUHN roxap, MaTepuanHn wetm n
TOKOB yz1ap.

/A\BHUMAHME! CBbp3BaliTe YCTPONCTBOTO CaMO 110 HaYMHa, MoKa3aH
B Te3u UHCTPYKLUMMU. Bcekun Apyr MeToa Moxe Aa oBeae A0 noBpeja
n/Mnn HapaHsBaHe.

/A\BHUMAHME! YcTpoiicTeoTO TpsibBa Aa 6bje 06€30MaceHo ¢ aBTo-
MaTuyeH npeanasuten B cboTBeTcTBMe ¢ EN60898-1 (xapakTepucTika

aadressil http://192.168.33.1, kui seade on ihendatud otse seadme

joko sulautetun web-kayttéliittyman tai Shelly Smart Control biill
velluksen kautta. Laiteohjelmistopaivitysten asentaminen on kayttajan
vastuulla. Shelly Europe Ltd. ei ole vastuussa laitteen vaatimustenvas-

tiga, voi selle IP-aadressil, kui teie ja seade on iihen-
datud samasse vorku.
Seade saab i paasu teistele nu VoI

taisuudesta, joka johtuu siitd, ettd kayttaja ei ole
olevia paivityksid ajoissa.

Asennusohjeet

Noudata lait olevaa K->L 44 oikean iavir mit-
taamiseksi.
DJos haluat laitteen erityyppi saatat joutua

korvaamaan laitteen johtojen litteat liittimet muilla sopivilla johtokorvak-
keilla tai liitannéilld. Noudata i i dardyksia.
Kolmivaiheinen asennus

Shelly 3EM-63T Gen3
1. Tyénna kuormituspiirin nollajohto yhdessé laitteen j (sini-

ja nendega suhelda, kui need asuvad samas varguinfrastruk-
tuuris. Shelly Europe Ltd. pakub seadmetele, nende integreerimisele ja
pilvejuhtimisele APIsid. Lisateavet leiate veebilehelt https:/shelly-api-
docs.shelly.cloud.

Seade on varustatud tehases paigaldatud pisivara. Selle ajakohasena
ja turvalisena hoidmiseks pakub Shelly Europe Ltd. viimaseid piisivara
uuendusi tasuta. Juurdepdés uuendustele toimub kas sisseehitatud
veebiliidese voi Shelly Smart Control mobiilirakenduse kaudu. Firma-
tarkvara uuenduste paigaldamine on kasutaja vastutusel. Shelly Europe
Ltd. ei vastuta seadme nduetele mittevastavuse eest, mis on tingitud

nen) kanssa l 1 (ks. kuva 1).
Kirista ruuvi kiinnittaaksesi johdot paikoilleen.

2. Vie kuormituspiirin vaihejohdot laitteen aukkojen lapi.

3. Tyénna kuormituspiirin vaihejohdot yhdessa laitteen litteiden liitti-
mien kanssa katkaisijan vaihenapojen ruuviliittimiin. Kirista ruuvit,
jotta johdot ja litteat liittimet kiinnittyvat paikoilleen.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Tyénna kuormituspiirin nollajohto yhdessa laitteen nollajohdon (si-

sellest, et kasutaja ei paigalda uuendusi 6
Paigaldusjuhised

OJérgrge seadmel olevat K->L-margistust, et mé6ta energiavoolu Gi-
gesti.

(Dseadme erinevat tiitipi i v6ib olla vaja

asendada seadme juhtmete lamedad klemmid teiste sobivate juhtmekdr-
vade voi iihendustega. Jargige kehtivaid kohalikke eeskirju.
Kolmefaasiline seadistus
Shelly 3EM-63T Gen3

TS

ninen) kanssa katkaisijan nollajohtimen nollapuolen ruuvilii
(ks. kuva 2). Kirist4 ruuvi kiinnittaéksesi johdot paikoilleen.

2. Vie kuormituspiirin vaihejohdot laitteen aukkojen lapi.

3. Tyénna kuormituspiirin vaihejohdot yhdessa laitteen vaihejohtojen
(ruskea vaiheelle A, musta vaiheelle B ja harmaa vaiheelle C) kans-
sa katkaisijan vaihenapojen ruuviliittimiin. Kirista ruuvit, jotta johdot
kiinnittyvat paikoilleen.
Joidenkin 4- i

pojen oikealla puolella.

@ yoissakin sahkdjarjestelmissa nollajohdinta ei saa irrottaa katkaisi-

jalla. Kytke tassd laitteen ja i i ji

jaita vaihena-

Monofaasiasetus

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Vie kuormituspiirien vaihejohdot laitteen aukkojen I&pi (ks. kuva 3).

2. Ty6nné kuormituspiirien vaihejohdot ja laitteen litteat liittimet kat-
kaisijoiden ruuviliittimiin. Kirista ruuvit, jotta johdot ja litteat liittimet
kiinnittyvét paikoilleen.

3. Kytke laitteen ja i
ten maardysten mukaisesti.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Vie kuormituspiirien vaihejohdot laitteen aukkojen Iapi (ks. kuva 4).

2. Aseta kuormituspiirien vaihejohdot sek4 laitteen vaihejohdot (ruskea
vaiheelle A, musta vaiheelle B ja harmaa vaiheelle C) katkaisijoiden
ruuviliittimiin. Kirista ruuvit, jotta johdot ja litteét liittimet kiinnittyvat
paikoilleen.

3. Kytke laitteen ja
ten maarédysten mukaisesti.

LED-merkkivalot

+ Connection (vaihtelee):

- Sininen valo, jos AP-tilassa.

-Punainen valo, jos laite on STA-tilassa eika ole yhteydessa Wi-Fi-
verkkoon.

-Keltainen valo, jos laite on STA-tilassa ja yhdistetty Wi-Fi-verkkoon.
Ei yhteytta Shelly Cloudiin tai Shelly Cloud poistettu kaytosta.

-Vihrea valo, jos laite on STA-tilassa ja yhdistetty Wi-Fi-verkkoon ja
Shelly Cloudiin.

- LED vilkkuu i inisend, jos OTA-péivitys on kdynnissa.

Energy: Punainen valo vilkkuu, kun laite mittaa Energya asetusten

mukaisesti, ja sen taajuus riippuu mitatun virtapiirin 1&pi virtaavasta

Energysta.

Nollauspainike

+ Paina ja pida painettuna 5 sekunnin ajan AP-tilaa varten.

« Paina ja pid4 painettuna 10 sekunnin ajan tehdasasetusten
palauttamista varten.

Tekniset tiedot
Fyysinen
+ Koko (KxSxK):
-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, ilman
johtoja)
-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, ilman

nollajohtimet paikallis-

nollajohtimet paikallis-

. juhe koos seadme neutraalse
(sinise) juhtmega kaitseliiliti neutraalse pooluse kruviklemmile (vt
joonis 1). Pingutage kruvi, et juhtmed oleksid kindlalt paigas.

2. Viige koormusahela faasijuhid I4bi seadme avade.

3. Sisestage koormusahela faasijuhid koos seadme lamedate klemmi-

dega kai iti i i i Pingutage kruvi-

sid, et juhtmed ja lamedad klemmid oleksid kindlalt paigas.

Shelly 3EM-63W Gen3

1S

. juhe koos seadme neutraalse
(sinise) juhtmega kaitseliiliti neutraalse pooluse kruviklemmile (vt
joonis 2). Pingutage kruvi, et juhtmed oleksid kindlalt paigas.

2. Viige koormusahela faasijuhid I&bi seadme avade.

3. Sisestage koormusahela faasijuhtmed koos seadme faasijuhtme-
tega (A-faasi puhul pruun, B-faasi puhul must ja C-faasi puhul hall)

kruvikler Pingutage kruvisid, et
juhtmed oleksid kindlalt paigas.
DMénede 4 i itselilitit poolus voib asuda
faasipoolustest paremal.
Ménes s ei tohiks kaitseli-
litiga lahti ihendada. Sellisel juhul ihendage seadme ja koormusahela
ji orku, jérgides kohalikke eeskirju.

Monofaasiline seadistus

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Viige koormusahelate faasijuhid I4bi seadme avade (vt joonis 3).

2. Sisestage koormusahelate ijuhid koos seadme klem-

Ha B unu C, Makc. 63 A HoMUHaneH ToK, MUH. 6 kA npekbc-
Ballja CrloCco6HOCT, eHEPruitHO OrpaHn4MTeNeH Knac 3).

BHUMAHWE! He u3nonssaiite YCTPOICTBOTO, ako TO MoKasBa Ka-
KBUTO 1 i@ 61710 MpU3HALUM Ha MOBPeAa N JedeKT.
/\BHUMAHVE! He ce onuTsaiire Aa pemoHTHpaTe YCTpoicTBOTO
camu.
/\BHUMAHVE! Yerpoii e
Ha 3aKpuTO.
/\BHUMAHMVE! Masere YcTpoiicTBOTO OT 3aMbpcsBaHe M Biara.

OnucaHue Ha NpoAyKTa
Shelly 3EM-63 Gen3 e KoMnaKTeH eneKTpoMep, NpeAHa3HaueH 3a Ha-
6ntofeHne Ha TpUhasHW CUCTEMU UM Ha TPU b

camo 3a

pasjienuTenta cnoco6HOCT Ha AaHHUTE OT 1 MUH.

Excnopt Ha aaHHU:

- CSV 3a 3anucaHnuTe cToitHOCTU Ha PQ

- EkcnopTupanxe Ha JSON upes RPC

Papuo

Wi-Fi

+ PapgwnoyecToTHa neHTa: 2401 - 2483 MHz

+ Makc. paaMoYecToTHa MOLHOCT: < 20 dBm

+ Mpotokon: 802.11 b/g/n

- 06xaart: [lo 50 M Ha 0TKpUTO, A0 30 M Ha 3aKpUTO (B 3aBUCUMOCT
OT MeCTHuTe yCroBusl)

Bluetooth

+ [Mpotokon: 4.2 ¢ BLE

+ PaguoyecToTHa neHta: 2400-2483,5 MHz

+ Makc. PaguoyecToTHa mMowHocT: <4 dBm

+ 06xaart: [lo 30 M Ha OTKPUTO, A0 10 M Ha 3aKpUTO (B 3aBUCUMOCT
OT MeCTHuTe yCroBusl)

MukpokoHTponep

« Mpouecop: ESP-Shelly-C38F

+ ®naw namet: 8 MB

Bb3MOXHOCTH Ha bpMyepa

Yeb6xykc (aeitctaus ¢ URL): 20 ¢ no 5 URL aapeca Ha yebxyk

YBenuuaBaHe o6xBata Ha Wi-Fi Mpexara: [la

BLE wnio3: a

Ckpuntose: la

MQTT: fa

Kpuntupane: fla

BkniouyeaHe Ha Shelly Cloud

Trisfazu iestatiSana

Shelly 3EM-63T Gen3

1. levietojiet slodzes kédes neitralo vadu kopa ar ierices neitralo (zilo)
vadu slédza neitrala pola skrivju spailé (skatit 1. attélu). Pievelciet
skravi, lai nostiprinatu vadus vieta.

2. levadiet slodzes kédes fazu vadus caur ierices atverém.

3. levietojiet slodzes kédes fazu vadus kopa ar lerices plakano spaili
slédza fazu polu skrivju spailés. Pievelciet skriives, lai nostiprinatu
vadus un plakanas spailes.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. levietojiet slodzes kédes neitralo vadu kopa ar ierices neitralo (zilo)
vadu slédza neitrala pola skrivju spailé (skatit 2. attélu). Pievelciet
skravi, lai nostiprinatu vadus vieta.

2. levadiet slodzes kédes fazu vadus caur ierices atverém.

3. levietojiet slodzes kédes fazu vadus kopa ar ierices fazu vadiem
(briins - A fazei, melns - B fazei un peléks - C fazei) slédza fazu polu
skravju spailés. Pievelciet skrives, lai nostiprinatu vadus.

(Dpazu etru polu slédzu neitralais polis var bat novietots pa labi no

fazu poliem.

(Dpazas elektrosistémas neitrali nedrikst atvienot ar kédes partraucéju.

$ada gadijuma ierices un slodzes kédes neitralos vadus pievienojiet neit-

ralajai kopnei, ievérojot vietéjos noteikumus.

Vienfazes iestatiSana

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Izvelciet slodzes kézu fazu vadus caur ierices atverem (sk. 3. att.).

2. levietojiet slodzes kézu fazu vadus kopa ar lerices plakanajiem spai-
|ém slédzu skriivju spailés. Pievelciet skrives, lai nostiprinatu vadus
un plakanas spailes to vieta.

3. Savienojiet ierices un slodzes kédes neitralos vadus ar neitralo kopni,
ievérojot vietéjos noteikumus.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Izvelciet slodzes kézu fazu vadus caur ierices atverém (sk. 4. att.).

2. levietojiet slodzes kézu fazu vadus kopa ar lerices fazu vadiem (brins
- A fazei, melns - B fazei un peléks - C fazei) slédzu skrivju spailés.
Pievelciet skrives, lai nostiprinatu vadus un plakanas spailes.

3. Savienojiet ierices un slodzes kédes neitralos vadus ar neitralo kopni,
ievérojot vietéjos noteikumus.

LED indikacijas

Connection (mainas):

- Zila gaisma, ja darbojas AP rezims.

-Sarkana gaisma, ja darbojas STA rezima un nav izveidots savieno-

jums ar Wi-Fi tiklu.

- Dzeltena gaisma, ja ir STA rezims un ir izveidots savienojums ar Wi-
Fi tiklu. nav savienots ar Shelly Cloud vai Shelly Cloud ir atspgjots.
-Zala gaisma, ja ir STA rezims un ir izveidots savienojums ar Wi-Fi

tiklu un Shelly Cloud.

- Ja notiek OTA atjaunina$ana, LED mirgo sarkana/zila krasa.

Energy: Sarkana gaisma mirgo, kad lerice méra energiju saskana

ar iestatijumiem, un tas frekvence ir atkariga no Energys plismas

caur méramo kédi.

AtiestatiSanas poga

B un turiet lai iestatitu AP rezimu.

. iediet un turiet 10 sekundes, lai fitu ripnicas
iestatijumus

Specifikacijas

Fiziska

+ lzmérs (HXWxD):

-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 collas (Shelly 3EM-63W Gen3, bez
vadiem)

-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 collas (Shelly 3EM-63T Gen3, bez
stieples)

Vadu garums: 260 mm (ieskaitot plakano spaili)

Svars:

-58 g/ 2,05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, ieskaitot vadus)

-529/ 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, ieskaitot vadu)

CT apertira: @8 mm / @0,3 collas

Montaza: Uz DIN sliedes mont&jami MCB vai RCD.

Korpusa materials: Plastmasa

Korpusa krasa: balta

Vide

+ Apkartéja darba temperatira: no -20°C lidz 40°C / no -5°F lidz 105°F

+ Mitrums: 30% lidz 70% relativa mitruma

+ Maksimalais augstums: 2000 m / 6562 pédas

Elektriskais

BaroSanas avots: 220-240 V~ 50/60 Hz (starp LA un N)

Energijas patérins: < 2 W

Aréja aizsardziba: Izslégsanas raksturlielums B vai C, maks. 63

A maks. nominala strava, min. 6 kA parravuma jauda, energijas

ierobeZosanas klase 3.

Sensori, meritaji

lek$gjas temperatiras sensors: Ja

Voltmetri (RMS katrai fazei): 220-240 V~ 50/60 Hz

Voltmetru precizitate: +1 %

Ampermetri (RMS caur CT katrai fazei): 0- 63 A

Ampérmetru precizitate:

-+1% (2-63 A),

-+2%(1-2A),

-+5%(0-1A)

Jaudas un energijas skaititaji:

- Aktiva un Skietama jauda

- Aktiva un skietama energija

- Jaudas koeficients

- ala aktiva un fur ala reaktiva energija

Nav slodzes sliek$na: 30 VA uz kanalu

Mérfjumu datu glabasana: Vismaz 7 dienas ar 1 min datu

izSkirtspéju

Datu eksports:

- CSV par PQ registrétajam vértibam

- JSON formata eksports, izmantojot RPC

+ RFjosla: 2401 - 2483 MHz

+ Maks. RF jauda: < 20 dBm

« Protokols: 802.11 b/g/n

+ Diapazons: Lidz 50 m arpus telpam, lidz 30 m iekstelpas (atkariba
no vietgjiem apstakliem).

Bluetooth

« P ;4.2 ar BLE

YCTporcTBOTO MOXe Aa 6bAe Hi KOH W Ha-
CTpOIBaHO Ypes3 HallaTa ycnyra 3a ioMallHa aBToMaTuaauus Shelly
Cloud. MoxeTe aa n3nonseate ycnyrata Ypes HaleTo MOBUHO Mpu-
noxeHue 3a Android, i0S unu Harmony OS unu Ype3 BCeKN MHTEpHET
6paysbp Ha aapec https:/control.shelly.cloud/.

AKo pelunTe a U3nonasare YCTPOACTBOTO C MPUIIOKEHNETO U yCnyra-
Ta Shelly Cloud, MoxeTe fja HamMepuUTe MHCTPYKLUN 3a CBbP3BaAHE Ha
YcTpoicTBoTo kbM Cloud v yr Shelly

+ RF josla: 2400-2483,5 MHz

+ Maks. RF jauda: Maksimala jauda: <4 dBm

+ Diapazons: Lidz 30 m arpus telpam, lidz 10 m iekstelpas (atkariba
no vietgjiem apstakliem).

Mikrokontroliera bloks

PROCESORS: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

B PbKOBOACTBOTO 3a NpunoxenueTo: hitps:/shelly.link/app-guide.
Mo6unHoTo npunoxenue Shelly u ycnyrata Shelly Cloud He ca ycnosus
3a NPaBUNHOTO BYHKLMOHMPaHe Ha yCTPONCTBOTO. ToBa YCTPORCTBO
MOXe fla Ce M3MoN3Ba CaMOCTOATENHO UM C PA3NNYHM Apyrv nnat-
¢opmu 3a fOMaLLHa aBTOMaTU3ALMS.

OT CbOGPaXKeHNs 3a CUNYPHOCT, C/eJl KATO YCTEWHO CBBbpPXeTe Ye-
TPOWCTBOTO KbM MecTHaTa Wi-Fi Mpexa, npenopbyBame ja aeakTu-
BUpaTe UM 3awwuTHTe C napona AP (ToukaTa 3a 0CTbN) Ha YCTPOit-
CTBOTO.

Jeknapauus 3a cboTBeTCTBUE

C nacTtosiwoto Shelly Europe Ltd. ue pa,

Tun Shelly 3EM-63 Gen3 e B cboTBeTcTBUE C [upekTuea 2014/53/EC,
2014/35/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC. MbnuuaT TekcT Ha EC pekna-
palusiTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTBIEH Ha CNEfJHUS UHTEPHET afipec:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

UsxebpnsiHe U peuuknmpaxe
ToBa ce OTHacA [0 OTNaAbLMTE OT eNEeKTPUYECKO U €NeKTPOHHO 060-
pyasaHe. B EC, CALL u apyru cTpaHu ce npunara pasfiefiHo cbbupaHe
Ha oTnagbuuTe.
Toan CMMBOA BbPXY YCTPOMCTBOTO MM B NPUAPYXKaBaLLaTa ro
nuTepaTypa nokassa, Ye To He TPsiGBa Jla Ce U3XBBPNA B eXe-
[AHeBHUTE OTNafbuy. YCTPOICTBOTO TPAGBA Aa CE PeLMKINPa,
3a /1a Ce M36ErHaT Bb3MOXHI BPeAV 3a OKOJIHATa CPefla Ui HoBew-
KOTO 3/paBe OT HEKOHTPO/IMPAHO U3XBBP/IAHE HA OTNaAbLM U fa Ce
HacbPY¥ NOBTOPHOTO U3MON3BaHe Ha MaTepuanu 1 pecypeu.
Balua OTrOBOPHOCT € f1a U3XBBP/IUTE YCTPOICTBOTO OTAEIHO OT 06~
Te 6UTOBM OTNAAbLM, KOraTo TO Beye e Hensnon3Baemo.
Mpoussoputen: Shelly Europe Ltd.
Appec: Yephu Bpbx 103, 1407 Codus, Ebnrapus
Ten: +359 2 988 7435
EnekTpoHHa nowa: support@shelly.cloud
OduumaneH yebeai: hitps://www.shelly.com
TMpomeHuTe B MHPOPMALMSTA 3a KOHTAKT Ce NY6/IMKyBaT OT NPOU3BO-
AVTens Ha oduumantus ye6caint.
Bcuuku npasa BbPXy Tbproeckata Mapka Shelly® u apyrv unTenex-
TyanHu npaea, CBbP3aHu C TOBa YCTPOWCTBO, NpuHaanexar Ha Shelly
Europe Ltd.

Lietotaja un drosibas rokasgramata
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompakts trisfazu energijas skaititajs
Turpmak teksta - “lerice”.

Drosibas informacija

Bepuru.
Toit NpeflocTaBsA OTYETU B peasiHO BpeMe 3a HaTpynaHaTa eHeprus,
MOMEHTHOTO HarpexeHue, TOKa, aKTUBHATa MOLHOCT U MbJIHA MOLLL-
HOCT 3a Bcsika (hasa unu kaHan.

YCTPOACTBOTO CbXPaHAiBA fJaHHM HA 1-MUHYTHU MHTEPBANM B eHep-
roHe3aBuCMMa MameT, KOUTO MOXETe Aia U3TernuTe 3a nocneaHUTe
7 AHU.

YCTPOCTBOTO UMa BrpajeH ye6 uHTepdeiic, KOMTO ce u3non3ea 3a
HabntoAeHWe, ynpaBneHue U HacTpoiKa Ha YCTPONCTBOTO. Yeb UHTep-
dencyT e gocTbneH Ha agpec http:/192.168.33.1, KoraTo e CBbp3aH
[MPEKTHO KbM TOYKaTa 3a JJOCTBIN Ha YCTPOUCTBOTO, MM Ha HeroBus
IP agpec, koraTo Bue 1 YCTPOWCTBOTO CTe CBbP3aHK KbM €Ha U Cblla
Mpexa.

YCTpOCTBOTO MOXe f1a NONYYM OCTHN U Aa B3aUMogencTsa C Apyru
VHTEIUTEHTHM YCTPOCTBA MM CUCTEMM 33 aBTOMATU3aLMs, ako Te ca
B CbllaTa MpexoBa uHdpactpykTtypa. Shelly Europe Ltd. npegoctass
AP 3a ycTpoiACTBaTa, TAXHATA UHTErPALVs Y yNpaB/ieHue B obnaka. 3a
noseye uHdopmauua nocetete https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.
YeTpoiicTBOTO ce AocTaBs ¢ (pabpuyHo MHCTanupaH pvpmyep. 3a Aa ro
MoAABPXKaA aKTyanuamupaHo u 3ayuteHo, Shelly Europe Ltd. npegoctass
6e3nnaTHo Hait aKTy Ha (pppmyepa. onyyeTe oCTBN
/0 aKTyanu3awmmuTe Ype3 BrpajleHns ye6 uHTepperic nm Ypes Mobun-
HoTo npunoxenune Shelly Smart Control. MHcTanupaHeTo Ha akTyanuaa-

ymuuTe Ha @ € 0T Ha noTp . Shelly Europe Ltd.
He HOCH OTF 3a 'BUE Ha YCTPOI ), 1P

oT ToBa, Ye MoTp Hee

aKTyanuaaymm.

WHCTpyKLMKM 3a MHCTanupaHe

3a npaBuIHO n3MepBaHe Ha EHeprMﬁHMﬂ nMoToK cnegaay“ne Mapkun-
poskara K->L Bbpxy YcTpoicTBoTO.

3a ja npuCMOCO6HUTE YCTPOICTBOTO KbM PasMyHM BUFOBE BPB3KH,
MOXKe fja ce Ha/loXu fa 3aMeHUTe MJ1I0CKUTe K/1eMU Ha NpoBOAHULNTE
Ha yCTPOKCTBOTO C ApYry 7 unu Bpb3ku. Cnas-
BaiTe MPUIOXKNUMUTE MECTHU Pa3nope6u.

Tpuda3sHa HacTpoiika
Shelly 3EM-63T Gen3

midega kaitseliilitite kruviklemmidesse. Pingutage kruvisid, et juht-

med ja lamedad klemmid oleksid kindlalt paigas.

. Uhendage seadme ja juhtmed Srku,
jargides kohalikke eeskirju.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Viige koormusahelate faasijuhid I4bi seadme avade (vt joonis 4).

2. Sisestage koormusahelate faasijuhid koos seadme faasijuhetega
(A-faasi puhul pruun, B-faasi puhul must ja C-faasi puhul hall) kait-
selulitite kruviklemmidesse. Pingutage kruvisid, et juhtmed ja lame-
dad klemmid oleksid kindlalt paigas.

3. Uhendage seadme ja juhtmed 6rku,
jargides kohalikke eeskirju.

LED naidud

Connection (varieerub):

- Sinine tuli, kui seade on AP-reziimis.

- Punane tuli, kui seade on STA-reziimis ja ei ole Wi-Fi-vorguga iihen-
datud.

- Kollane tuli, kui seade on STA-reziimis ja ihendatud Wi-Fi-vérguga.
Ei ole iihendatud Shelly Cloudiga v&i Shelly Cloud on vélja lilitatud.

- Roheline tuli, kui seade on STA-reziimis ning tihendatud Wi-Fi-vorku
ja Shelly Cloudi.

- LED vilgub punase/sinise varviga, kui OTA-uuendus on kdimas.

Energy: Punane tuli vilgub, kui seade mdddab Energyt vastavalt

seadistustele, mille sagedus soltub mdddetava vooluahela kaudu

voolavast Energyst.

Nupu lahtestamine

p Hynesus Ha TOBapHaTa BEPUra 3aefiHO C Hy-
NeBus (C1H) NPOBOZIHMK Ha YCTPOMCTBOTO BbB BUHTOBATA KNleMa Ha
HeyTpasHUsA NOMIOC Ha MpeKbeBaya (BX. dur. 1). 3aTerHeTe BUHTa,
3a 1a 3aKpenuTe NPOBOAHNLINTE Ha MACTO.

. Npekapaiite ha3oBuTe NPOBOAHMLM Ha TOBapHaTa Bepura npes oT-
BOPUTE Ha yCTPOIMCTBOTO.

. MocTaBeTe (ha3oBMTE MPOBOAHMLM Ha TOBApHaTa BEpUra 3aefiHO C
NNOCKUTE KNeMM Ha YCTPOICTBOTO BbB BUHTOBMTE Kiemi Ha da3o-
BMTE MOOCK Ha NPeKbCBaya. 3aTerHeTe BUHTOBETE, 3a Aa PUKCH-
paTe NPOBO/IHMLMTE M NIOCKMTE.

Shelly 3EM-63W Gen3

. BKapaiiTe HyneBusi NPOBOAHUK Ha TOBAapHaTa BEPUra 3aefiHO C Hy-
nesusi (CvH) NPOBOAHMK Ha YCTPOICTBOTO BbB BUHTOBATA K/lema Ha
HeYTPasHUS NOMIOC Ha NPeKbCBaya (BX. pur. 2). 3aTerHeTe BUHTa,
3a Aia hMKcMpaTe NPOBOAHMLUTE.

2. MNpekapaiiTe GazoBuUTe NPOBOAHNLYM HA TOBApHATa BEpUra Npes oT-

BOPUTE Ha YCTPOIMCTBOTO.

Bkapaiite (ha3oBMTe NPOBOAHMLYM HA TOBApHATa BEPUra 3aefHO C

asosuTe npoBoaHULM (Kadse 3a hasa A, yepeH 3a pasa B u cus

3a (hasa C) Ha yCTPOMCTBOTO BB BUHTOBMUTE KeMU Ha (hasosuTe
nosilock Ha NpesnasuTens. 3aTerHeTe BUHTOBETe, 3a Aa GUKCHpaTe
npoBOAHMLUTE.

(DHynesusT nomoc Ha HAKOM 4-IOMOCHN MPEKBCBAYM MOXE A3 Gbje

Pa3nooxKeH BASICHO OT hazoBuTe MOJOCH.

B HSIKOW €/IeKTPUYECKU CUCTEMY HynlaTa He TPAGBa Aa Ce NpeKbesa
¢ npeanasuTen. B T03u cayyaii CBbPXKeTe HyneBuTe MPOBOAHMLM Ha YC-
TPOJICTBOTO ¥ TOBapHaTa Bepura KbM HysieaTa LWuHa, KaTo cria3sare
MECTHUTe pa3nopes6u.

N

w

.

Lai Sinatu drosu un pareizu lietoSanu, izlasiet So rokasgramatu
un visus citus §im ievi ajiet tos

akai atsaucei. var izraisit
nepareizu darbibu, apdraudét veselibu un dzivibu, parkapt likumu un/
vai ikties no juridiskam un ialal ijam (ja tadas ir).
Uznémums Shelly Europe Ltd. nav atbildigs par jebkadiem zaudgju-
miem vai bojajumiem, kas radusies nepareizas ierices uzstadisanas
vai nepareizas darbibas gadijuma, ja nav ievéroti $aja rokasgramata
sniegtie lietoSanas un drosibas noradijumi.

S7zime norada drosibas informaciju.

@ $rzime norada uz svarigu piezimi.

/\\ BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. lerices pieslégsa-
na rapigi javeic ificét ikir

/\ BRIDINAJUMS! Pirms lerices uzstadisanas izslédziet slédzus. Iz-
mantojiet piemérotu testa ierici, lai parliecinatos, ka uz vadiem, kurus
vélaties pievienot, nav sprie Kad esat parliecinajusies, ka nav sprie-
guma, turpiniet uzstadisanu.

/\ BRIDINAJUMS! Pirms jebkadu izmainu veik$anas savienojumos par-
liecinieties, ka ierices spailés nav sprieguma.

UZMANIBU! lerici pieslédziet tikai tadam elektrotiklam un iericém,
kas atbilst visiem spéka $ ikumiem. Tssavienojt elek-
trotikla vai ar lerici savienota iericé var izraisit ugunsgréku, materialos
zaudéjumus un elektrosoku.

UZMANIBU! Savienojiet ierici tikai ta, ka noradits $ajos noradijumos.
Jebkada cita metode var radit bojajumus un/vai traumas.

UZMANIBU! lerice janostiprina ar kabela aizsardzibas slédzi saskana
ar EN60898-1 (izslégsanas raksturlielums B vai C, maks. 63 A nominala
strava, min. 6 kA parra Jjauda, energijas ie 708 klase 3).

UZMANIBU! Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojajuma vai defekta pazi-
mes.

/\ uzmaANIBU! Neméginiet ierici labot pasi.
A UZMANIBU! lerice ir paredzéta lieto$anai tikai telpas.
A UZMANIBU! Sargdjiet ierici no netirumiem un mitruma.

Produkta apraksts
Shelly 3EM-63 Gen3 ir kompakts energijas skaititajs, kas paredzéts
trisfazu sistému vai tris neatkarigu vienfazu kézu uzraudzibai.
Ta nodrosina reallaika parskatus par akumuléto energiju, momentano
spriegumu, stravu, aktivo jaudu un redzamo jaudu katra fazeé vai kanala.
lerice saglaba datus 1 mindtes intervalos gaisto$aja atmina, un tos var
iznemt par pédéjam 7 dienam.
lericé ir ieblvéta timekla saskarne, ko izmanto ierices uzraudzi-
bai, kontrolei un regulésanai. Timekla interfeiss ir pieejams vietné
hittp://192.168.33.1, ja tas ir tiesi savienots ar lerices piekluves punktu,
vai tas IP adresé, ja jUs un lerice esat savienoti viena tikla.
lerice var piekl|Gt citam viediericém vai automatizacijas sistémam un
mijiedarboties ar tam, ja tas atrodas taja pasa tikla infrastruktara. Shelly
Europe Ltd. nodrosina API iericém, to integracijai un makonkontrolei.
Lai iegltu vairak informacijas, apmekigjiet https:/shelly-api-docs.
shelly.cloud.

lericei ir rdpnica instaléta p Lai ta batu atj:
ta un drosa, Shelly Europe Ltd. Jjaunakos p

jauninajt bez maksas. Pieklastiet atjauninajt

iebavéto timekla saskarni vai Shelly Smart Control mobilo lietotni. Par
p i jauninaj és ir atbildigs lietotajs.
Uznémums Shelly Europe Ltd. nav atbildigs par ierices neatbilstibu, kas
radusies tadé|, ka lietotajs nav savlaicigi instaléjis pieejamos atjaunina-
jumus.

UzstadiSanas instrukcijas

DLai pareizi izméritu energijas plismu, ievérojiet K->L markéumu uz
ierices.

DLai pielagotu lerici dazadiem pieslégumu veidiem, var bat nepiecie-
$Sams aizstat lerices vadu plakanas spailes ar citiem piemérotiem vadu
uzgaliem vai savienojumiem. levérojiet pieméroj: vietéjos noteiku-
mus.

iespéjas

Webhooks (URL darbibas): 20 ar 5 URL uz katru aki.

Wi-Fi diapazona pagarinatajs: Ja

BLE vartejas: Ja

Skriptu raksti$ana: Ja

MQTT: Ja

Sifresana: Ja

Shelly Cloud ieklausana

lerici var uzraudzit, kontrolét un iestatit, izmantojot miisu Shelly makon-
pakalpojumu majas automatizacijai. Pakalpojumu var izmantot, izman-
tojot miisu Android, i0S vai Harmony OS mobilo lietojumprogrammu vai
jebkuru interneta parlikprogrammu vietné https:/control.shelly.cloud/.
Ja izvélaties izmantot lerici kopa ar lietojumprogrammu un Shelly ma-
konpakalpojumu, noradijumus par to, ka pieslégt lerici makonpakalpoju-

mam un vadit to no Shelly lietoj 0g-
rammas a a: https://shelly.link/app-guide.

Shelly mobila lietotne un Shelly Cloud pakalpojums nav prieksnosaci-
jums lerices pareizai darbibai. So lerici var izmantot atseviski vai kopa

ar dazadam citam majas autorn platformam.

Drosibas apsvérumu dé| péc tam, kad esat veiksmigi savienojis lerici ar
vietéjo Wi-Fi tiklu, més iesakam atspgjot vai ar paroli aizsargat lerices
AP (piek|uves punktu).

Atbilstibas deklaracija

Ar 8o Shelly Europe Ltd. pazino, ka Shelly 3EM-63 Gena3 tipa radioiekarta
atbilst Direktivam 2014/53/ES, 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta adre-
s& https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Atkritumu apglabasana un otrreizéja parstrade
Tas attiecas uz elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem. ES, ASV
un citas valstis ta ir piemérojama atkritumu dalitai vaksanai.
Sis simbols uz lerices vai pievienotaja literatiira norada, ka to
nedrikst izmest ikdienas atkritumos. lerice ir janodod otrreizéjai
parstradei, lai izvairitos no iesp&jama kaitéjuma videi vai cilveku
vesﬂnai, ko var radit nekontroléta atkritumu izmesana, un lai veicinatu
materialu un resursu atkartotu izmanto$anu.
Jisu pienakums ir atbrivoties no lerices atseviski no visparéjiem sadzi-
ves atkritumiem, ja ta jau nav deriga lieto$anai.
Razotajs: Shelly Europe Ltd.
Adrese: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bulgarija
Tel.: +359 2 988 7435
E-pasts: support@shelly.cloud
Oficiala timek|a vietne: https:/www.shelly.com
Izmainas kontaktinformacija raZotajs publicé oficialaja timekla vietn&.
Visas tiesibas uz precu zimi Shelly® un citas ar $o ierici saistitas inte-
lektualas tiesibas pieder Shelly Europe Ltd.
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o Connecton

Legenda

* L:laidas

* LA: A fazés laidas

* LB:B fazes laidas

* LC: C fazés laidas

* N:neutralusis laidas

Legend

+ L:FaznazZica

+ LA: Fazna A Zica pod naponom
+ LB: Fazna B Zica pod naponom
+ LC: Fazna C Zica pod naponom
*+ N:Neutralna Zica

Gaeilge

Legend

+ L:Sreang beo

+ LA: Sreang beo Céim A
+ LB: Sreang beo Céim B
+ LC: Sreang beo Céim C
+ N: Sreang neodrach

© Connecton
Reset

o Energy

Leggenda

+ L:Wajer live

+ LA: Wajer live ta’ Fazi A
+ LB: Wajer live ta’ Fazi B
+ LC: Wajer live ta' Fazi C
+ N: Wajer neutral

Legenda

+ L:Zica pod napetostjo

+ LA: Faza A pod napetostjo

+ LB: Zica pod napetostjo faze B

+ LC: Faza C: vodnik pod napetostjo
+ N:nevtralna Zica

Legenda

+  L:fesziiltség alatt allo vezeték

» LA: Az A fézis fesziiltség alatt 4ll6 vezeték
+ LB: B fazis fesziiltség alatt allé vezeték

+ LC: C fazis fesziiltség alatt all6 vezeték

+ N: Semleges vezeték

Naudotojo ir q
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompaktiskas trifazis energijos skaitiklis
Toliau vadinamas “Jrenginiu”

Saugos informacija
Norédami saugi inkamai naudoti, perskaitykite §j vadova ir visus
kitus prie Sio gaminio pri ite juos ateity-
je. Nesilaikant montavimo procediiry, gali sutrikti prietaiso veikimas,
kilti pavojus sveikatai ir gyvybei, biiti paZeisti jstatymai ir (arba) atsi-
sakyta teisiniy ir komerciniy garantijy (jei tokiy yra). Bendrové “Shelly
Europe Ltd.” neatsako uz jokius nuostolius ar Zalg, patirta netinkamai
arba netil i jant §j prietaisa dél Siame va-
dove pateikty jo ir saugos i ij ilail
Sis zenklas nurodo saugos informacija.
@ $is zenklas rodo svarbig pastabg.
AJSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Jrenginio montavima prie elek-
tros tinklo turi psciai atlikti i il

JSPEJIMAS! Pries montuodami Jrenginj, i§junkite elektros grandinés
jungiklius. Naudodami tinkamg bandymo prietaisg jsitikinkite, kad ant
laidy, kuriuos norite prijungti, néra jtampos. Kai jsitikinsite, kad jtampos
néra, pereikite prie montavimo.
AJSPEJIMAS! Pries atlikdami bet kokius jungciy pakeitimus, jsitikinkite,
kad Jrenginio gnybtuose néra jtampos.

DEMESIO! Prietaisg prijunkite tik prie elektros tinklo ir prietaisy, ati-
tinkanciy visus galiojancius teisés aktus. Trumpasis jungimas elektros
tinkle arba bet kuriame prie Jrenginio prijungtame prietaise gali sukelti
gaisrg, materialing Zalg ir elektros smagj.

/A\ DEMESIO! Prietaisg prijunkite tik taip, kaip nurodyta Siose instrukcijo-
se. Bet koks kitas bidas gali sukelti Zalg ir (arba) suZalojima.

DEMESIO! Jrenginys turi bati apsaugotas kabelio apsaugos jungikliu
pagal EN60898-1 (suveikimo charakteristika B arba C, maks. 63 A no-
minalioji srové, min. 6 kA pertraukimo galia, 3 energijos ribojimo klasé)

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso, jei jis turi bet kokiy paZeidimo ar
defekto pozymiy.

DEMESIO! Nebandykite patys taisyti [renginio.

/\ DEMESIO! Jrenginys skirtas naudoti tik patalpose.
/\ DEMESIO! Saugokite prietaisg nuo purvo ir drégmés.

Produkto aprasymas
Shelly 3EM-63 Gen3 yra kompaktiskas energijos skaitiklis, skirtas trifa-

spalvos C fazei) j jungiklio faziniy poliy varztinius gnybtus. Priverzki-

te varztus, kad laidai bty pritvirtinti.

Kai kuriy 4 poliy automatiniy jungikliy neutralusis polius gali bati is-
deéstytas desinéje puséje nuo faziniy poliy.
(DKai kuriose elektros sistemose neutralioji jungtis neturéty bati atjun-
giama grandinés pertraukikliu. Tokiu atveju prietaiso ir apkrovos grandi-
nés neutralius laidus prijunkite prie neutralios Synos, laikydamiesi vietiniy
taisykliy.

Vienfazé saranka

Shelly 3EM-63T Gen3
1. Praleiskite apkrovos grandiniy fazinius laidus pro jtaiso angas (zr. 3

pav.).

2. Jkiskite apkrovos grandiniy fazinius laidus kartu su plokséiaisiais Jren-
ginio gnybtais j jungikliy sraigtinius gnybtus. Priverzkite varztus, kad
laidai ir ploksti gnybtai baty pritvirtinti.

3. Prietaiso ir apkrovos grandinés nulinius laidus prijunkite prie nulinés
magistralés, laikydamiesi vietiniy taisykliy.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Praleiskite apkrovos grandiniy fazinius laidus pro jtaiso angas (zr. 4

av.).

2. Jstatykite apkrovos grandiniy fazinius laidus kartu su jrenginio fazi-
niais laidais (rudos spalvos A fazei, juodos spalvos B fazei ir pilkos
spalvos C fazei) j jungikliy sraigtinius gnybtus. Priverzkite varztus,
kad laidai ir ploksti gnybtai baty pritvirtinti.

3. Prietaiso ir apkrovos grandinés nulinius laidus prijunkite prie nulinés
magistralés, laikydamiesi vietiniy taisykliy.

LED indikacijos

Connection (skiriasi):

-Mélyna lemputé, jei veikia prieigos tasko rezimas.

-Raudona lemputé, jei veikiate STA rezimu ir nesate prisijunge prie
“Wi-Fi” tinklo.

-Geltona lemputé, jei veikiate STA rezimu ir esate prisijunge prie
“Wi-Fi” tinklo. Neprisijungta prie “Shelly Cloud” arba “Shelly Cloud”
isjungta.

- Zalioji lempute, jei veikia STA rezimas ir yra prisijungta prie “Wi-Fi"
tinklo ir “Shelly Cloud”.

- Jei vykdomas OTA atnaujinimas, $viesos diodas mirksés raudonai/
mélynai.

Energy: Raudona lemputé mirksi, kai prietaisas matuoja energija

pagal nustatymus, kuriy daznis priklauso nuo energijos, tekancios

matuojama grandine.

zéms sistemoms arba trims nepril
stebeti.
Ji realiuoju laiku pateikia ataskaitas apie sukauptg energijg, momen-
ting jtampa, srove, aktyviajg galig ir tariamaja galig kiekvienoje fazéje
ar kanale.
Prietaisas 1 minutés intervalais jraSo duomenis j nepastoviajg atmintj,
kuriuos galite atkurti per pastargsias 7 dienas.
Jrenginyje yra integruota Ziniatinklio sgsaja, skirta jrenginiui ste-
béti, valdyti ir iuoti. Ziniatinklio sgsaja ieki adresu
http://192.168.33.1, kai esate tiesiogiai prisijunge prie Jrenginio priei-
gos tasko, arba jo IP adresu, kai jis ir Jrenginys esate prisijunge prie
to paties tinklo.
Jrenginys gali i prie kity i$ jy prietaisy ar izavil
sistemy ir saveikauti su jais, jei jie yra toje pacioje tinklo infrastruktd-
roje. “Shelly Europe Ltd." teikia API, skirtas jrenginiams, jy integracijai
ir valdymui debesyje. Daugiau i ijos rasite ingje https:/
shelly-api-docs.shelly.cloud.
[0) ginyje jdiegta je jdiegta programiné jranga. Kad ji baty
nuolat atnaujinama ir saugi, “Shelly Europe Ltd.” nemokamai teikia
jausius pi inés jrangos jinii Prie jinimy galima
Pprisijungti per integruotg Ziniatinklio sasajg arba “Shelly Smart Control”
mobiligjg p éle. UZ pi inés aparatinés jrangos jinir
jdiegima atsako naudotojas. Bendrové “Shelly Europe Ltd.” neatsako
uZ prietaiso neatitiktj, atsiradusig dél to, kad naudotojas laiku nejdiegé
turimy atnaujinimy.

Jrengimo instrukcijos
Norédami teisingai iSmatuoti energijos srauta, laikykités K->L Zymé-

jimo ant prietaiso.

DNorint pritaikyti prietaisa jvairiy tipy jungtims, gali tekti pakeisti ploks-

Cius prietaiso laidy gnybtus kitais tinkamais laidy antgaliais arba jungti-

mis. Laikykités galiojanciy vietiniy taisykliy.

Trijy faziy saranka

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Jkiskite apkrovos grandinés neutralyjj laidg kartu su jrenginio neutra-
liuoju (mélynuoju) laidu j jungiklio neutraliojo poliaus varztinj gnybta
(2r. 1 pav.). Priverzkite varzta, kad laidai baty pritvirtinti.

2. Pro jtaiso angas istraukite apkrovos grandinés fazinius laidus.

3. |kiskite apkrovos grandinés fazinius laidus kartu su ploksciaisiais
Jrenginio gnybtais j jungiklio faziniy poliy sraigtinius gnybtus. Priverz-
kite varztus, kad laidai ir ploksti gnybtai bty pritvirtinti.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Jkiskite apkrovos grandinés neutralyjj laidg kartu su jrenginio neutra-
liuoju (mélynuoju) laidu j jungiklio neutraliojo poliaus varztinj gnybta
(2r. 2 pav.). Priverzkite varzta, kad laidai bty pritvirtinti.

2. Pro jtaiso angas istraukite apkrovos grandinés fazinius laidus.

3. Jstatykite apkrovos grandinés fazinius laidus kartu su jrenginio fazi-
niais laidais (rudos spalvos A fazei, juodos spalvos B fazei ir pilkos

Yy yg
Paspauskite ir palaikykite 5 sek., kad bty jjungtas AP rezimas.
Paspauskite ir palaikykite 10 sek., kad bty i$ naujo nustatyta
gamykliné verté

Specifikacijos
Fizinis
Dydis (VxSxG):
-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, be laidy)
-31x54x42 mm (1,22x2,13x1,65 in) (Shelly 3EM-63T Gen3, be laido)
Laidy ilgis: 260 mm (jskaitant ploksciajj gnybta)
Svoris:
-58 g/ 2,05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, jskaitant laidus)
-529/1,83 0z (Shelly 3EM-63T Gen3, jskaitant laida)
CT diafragma: @8 mm
Montavimas: Ant DIN lentynos montuojami MCB arba RCD
Korpuso medziaga: Plastikas
+ Korpuso spalva: balta
Aplinkosaugos
+ Aplinkos darbo temperatiira: nuo -20°C iki 40°C / nuo -5°F iki 105°F
« Drégmeé: 30-70 % RH
« Didziausias aukstis: 2000 m / 6562 pedy
Elektra
Maitinimo $altinis: 220-240 V~ 50/60 Hz (tarp LA ir N)
Energijos suvartojimas: <2 W
+ ISoriné apsauga: Ijungimo charakteristika B arba C, maks. 63
A maks. vardiné srové, min. 6 kA pertraukimo galia, 3 energijos

+ Vidinis temperatiros jutiklis: Taip

« Voltmetrai (kiekvienos fazés RMS): 220-240 V~ 50/60 Hz
+ Voltmetry tikslumas: +1 %

« Ampermetrai (RMS per CT kiekvienai fazei): 0- 63 A

+ Ampermetry tikslumas:

-+1% (2-63 A),

-+2%(1-2A),

-+5% (0-1A)

Galios ir energijos skaitikliai:

- Aktyvioji ir tariamoji galia

- Aktyvioji ir tariamoji energija

- Galios koeficientas

- Pagrindiné aktyvioji ir pagrindiné reaktyvioji energija
Néra apkrovos ribos: 30 VA vienam kanalui

Matavimy duomeny saugojimas: Ne maziau kaip 7 dieny 1 min.
duomeny skiriamoji geba

Duomeny eksportas:

- PQ uzregistruoty ver¢iy CSV

- JSON formato eksportas per RPC

Radijas

“Wi-Fi"

RF dazniy juosta: 2401 - 2483 MHz

Didziausia. RF galia: Maksimali RF galia: < 20 dBm

Protokolas: 802.11 b/g/n

Diapazonas: Iki 50 m lauke, iki 30 m patalpose (priklausomai nuo
vietos salygy)

“Bluetooth”

Protokolas: 4.2 su BLE

RF dazniy juosta: 2400-2483,5 MHz

Didziausia. RF galia: Maksimali RF galia: <4 dBm

Diapazonas: Iki 30 m lauke, iki 10 m patalpose (priklausomai nuo
vietos salygy)

Mikrovaldiklio blokas

+ PROCESORIUS: ESP-Shelly-C38F

+ Flash: 8 MB

Programinés jrangos galimybés

Webhooks (URL veiksmai): 20 su 5 URL adresais kiekviename
kabliuke.

“Wi-Fi” diapazono ilgintuvas: Taip

BLE $liuzas: Taip

Skripty rasymas: Taip

MQTT: Taip

Sifravimas: Taip

Shelly Cloud jtraukimas

Prietaisg galima stebéti, valdyti ir nustatyti naudojantis misy “Shelly
Cloud” namy automatizavimo paslauga. Paslauga galite naudotis
naudodamiesi misy “Android”, “iOS” arba “Harmony 0S” mobiligja pro-
grama arba bet kuria interneto narsykle adresu https:/control.shelly.
cloud/.

Jei nuspresite prietaisg naudoti su programa ir “Shelly Cloud” paslauga,
instrukcijas, kaip prijungti prietaisg prie debesies ir valdyti “Shelly”
programos, rasite programos vadove: https:/shelly.link/app-guide.
“Shelly” mobilioji programélé ir “Shelly Cloud” paslauga néra tinkamo
Jrenginio veikimo salygos. §j Prietaisa galima naudoti atskirai arba su
jvairiomis kitomis namy automatizavimo platformomis.

Saugumo sumetimais, sékmingai prijungus Prietaisg prie vietinio “Wi-Fi"
tinklo, rekomenduojame isjungti arba apsaugoti slaptazodziu Prietaiso
prieigos taska (AP).

Atitikties deklaracija

“Shelly Europe Ltd." pareiskia, kad “Shelly 3EM-63 Gen3" tipo radijo jran-
ga atitinka Direktyva 2014/53/ES, 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/
ES. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto
adresu: https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Salinimas ir perdirbimas
Tai elektros ir elektroninés jrangos atliekos. ES, JAV ir kitose $alyse tai-
komas atskiras atlieky surinkimas.
Sis simbolis ant prietaiso arba pridedamoje literatiroje nurodo,
kad jo negalima iSmesti j kasdienes atliekas. Jrenginys turi bati
perdirbamas, kad bty iSvengta galimos Zalos aplinkai ar zmoniy
svelkatai dél nekontroliuojamo atlieky $alinimo ir skatinamas pakartoti-
nis medziagy ir iStekliy naudojimas.
Jis privalote iSmesti prietaisg atskirai nuo bendryjy buitiniy atlieky, kai
jis jau nebetinkamas naudoti.
Gamintojas: Shelly Europe Ltd.
Adresas: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bulgarija
Tel.: +359 2 988 7435
El. pastas: support@shelly.cloud
Oficiali svetainé: https:/www.shelly.com
Kontaktinés informacijos pakeitimus gamintojas skelbia oficialioje
svetainéje.
Visos teisés j prekés zenklg Shelly® ir kitos intelektinés teisés, susiju-
sios su $iuo prietaisu, priklauso Shelly Europe Ltd.

Korisnicki i sigurnosni vodi¢
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompaktni trofazni mjera¢ energije
Dalje nazvan ‘Uredaj’

Informacije o sigurnosti

Za sigurnu i pravilnu upotrebu, proéitajte ovaj vodi¢ i sve druge do-
kumente koji prate ovaj proizvod. Cuvajte ih za buduéu referencu.
idrZ ji i ije moZe dovesti do neispravnosti,
opasnosti za zdravlje t, krSenja zakona i/ili odbijanja pravnih i
komercijalnih garancija (ako ih ima). Shelly Europe Ltd. nije odgovorna
za bilo kakav gubitak ili Stetu u slucaju nepravilne instalacije ili ne-
propisnog rada ovog uredaja zbog nepostivanja uputa za korisnike i
sigurnosnih uputa u ovom vodicu.

Ovaj znak oznacava informacije o sigurnosti.
® Ovaj znak oznacava vaznu napomenu.

/N upuza! Opasnost od elektricnog udara. Instalaciju Uredaja na elek-
troenergetsku mrezu mora obaviti kvalificirani elektricar.

UPUZA! Prije instalacije Uredaja, iskljucite osigurace. Upotrijebite od-
govarajuci uredaj za ispitivanje kako biste se uvjerili da na Zicama koje
Zelite spojiti nema napona. Kada ste sigurni da nema napona, nastavite
s instalacijom.

UPUZA! Prije bilo kakvih promjena u vezama, osigurajte da na termi-
nalima Uredaja nema prisutnog napona.

PAZNJA! Povezite Uredaj samo na elektriénu mrezu i uredaje koji su
u skladu sa svim vaZe¢im propisima. Kratki spoj u elektri¢noj mreZi li bilo
kojem uredaju povezanom s Uredajem moZe uzrokovati poZar, materijal-
nu stetu i elektricni udar.

PAZNJA! Povezite Uredaj samo na naéin prikazan u ovim uputama.
Svaka druga metoda moZe uzrokovati ostecenje i/ili ozljede.

PAZNJA! Uredaj mora biti zasticen prekidacem za zastitu kabela u
skladu s EN60898-1 istil jucenja B ili C, struja
63 A, minir prekidna 6 kA, klasa ja energije 3).
/\ PAZNJA! Ne koristite Uredaj ako pokazuje bilo kakve znakove oSte-
¢Genja ili kvara.

/\ PAZNJAI Ne pokusavajte sami popraviti Uredaj.
/N PAZNJAI Uredaj je namijenjen samo za unutarnju upotrebu.
/\ PAZNJAI Drzite Uredaj podalje od prljavstine i viage.

Opis proizvoda

Shelly 3EM-63 Gen3 je kompaktni mjera¢ energije dizajniran za pracenje
ili trofaznih sustava ili tri neovisna jednofazna kruga.

Pruza izvjestaje u stvarnom vremenu o akumuliranoj energiji, trenutnom
naponu, struji, aktivnoj snazi i prividnoj snazi za svaku fazu ili kanal.
Uredaj pohranjuje podatke u intervalima od 1 minute u nevolatilnoj me-
moriji, koje mozZete preuzeti za posljednjih 7 dana.

Uredaj ima ugradeno web sucelje koje se koristi za pracenje, kontrolu
i prilagodbu Uredaja. Web sucelje je dostupno na http://192.168.33.1
kada ste izravno povezani s pristupnom tockom Uredaja ili na njegovoj
IP adresi kada ste vi i Uredaj povezani na istu mrezu.

Uredaj moze pristupiti i komunicirati s drugim pametnim uredajima
ili automatizacijskim sustavima ako su u istoj mreznoj infrastrukturi.
Shelly Europe Ltd. pruza API-je za uredaje, njihovu integraciju i kontrolu
putem oblaka. Za vise i ja, posjetite https:, y-api-do
shelly.cloud.

Uredaj dolazi s tvornicki instaliranim firmware-om. Kako bi ga odrZali
aZuriranim i sigurnim, Shelly Europe Ltd. pruZa najnovije nadogradnje
fi istup ji putem web
sucelja ili mobilne aplikacije Shelly Smart Control. Instalacija nadogradnji
firmware-a je odgovornost korisnika. Shelly Europe Ltd. nece biti odgovor-
na za bilo kakvu Uredaja jehom korisni-
kadap p

Upute za instalaciju
Slijedite oznaku K->L na Uredaju za ispravno mjerenje protoka ener-

instalira d

gije.
éKako biste prilagodili Uredaj razli¢itim vrstama prikljucaka, moZda

Prag bez opterecenja: 30 VA po kanalu

Skladistenje mjernih podataka: Najmanje 7 dana s rezolucijom
podataka od 1 min

|zvoz podataka:

- CSV za PQ zabiljezene vrijednosti

-Izvoz u JSON formatu putem RPC-a

Radio

Fi

* RF pojas: 2401 - 2483 MHz

+ Maks. RF snaga: < 20 dBm

+ Protokol: 802.11 b/g/n

+ Domet: Do 50 m / 164 ft na otvorenom, do 30 m / 98 ft u zatvore-
nom (ovisno o lokalnim uvjetima)

Bluetooth

+ Protokol: 4.2 s BLE

* RF pojas: 2400-2483.5 MHz

+ Maks. RF snaga: <4 dBm

+ Domet: Do 30 m/ 98 ft na otvorenom, do 10 m / 33 ft u zatvorenom
(ovisno o lokalnim uvjetima)

Mikrokontrolna jedinica

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

+ Flash: 8 MB

Moguénosti firmvera

Webhooks (URL akcije): 20 s 5 URL-ova po hooku

Prosiriva¢ Wi-Fi signala: Da

BLE Gateway: Da

Skripting: Da

MQTT:

Enkripcija: Da

Ukljucivanje u Shelly Cloud

Uredaj se moze nadzirati, kontrolirati i postaviti putem nase Shelly Clo-
ud usluge automatizacije doma. Mozete koristiti uslugu putem nase
mobilne aplikacije za Android, iOS ili Harmony OS ili putem bilo kojeg
internetskog preglednika na https:/control.shelly.cloud/.

Ako se odlucite koristiti Uredaj s aplikacijom i Shelly Cloud uslugom,
mozete pronaci upute o tome kako povezati Uredaj s Cloudom i kon-
trolirati ga iz Shelly aplikacije u vodicu za aplikaciju: https:/shelly.link/
app-guide.

Mobilna aplikacija Shelly i Shelly Cloud usluga nisu uvjeti za ispravno
funkcioniranje Uredaja. Ovaj Uredaj moze se koristiti samostalno ili s
raznim drugim platformama za automatizaciju doma.

Iz sigurnosnih razloga, nakon $to uspjesno povezete Uredaj s lokalnom
Wi-Fi mrezom, preporuc¢ujemo da onemogucite ili zastitite lozinkom AP
(pristupnu tocku) Uredaja.

Izjava o sukladnosti

Ovim putem, Shelly Europe Ltd. izjavljuje da je tip radio opreme
Shelly 3EM-63 Gen3 u skladu s Direktivom 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Puni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan
je na sljedecoj internet adresi:

https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Odlaganje i recikliranje
Ovo se odnosi na otpad elektricne i elektronicke opreme. Primjenjuje se
u EU, SAD-u i drugim zemljama za odvojeno prikupljanje otpada.
Ovaj simbol na Uredaju ili u pratecoj literaturi oznacava da se ne
smije odlagati u svakodnevni otpad. Uredaj se mora reciklirati
kako bi se izbjegla moguca Steta za okoli$ ili ljudsko zdravlje
zbog nekontroliranog odlaganja otpada i kako bi se potaknula ponovna
upotreba materijala i resursa.
Vasa je odgovornost odloziti Uredaj odvojeno od opéeg ku¢nog otpada
kada vise nije upotrebljiv.
Proizvodaé: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bugarska
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Sluzbena web stranica: https:/www.shelly.com
Promjene u kontakt informacijama objavljuje Proizvoda¢ na sluzbenoj
web stranici.
Sva prava na zastitni znak Shelly® i druga intelektualna prava povezana
s ovim Uredajem pripadaju tvrtki Shelly Europe Ltd.

Treoir Usadideora agus sabhailteachta
Shelly 3EM-63 Gen3

Méadar fuinnimh trifhase comhoiritinach
Ar a dtugtar “an Gléas” anseo ina dhiaidh sin

Eolas sabhailteachta

Chun asaid shabhdilte agus cheart a bhaint as, léigh an tres

agus aon doiciméid eile a ghabhann leis an tairge seo. Coinnigh iad

le haghaidh tagartha sa todhchai. D'fhéadfadh teip a tharléidh ma

leanann ti na nésanna imeachta suiteéla, rud a d'fhéadfadh a bh

conttirteach do shlainte agus do shaol, saru ar an dli, agus/né didlta

ar bharantas dlithidil agus trachtéla (mas ann). Nil Shelly Europe Ltd.
as aon chail né diste ma té an suitedil micheart

né ma ta an gléas seo a tsaid go micheart mar gheall ar theip ar na
usaide agus sabha sa treoir seo.

A Tugann an comhartha seo le fios eolas sabhdilteachta.

Tugann an comhartha seo le fios néta tabhachtach.

/\ RABHADH! Riosca leictreach. Caithfear an Gléas a shuitedil ar an
lionra leictreach go ciramach ag leictreoir céilithe.

RABHADH! Sula gcuirtear an Gléas i bhfeidhm, cas na briseadh cio-
rcad off. Usdid gléas tastéla cui chun a chinntid nach bhfuil voltas ar na
sreanga a bhfuil tu ag iarraidh a nascadh. Nuair ata tu cinnte nach bhfuil
voltas ann, téigh ar aghaidh leis an suitedil.

RABHADH! Sula ndéanann tu aon athruithe ar na nascleanuna, déan
cinnte nach bhfuil voltas i ldthair ag na téarmai an Ghléis.

/\ COMHOIBRI! N& ceangail an Gléas ach le lionra leictreach agus le

6 a ic nari; din uile atd i bhfeidhm. D'fhé

gearradh ciorcad sa lionra leictreach né in aon ghléas a bhaineann leis
an nGléas dditean, damdiste maoine, agus seanadh leictreach a chur
faoi deara.

/\ COMHOIBRI! N& ceangail an Gléas ach ar an mbealach a léiritear sna
treoracha seo. D'fhéadfadh aon mhodh eile damadiste agus/né gortd a
chur faoi deara.

COMHOIBRI! Caithfidh an Gléas a bheith slén le lasc cosanta cabla de
réir EN60898-1 (carachtar tripping B né C, reatha rétailte uasta 63 A, rétail
briseadh josta 6 kA, rang teorann fuinnimh 3).

COMHOIBRI! N& hisdid an Gléas md lgirionn sé aon chomhartha
damdiste nd locht.

/\ COMHOIBRI! N4 déan iarracht an Gléas a dheisid td féin.
/\ COMHOIBRI! T4 an Gléas beartaithe ach amhéin le hisdid laistigh.
/\ COMHOIBRI! Coinnigh an Gléas ar shidl 6 dhirt agus 6 dhéthain.

Cur sios ar an tairge

Shelly 3EM-63 Gen3 is tomhas fuinnimh comhoiritinach ata deartha
chun monatdireacht a dhéanamh ar choérais trifhase né ar thri chiorcad
aonfhoirmeach neamhspleéacha.

Tugann sé tuairisci i bhfior-am ar an fuinneamh comhoibrithe, voltas
laithreach, reatha, cumhacht gniomhach agus cumhacht le feiceail do
gach céim no cainéal.

Sabhélann an Gléas sonrai i n-idirghniomhachtai 1 néiméad i gcuimhne
neamh-idithe, ar féidir leat a fhdil ar na laethanta 7 ata thart.

Ta comhoibriti gréasain comhoibritheach ag an Gléas a tsaidtear chun
monatéireacht, riald, agus coigeartti a dhéanamh ar an Gléas. Ta an
combhoibriti gréasain ar féil ag http://192.168.33.1 nuair a bhionn ti
ceangailte go direach le pointe rochtana an Ghléis né ag a seoladh IP
nuair a bhionn tii agus an Gléas ceangailte leis an lionra céanna.

Is féidir leis an Gléas rochtain a fhail ar agus idirghniomh le gléasanna
cliste eile n6 le corais uathoibrithe ma t4 siad sa struchtr lionra céan-
na. Solathraionn Shelly Europe Ltd. APIs do na gléasanna, a n-insteal-
ladh, agus rialti scamall. Chun tuilleadh eolais a fhdil, cuardaigh https://

Cete morati zamijeniti ravne terminale Zica Uredaja s drugim p
konektorima ili prikljuccima. Slijedite vaZece lokalne propise.

Trofazna postavka

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Umetnite Neutralnu Zicu optereé¢enog kruga zajedno s Neutralnom
(Plavom) zicom Uredaja u vij¢ani terminal neutralnog pola osiguraca
(Pogledaijte SI. 1). Zategnite vijak kako biste osigurali Zice na mjestu.

2. Provedite faze Zice opterecenog kruga kroz otvore Uredaja.

3. Umetnite faze Zice optere¢enog kruga zajedno s ravnim terminalima
Uredaja u vijcane termine faznih polova osiguraca. Zategnite vijke
kako biste osigurali Zice i ravne terminale na mjestu.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Umetnite Neutralnu Zicu optereé¢enog kruga zajedno s Neutralnom
(Plavom) zicom Uredaja u vij¢ani terminal neutralnog pola osiguraca
(Pogledaijte SI. 2). Zategnite vijak kako biste osigurali Zice na mjestu.

2. Provedite faze Zice opterecenog kruga kroz otvore Uredaja.

3. Umetnite faze Zice optere¢enog kruga zajedno s faznim Zzicama
(Smeda za Fazu A, Crna za Fazu B i Siva za Fazu C) Uredaja u vijcane
termine faznih polova osiguraca. Zategnite vijke kako biste osigurali
Zice na mjestu.

ONeutralni pol nekih 4-polnih osiguraca moZe biti smjesten desno od

faznih polova.

(Du nekim elektriénim sustavima, Neutralni ne smije biti iskljuéen osigu-

racem. U tom slucaju, spojite neutralne Zice Uredaja i opterecenog kruga

na neutralnu sabirnicu, slijedeéi lokalne propise.

Monofazna postavka

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Provedite fazne Zice optere¢enih krugova kroz otvore Uredaja (vidi
Sl.3).

2. Insertirajte fazne vodice strujnih krugova opterecenja zajedno s rav-
nim prikljuccima uredaja u vijéane prikljucke prekidaca. Zategnite
vijke kako biste osigurali vodice i ravne prikljucke na mjestu.

3. Spojite neutralne Zice Uredaja i optere¢enog kruga na neutralnu sabir-
nicy, slijededi lokalne propise.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Provedite fazne Zice opterecenih krugova kroz otvore Uredaja (vidi
Sl. 4).

2. Insertirajte fazne vodice strujnih krugova opterecenja zajedno s fa-
znim vodi¢ima (smedi za fazu A, crni za fazu B i sivi za fazu C) ureda-
ja u vijéane prikljucke prekidaca. Zategnite vijke kako biste osigurali
vodice i ravne prikljucke na mjestu.

3. Spojite neutralne Zice Uredaja i opterecenog kruga na neutralnu sabir-
nicu, slijedeci lokalne propise.

LED indikacije

+ Connection (varira):

- Plava svjetlost ako je u AP nacinu.

- Crvena svjetlost ako je u STA nacinu i nije povezan na Wi-Fi mrezu.

-Zuta svjetlost ako je u STA nadinu i povezan je na Wi-Fi mrezu. Nije

povezan na Shelly Cloud ili je Shelly Cloud onemogucen.

- Zelena svjetlost ako je u STA nacinu, povezan je na Wi-Fi mrezu i

Shelly Cloud.

- LED ce treptati crveno/plavo ako je OTA azuriranje u tijeku.

Energy: Crvena svjetlost ce treptati kada Uredaj mjeri energiju

prema postavkama s frekvencijom ovisnom o energiji koja tece

kroz mijereni krug.

Dugme za resetiranje
« Pritisnite i drzite 5 sekundi za AP nagin.
« Pritisnite i drZite 10 sekundi za tvornicko resetiranje.

Specifikacije
Fizicke

Veli¢ina (HXWxD):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, bez zica)

-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, bez Zice)

Duljina Zica: 260 mm (ukljuéujuéi ravni terminal)

Tezina:

-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, ukljucujuci Zice)

-52 g/ 1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, ukljuéujudi zicu)

CT otvor: @8 mm / @0.3 in

Montiranje: Na DIN-rail montiranim MCB-ima ili RCD-ima

Materijal kuéista: Plastika

Boja kuéista: Bijela

Okolis

+ Radna temperatura okoline: -20°C do 40°C / -5°F do 105°F

+ Vlaznost: 30% do 70% RH

+ Maks. visina: 2000 m / 6562 ft"

Elektricni

+ Napajanje: 220-240 V~ 50/60 Hz (izmedu LA i N)

+ Potrosnja energije: <2 W

+ Vanjska zastita: Karakteristika iskljucenja B ili C, maks. 63 A maks.
nazivna struja, min. 6 kA prekidna sposobnost, klasa ograni¢enja
energije 3

Senzori, mjeraci

Unutarnji senzor temperature: Da

Voltmetri (RMS za svaku fazu): 220-240 V~ 50/60 Hz

Tocnost voltmetara: 1 %

Ampermetri (RMS putem CT za svaku fazu): 0 - 63 A

ToEnost ampermetara:

-+1%(2-63A)

-+2%(1-2A)

-+5%(0-1A)

Mijeri snage i energije:

- Aktivna i aparantna snaga

- Aktivna i aparantna energija

- Faktor snage

-Fundamentalna aktivna i fundamentalna reaktivna energija

helly-api-docs.shelly.cloud.
@Tagann an Gléas le firmware a shuitedil ag an monarcha. Chun é a

innedil ithe agus slan, dthraionn Shelly Europe Ltd. na
nuashonruithe firmware is déanai saor in aisce. Rochtain ar na nuashon-
ruithe tri aon cheann de na comhoibrithe gréasdin né an feidhmchlar
soghluaiste Shelly Smart Control. Is é freagracht an Usaideora nuashon-
ruithe firmware a shuitedil. Ni bheidh Shelly Europe Ltd. freagrach as
aon easnamh comhoiriinachta an Ghléis a chruthaitear de bharr teip an
usdideora na nuashonruithe atd ar fdil a shuitedil in am.

Treoracha suitedla

Lean an marc K->L ar an Gléas chun tomhas ceart ar an sreabhadh
fuinnimh a fhail.

Chun an Gléas a oiriind do chinedlacha éagsula ceangail, b’fhéidir
go mbeidh ort na téarmainn chothrom de sreanga an Ghléasa a chur in
ionad le luganna sreanga n6 ceangail oiritinacha eile. Lean na rialachdin
dititila atd i bhfeidhm.

Conradh tri chéim

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Cuir an cabla Neodrach de chiorcad ualaigh isteach le cébla

Neodrach (Gorm) an ghréasa isteach sa teirminéal scriti de phol

Neodrach an bhriseadh ciorcad (Féach Fig. 1). Déan an scrid a shland

chun na cablai a choinnedil ar a chéile.

Pas an cablai céime de chiorcad ualaigh trid na poill atéd sa ghléas.

. Cuir na cablai céime de chiorcad ualaigh isteach le tearmainn cho-
throm an ghréasa isteach sa teirminéal scriti de phéil céime an
bhriseadh ciorcad. Déan na scriti a shlant chun na cablai agus na
téarmainn chothrom a choinneil ar a chéile.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Cuir an cabla Neodrach de chiorcad ualaigh isteach le cébla

Neodrach (Gorm) an ghréasa isteach sa teirminéal scriti de phol

Neodrach an bhriseadh ciorcad (Féach Fig. 2). Déan an scriti a shlanu

chun na cablai a choinnedil ar a chéile.

Pas an céblai céime de chiorcad ualaigh trid na poill ata sa ghléas.

. Cuir na cablai céime de chiorcad ualaigh isteach le na cablai céime
(Donn do Chéim A, Dubh do Chéim B, agus Liath do Chéim C) an
ghréasa isteach sa teirminéal scriti de phéil céime an bhriseadh ci-
orcad. Déan na scriticha a shland chun na sreanga a choinnedil ar

@

wn

an
Dp'fhéadfadh an pola Neodrach de roinnt briseadh ciorcad 4-pola a
bheith suite ar dheis na bpolas céime.

I roinnt cérais leictreach, nior chéir an Neodrach a dhicheangal le bri-
seadh ciorcad. Sa chés seo, ceangail na sreanga Neodrach de na Gléas
agus an ciorcad ualaigh leis an bus neodrach, ag leanint do rialachain
ditidla.

Socru monofhase

Shelly 3EM-63T Gen3

. Pas na cablai céime de na ciorcad ualaigh trid na poill atad ag an

nGléas (Féach Fig. 3).

Cuir isteach sreanga céime na gciorcad ualaigh, chomh maith le

criochfoirt chomhréidh an Ghléis, isteach i gcriochfoirt scriti na

mbriseoiri ciorcaid. Teann na scritinna chun na sreanga agus na

criochfoirt chomhréidh a dhaingnit ina n-ait.

. Ceangail na sreanga Neodrach de na Gléas agus an ciorcad ualaigh
leis an bus neodrach, ag leantint do rialachain &ititla.

Shelly 3EM-63W Gen3

. Pas na cablai céime de na ciorcad ualaigh trid na poill atd ag an

nGléas (Féach Fig. 4).

Cuir isteach sreanga céime na gciorcad ualaigh, chomh maith le

sreanga céime an Ghléis (Donn do Chéim A, Dubh do Chéim B, agus

Liath do Chéim C), isteach i gcriochfoirt scrit na mbriseoiri ciorcaid.

Teann na scriinna chun na sreanga agus na criochfoirt chomhréidh

a dhaingnit ina n-éit.

. Ceangail na sreanga Neodrach de na Gléas agu
leis an bus neodrach, ag leantint do rialachain &i

Combhoiriinachtai LED

+ Connection (difridil):

- Solas gorm ma ta sé i mod AP.

-Solas dearg ma ta sé i mod STA, agus nach bhfuil sé ceangailte
le lionra Wi-Fi.

-Solas bui ma t4 sé i mod STA, agus ta sé ceangailte le lionra Wi-
Fi. Nil sé ceangailte le Cloud Shelly n6 t& Cloud Shelly dighniom-
hachtaithe.

-Solas glas ma té sé i méd STA, agus ta sé ceangailte le lionra Wi-Fi
agus le Cloud Shelly.

-Beidh an LED ag lonrt dearg/gorm mé ta nuashonrd OTA ar sidl.

Energy: Beidh solas dearg ag lonrd nuair ata an Gléas ag tomhas

fuinnimh de réir na ithe le mil ag brath ar an fuil

atd ag sreabhadh trid an gciorcad tomhaiste.

Cnaipe athshocraithe

+ Bruigh agus coinnigh ar feadh 5 soicind le haghaidh méd AP.

« Brdigh agus coinnigh ar feadh 10 soicind le haghaidh athshocri
monarchan

Sonraiochtai

Fisicidil

Toisi (HXWxD):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, gan na
sreanga)

-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, gan an
sreang)

Fad na sreang: 260 mm (lena gcrioch flat)

Medachan:

-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, lena na sreanga)

-52g/1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, lena sreang)

Oscailt CT: @8 mm / 0.3 in

N

w

[

w

ciorcad ualaigh
a.

« Suitedil: Ar MCBanna né RCDanna atd suitedilte ar DIN-rail

« Abhar an chés: Plastach

« Dath an chas: Ban

Comhshaol

+ Teocht oibre timpeallachta: -20°C go 40°C / -5°F go 105°F

« Duillin: 30% go 70% RH

* Airde uasta: 2000 m / 6562 ft

Leictreach

* Solathar cumhachta: 220-240 V~ 50/60 Hz (idir LA agus N)

+ Tomhas cumhachta: <2 W

+ Cosaint sheachtrach: Gné charachtair tripping B né C, max. 63
A max. redchtail reatha, min. 6 kA ratail briseadh, rang teorann
fuinnimh 3

Sensing, méadraithe

Sensing teochta inmheanach: Ta

Meéadraithe voltais (RMS do gach céim): 220-240 V~ 50/60 Hz

Cruinneas méadraithe voltais: +1 %

Méadraithe reatha (RMS tri CT do gach céim): 0- 63 A

Cruinneas méadraithe reatha:

-1 % (2- 63 A)

2% (1-2A)

-+5% (0-1A)

Méadair cumhachta agus fuinnimh:

- Cumhacht gniomhach agus chuma

- Fuinneamh gniomhach agus chuma

- Fachtéir cumhachta

-Fuinneamh gniomhach bundsach agus fuinneamh freagartha

buntsach

Téarma iseal luchtaithe: 30 VA in aghaidh an chainéal

Storail sonrai tomhais: Ar a laghad 7 |4 le réiteach sonrai 1 néiméad

Easportil sonrai:

- CSV do luachanna PQ taifeadta

- Easportail i bhformaid JSON tri RPC

Band RF: 2401 - 2483 MHz

Max. cumhacht RF: < 20 dBm

Prétacal: 802.11 b/g/n

Raon: Suas le 50 m / 164 ft lasmuigh, suas le 30 m / 98 ft laistigh

(ag brath ar na coinniollacha &itidla)

Bluetooth

+ Prétacal: 4.2 le BLE

* Band RF: 2400-2483.5 MHz

+ Max. cumhacht RF: <4 dBm

+ Raon: Suas le 30 m / 98 ft lasmuigh, suas le 10 m / 33 ft laistigh (ag
brath ar na coinniollacha &itidla)

Aonad micreascéip

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash: 8 MB

Cumasanna firmware

Webhooks (gniomhartha URL): 20 le 5 URLanna in aghaidh an

gniomh

Sineadh raon Wi-Fi: T4

Gateway BLE: Ta

Scripting: Ta

MQTT: T4

Criptithe: Ta

Combhoiritinacht Cloud Shelly

Is féidir an Gléas a monatdireacht, a rialt, agus a shocrd tri ar seirbhis
uathoibrithe baile Cloud Shelly. Is féidir leat an tseirbhis a Usaid tri ar
n-iarratas soghluaiste Android, i0S, né Harmony OS n6 tri bhrabhsalai
idirlin ar https:/control.shelly.cloud/.

Ma roghnaionn ti an Gléas a Usdid leis an iarratas agus seirbhis Cloud
Shelly, is féidir leat treoracha a fhail ar conas an Gléas a cheangal leis
an gCloud agus ¢ a rialt 6n iarratas Shelly sa treoir iarratais: https:/
shelly.link/app-guide.

Nil an t-iarratas soghluaiste Shelly agus an tseirbhis Cloud Shelly ri-
achtanach chun go n-oibreoidh an Gléas go ceart. Is féidir an Gléas seo
a usaid go neamhspleach no le go leor ardain uathoibrithe baile eile.

Ar mhaithe le slandail, tar éis duit an Gléas a cheangal go rathdil leis
an lionra Wi-Fi il, molaimid duit an AP (Pointe Rochtana) Gléas a
dhighniomhachtt né a chosaint le pasfhocal.

Tuarascail Comhoiritinachta

-Dawl isfar jekk fil-modalita STA, u konnessa ma’ netwerk Wi-Fi.
Mhux konnessa ma’ Shelly Cloud jew Shelly Cloud imwaqgqaf.

-Dawl ahdar jekk fil-modalita STA, u konnessa ma’ netwerk Wi-Fi u
ma’ Shelly Cloud.

-I-LED se jkun qed jixghel ahmar/blu jekk l-aggornament OTA
gieghed fil-process.

Energy: Dawl ahmar se jkun ged jixghel jixghel meta t-Taghmir

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Fazne zice obremenilnih tokokrogov speljite skozi odprtine naprave
(glejte sliko 4).

2. V vijacne sponke odklopnikov vstavite fazne Zice obremenilnih to-
kokrogov skupaj s faznimi zicami (rjavo za fazo A, ¢rno za fazo B in
sivo za fazo C) naprave. Privijte vijake, da se Zice in plo$¢ati prikljucki
pritrdijo na svoje mesto.

qed jivverifika l-energija skont is-settings b’
mill-energija li ged tghaddi mill-kirku mkejjel.

Buttuna ta’ reset

+ Aghfas u zzomm ghal 5 sekondi ghal modalita AP.

+ Aghfas u zzomm ghal 10 sekondi ghal reset tal-fabbrika

Specifikazzjonijiet

Fiziku

Dags (HxWxD):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, minghajr

il-wajers)
-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, minghajr
il-wajer)

Tul il-wajer: 260 mm (inkluz it-terminal ¢att)

« Piz:

-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, inkluz il-wajer)

-52 g/ 1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, inkluz il-wajer)

Apertura tal-CT: @8 mm / @0.3 in

Installazzjoni: Fug MCBs jew RCDs installati fuq DIN-rail

+ Materjal tal-kisi: Plastik

Kulur tal-kisi: Abjad

Ambjentali

+ Temperatura ambjentali ta’ hidma: -20°C sa 40°C / -5°F sa 105°F

+ Umidita: 30% sa 70% RH

*  Altitudni massima: 2000 m / 6562 ft

Elettriku

Provvista ta’ energija: 220-240 V~ 50/60 Hz (bejn LA u N)

Konsum ta’ energija: < 2 W

Protezzjoni esterna: Karatteristika ta’ tripping B jew C, max. 63 A

max. korrenza nominali, min. 6 kA klassi ta’ interrompiment, klassi

ta’ limitazzjoni tal-energija 3

Sensuri, metri

Sensur ta’ temperatura interna: Iva

Voltmetri (RMS ghal kull fazi): 220-240 V~ 50/60 Hz

Precizjoni tal-voltmetri: 1 %

Ammetri (RMS permezz ta’ CT ghal kull fazi): 0- 63 A

Precizjoni tal-ammetri:

-+1% (2- 63 A)

-+2%(1-2A)

-45%(0-1A)

Mettituri tal-energija u tal-qawwa:

-Qawwa attiva u apparenti

- Energija attiva u apparenti

- Fattur tal-qawwa

-Energija attiva i u reattiva fi

Threshold minghajr taghbija: 30 VA ghal kull kanal

Hazna tad-dejta tal-kejl: Mill-inqas 7 ijiem ta’ rizoluzzjoni tad-dejta

ta’ 1 minuta

Esportazzjoni tad-dejta:

- CSV ghall-valuri registrati PQ

- Esportazzjoni f'format JSON permezz ta’ RPC

Radju

Wi-Fi

+ Banda RF: 2401 - 2483 MHz

+ Max. RF power: < 20 dBm

+ Protocol: 802.11 b/g/n

+ Range: Sa 50 m/ 164 ft barra, sa 30 m / 98 ft gewwa (skont
il-kundizzjonijiet lokali)

Bluetooth

* Protocol: 4.2 b'BLE

+ Banda RF: 2400-2483.5 MHz

+ Max. RF power: <4 dBm

+ Range: Sa 30 m/ 98 ft barra, sa 10 m / 33 ft gewwa (skont
il-kundizzjonijiet lokali)

Unita tal-mikrokontrollur

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB
e

fi

Mar sin, deimhnionn Shelly Europe Ltd. go bhfuil an cineal
raidi6 Shelly 3EM-63 Gen3 comhoiritinach le Treoir 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. T4 an téacs iomlan de dheimh-
nit comhoiritinachta an AE ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Diuscairt agus athchursail
Tagraionn sé seo do dramhail trealaimh leictreach agus leictreonacha.
Ta sé infheidhme san AE, sna Stait Aontaithe agus i dtiortha eile chun
dramhail a bhailit go hiomlan.
Tugann an siombail seo ar an Gléas né sa litriocht a ghabhann
leis le fios nach mér é a dhiscaoileadh sa dramhail laethiil.
Caithfidh an Gléas a bheith athchirsailte chun dochar a d'fhéad-
a bheith ann don chomhshaol né do shldinte an duine a sheachaint
i ileadh il agus chun an athusaid

6 neamhcht
abhar agus acmhainni a chur chun cinn.
Is é do dhualgas an Gléas a dhiscaoileadh go hiomlan ¢ dramhail gin-
eardlta teaghlaigh nuair a bhionn sé neamhdsaidte.

Monaréir: Shelly Europe Ltd.

Seoladh: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

Riomhphost: support@shelly.cloud

Suiomh gréasain oi : https://www.shelly.com

Foilsitear aon athruithe ar an eolas teagmhala ag an Monardir ar an
suiomh gréasain oifigiuil.

Ta gach ceart ar an mbranda Shelly® agus ar na cearta intleachttila eile
a bhaineann leis an nGléas seo ag Shelly Europe Ltd.

Gwida ghall-Utent u tas-Sigurta
Shelly 3EM-63 Gen3

Miter ta’ energija kompatt ta' tliet fazijiet
Hawnhekk imsejjah bhala “it-Taghmir”

Informazzjoni dwar is-sigurta
Biex tuza b'mod sikur u korrett, agra din il-gwida, u kwalunkwe doku-
menti ohra li j jaw dan il-prodott. Z ghal

futura. Nuqqas li ssegwi |-proceduri ta’ installazzjoni

‘hazina jew operazzjoni mhux korretta ta’ dan
nuqgqas li sseg ruzzjonijiet tal-utent u tas-:

Dan is-sinjal jindika informazzjoni dwar is-sigurta.

Dan is-sinjal jindika nota importanti.

TWISSI! Risq ta’ xokk elettriku. L-installazzjoni tat-Taghmir fil-qgasam
tal-elettriku ghandha ssir b joni mini i

Webhooks (azzjonijiet tal-URL): 20 b’5 URLs ghal kull hook
Estensur tal-firxa Wi-Fi: Iva

BLE Gateway: Iva

Skripting: Iva

MQTT: Iva

Enkrizzjoni: lva

Inkluzjoni fil-Shelly Cloud

|l-Taghmir jista’ jigi monitoraggat, kkontrollat, u stabbilit permezz tas-
servizz ta’ awtomazzjoni tad-dar Shelly Cloud. Tista' tuza s-servizz per-
mezz tal-applikazzjoni mobbli taghna ghal Android, iOS, jew Harmony
0S, jew permezz ta’ kwalunkwe browser tal-internet fug https:/control.
shelly.cloud/.

Jekk taghzel li tuza t-Taghmir bl-applikazzjoni u s-servizz Shelly Cloud,
tista’ ssib istruzzjonijiet dwar kif tikkonnettja t-Taghmir mal-Cloud u
kkontrolla minn I-applikazzjoni Shelly fil-gwida tal-applikazzjoni: https:/
shelly.link/app-guide.

L-applikazzjoni mobbli Shelly u s-servizz Shelly Cloud mhumiex kun-
dizzjonijiet biex it-Taghmir jahdem b'mod korrett. Dan it-Taghmir jista’
jintuza wahdu jew ma’ diversi pjattaformi ohra ta’ awtomazzjoni tad-dar.
Ghal ragunijiet ta’ sigurta, wara li tikkonnettja b'success it-Taghmir
mal-netwerk lokali Wi-Fi, nil li isattiva jew tipp gi
b'password il-AP (Punt ta’ Access) tat-Taghmir.

Dikjarazzjoni ta’ Konformita

Hawnhekk, Shelly Europe Ltd. tiddeklara li t-tip ta’ taghmir radju Shelly
3EM-63 Gen3 huwa f'konformita mad-Direttiva 2014/53/EU, 2014/35/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Il-test shih tal- EU deklarazzjoni ta’ kon-
formita huwa disponibbli fil-indirizz tal-internet li gej:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Skart u riciklagg

Dan jirreferi ghall-iskart ta’ taghmir elettriku u elettroniku. Huwa applik-

abbli fIl-EU, HIstati Uniti u pajjizi ohra biex jigbru l-iskart separatament.
Dan is-simbolu fuq it-Taghmir jew fil-letteratura akkumpanjattiva
jindika li ma ghandux jigi skartat fil-iskart ta’ kuljum. It-Taghmir
ghandu jigi riciklat biex jevita possibbli hsara ghall-ambjent jew

saHHa tal-bniedem minhabba skart mhux ikkontrollat u biex tipprom-

wovi |-riutilizzazzjoni ta’ materjali u rizorsi.

. Zice naprave in obremenitvenega tokokroga prikljucite na
nevtralno vodilo v skladu z lokalnimi predpisi.

Indikacije LED

Connection (spreminja se):

-Modra lucka, Ce je v nacinu AP.

-Rdeca lucka, e je v nacinu STA in ni povezan z omrezjem Wi-Fi.

-Rumena lucka, e je v nacinu STA in je povezan z omrezjem Wi-Fi. Ce
ni povezan z oblakom Shelly Cloud ali Ce je ta onemogocen.

- Zelena lucka, e je v nacinu STA in je povezan z omrezjem Wi-Fi ter
oblakom Shelly Cloud.

- Ce je posodobitev OTA v teku, LED utripa rdec¢e/modro.

Energy: Rdeca lucka utripa, ko naprava meri energijo v skladu z

nastavitvami, frekvenca pa je odvisna od energije, ki tece skozi

merjeni tokokrog.

Gumb za ponastavitev
+ Zanacin AP pritisnite in drzite 5 sekund.
« Pritisnite in drzite 10 sekund za tovarni$ko ponastavitev

Specifikacije

Velikost (Vx$xG):

-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, brez Zic)
-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, brez Zice)
Dolzina Zic: 260 mm (vkljuéno s plo$&atim prikljukom)
Teza:

-58 g/ 2,05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, vkljuéno z Zicami)
-52 g /1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, vkljuéno z ico)
Zaslonka CT: 38 mm / 30,3 in

Montaza: Na DIN-lestvici, nameséeni na MCB ali RCD.
Material lupine: Plastika

Barva lupine: bela

Okolje

+ Delovna temperatura okolice: -20°C do 40°C / -5°F do 105°F
* VlaZnost: 30 % do 70 % RH

+ Najvecja nadmorska visina: 2000 m

Elektricni

Napajanje: 220-240 V~ 50/60 Hz (med LA in N)

Poraba energije: < 2 W

Zunanja zascita: Izklopna karakteristika B ali C, max. Najvegji
nazivni tok 63 A, prekinitvena zmogljivost najmanj 6 kA, razred
omejevanja energije 3

Senzorji, merilniki

+ Notranji temperaturni senzor: Da:

Voltmetri (RMS za vsako fazo): 220-240 V~ 50/60 Hz
Natanénost voltmetrov: 1 %

Ampermetri (RMS prek CT za vsako fazo): 0- 63 A
Natancnost ampermetrov:

-+1%(2-63 A),

2% (1-2A),

-+5%(0-1A)

Merilniki moci in energije:

- Aktivna in navidezna mo¢

- Aktivna in navidezna energija

- Faktor mogi

- Temeljna aktivna in temeljna reaktivna energija

Ni praga obremenitve: 30 VA na kanal

Shranjevanje merilnih podatkov: Vsaj 7 dni podatkov z loéljivostjo
1 min.

Izvoz podatkov:

- CSV za zabeleZene vrednosti PQ

- Izvoz formata JSON prek protokola RPC

Radio

i

RF pas: 2401 - 2483 MHz

Najve¢. RF moc¢: < 20 dBm

Protokol: 802.11 b/g/n

Razpon: Do 50 m na prostem, do 30 m v zaprtih prostorih (odvisno

od lokalnih razmer)

Bluetooth

+ Protokol: 4.2 z BLE

* RF pas: 2400-2483,5 MHz

+ Najvec. RF mo¢: <4 dBm.

+ Razpon: Do 30 m na prostem, do 10 m v zaprtih prostorih (odvisno
od lokalnih razmer)

MikrokrmilniSka enota

+ PROCESOR: ESP-Shelly-C38F

+ Flash: 8 MB

Zmogljivosti strojne programske opreme

Spletne kljuke (akcije URL): 20 s 5 URL-ji na kavelj.

Podalj$evalnik dosega Wi-Fi: Da

Vrata BLE: Da

Pisanje skriptov: Da

* MQTT:Da

Sifriranje: Da

Vkljuéitev Shelly Cloud

Napravo lahko spremljate, nadzorujete in nastavite prek nase storitve za

avtomatizacijo doma Shelly Cloud. Storitev lahko uporabljate prek nase

mobilne aplikacije za operacijske sisteme Android, iOS ali Harmony 0S

ali prek katerega koli spletnega brskalnika na naslovu https:/control.

shelly.cloud/.

Ce se odlogite za uporabo naprave z aplikacijo in storitvijo Shelly Cloud,

lahko navodila za povezavo naprave z oblakom in njeno upravljanje iz

aplikacije Shelly najdete v priro¢niku za uporabo: https:/shelly.link/

app-guide.

Mobilna aplikacija Shelly in storitev Shelly Cloud nista pogoj za pravilno

delovanje naprave. To napravo lahko uporabljate samostojno ali z razli¢-

nimi drugimi platformami za avtomatizacijo doma.

Ko napravo uspesno povezete z lokalnim omrezjem Wi-Fi, vam zaradi

varnosti priporoamo, da napravo AP (dostopno tocko) izklopite ali

zasgitite z geslom.

Izjava o skladnosti

Podjetje Shelly Europe Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa Shelly
3EM-63 Gen3 skladna z Direktivo 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
j naslovu:

Hija r-responsabbilta tieghek i tiskarta t-Taghmir ment mill-
iskart domestiku generali meta jkun diga mhux utli.

ifattur: Shelly Europe Ltd.

: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Websaijt uffijali: https:/www.shelly.com

IIl-bidliet filinformazzjoni ta’ kuntatt jigu ppubblikati mill-Manifattur fug

n
TWISSI! Qabel ma tinstalla t-Taghmir, itfi l-interrutturi tal-kurrent. Uza
apparat ta’ test xieraq biex tizgura li m'hemm l-ebda voltagg fuq il-wajers
li tixtieq tikkonnettja. Meta tkun cert li m'hemm l-ebda voltagg, kompli
bl-installazzjoni.
TWISSI! Qabel ma taghmel xi bidliet fil-konnessjonijiet, zgura li
m’hemm l-ebda voltagg prezenti fil-terminali tat-Taghmir.
/\ ATTENZJONI! Ikkonnettja t-Taghmir biss ghal grid tal-elettriku u
apparati li jikkonformaw mal-ligijiet applikabbli kollha. Qasir ta’ cirkwit
fil-grid tal-elettriku jew f'’kull apparat konness mal-Taghmir jista’ jikkawza
nar, hsara lill-proprjeta, u xokk elettriku.

ATTENZJONI! Ikkonnettja t-Taghmir biss b'mod i juri fdawn l-istruzz-
Jjonijiet. Kull mod iehor jista’ jikkawza hsara u/jew griehi.

ATTENZJONI! [t-Taghmir ghandu jkun protett minn switch ta’ protez-
Zzjoni tal-kabel skont EN60898-1 (karatteristika ta’ tripping B jew C, max.
63 A kurrent nominali, min. 6 kA klassi ta’ interrupting, klassi ta’ limitazz-
joni tal-energija 3).

ATTENZJONI! Tista’ tuza t-Taghmir biss jekk ma juri l-ebda sinjal ta’
hsara jew difett.

ATTENZJONI! Tista’ taghmel tentattiv i tirranga t-Taghmir lilek in-
nifsek.

/\ ATTENZJONI! It-Taghmir huwa mahsub biss ghall-uzu gewwa.
/\ ATTENZJONI! Zomm it-Taghmir ‘il boghod minn dnub u umdita.

Deskrizzjoni tal-prodott
Shelly 3EM-63 Gen3 hija meter tal-energija kompatt mahsub ghall-mon-
itoragg ta’ sistemi ta’ tliet fazi jew tliet cirkwiti indipendenti ta’ fazi
wahda.
Toffri rapporti f'hin reali dwar l-energija akkumulata, il-voltaj, il-kurrent,
il-gawwa attiva u l-qgawwa apparenti ghal kull fazi jew kanali.
Il-Taghmir jahzen data f'intervalli ta’ 1 minuta fmemorja mhux volatile, li
tista' tigi rretratta ghall-ahhar 7 ijiem.
Il-Taghmir ghandu interfacca web imbullata li tintuza biex tissorvelja,
tikkontrolla, u taddatta |-Taghmir. L-interfacca web hija accessibbli
fuq http://192.168.33.1 meta tkun konness mal-punt ta’ access tal-
Taghmir jew fuq l-indirizz IP tieghu meta int u I-Taghmir ikollkom kon-
nessjoni mal-istess netwerk.
Il-Taghmir jista’ jacCessa u jinteragixxi ma’ apparati intelligenti ohra jew
sistemi ta’ awtomazzjoni jekk ikunu fl-istess infrastruttura tan-netwerk.
Shelly Europe Ltd. tipprovdi APIs ghall-apparati, l-integrazzjoni taghhom,
u I-kontroll tal-cloud. Ghal aktar informazzjoni, zur https:/shelly-api-
docs.shelly.cloud.
@/I—Taghmr‘r jigi bi firmware installat mill-fabbrika. Biex izzommha
aggornata u sikura, Shelly Europe Ltd. tipprovdi l-aggornamenti tal-firm-
ware l-aktar godda b'xejn. Accessa l-aggornamenti permezz tal-inter-
facca web imbullata jew permezz tal-applikazzjoni mobbli Shelly Smart
Control. L-i joni tal-agg talfi hija
bilta tal-utent. Shelly Europe Ltd. ma tkunx responsabbli ghal kwalunkwe
nuqqas ta’ konformita tal-Taghmir ikkawzat mill-falliment tal-utent Ii jin-
stallaw l-aggornamenti disponibbli f'wagthom.
Istruzzjonijiet ta’ installazzjoni

Segwi I-marka K->L fugq it-Taghmir ghall-misurazzjoni korretta tal-fluss
ta’ energija.

Biex tadatta t-Taghmir ghal tipi varji ta’ konnessjonijiet, jista’ jkun
mehtieg li tibdel it-terminals catti tal-wajer tat-Taghmir ma’ l-ohrajn ade-
gwati. Segwi r-regolamenti lokali applikabbli.

Setup tliet fa:

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Dahhal il-wajer Neutral tal-kurrent ta' taghbija flimkien mal-wajer

Neutral (Blu) tat-Taghmir fil-terminal tal-screw tal-pole Neutral tal-in-

terruttur tal-kurrent (Ara Fig. 1). Ikkontratta s-screw biex issahhah

il-wajers fil-post.

Passa |-wajers tal-fazi tal-kurrent ta’ taghbija permezz tal-aperturi

tat-Taghmir.

. Dahhal il-wajers tal-fazi tal-kurrent ta’ taghbija flimkien mat-terminals
catti tat-Taghmir fil-terminals tal-screw tal-poli tal-fazi tal-interruttur
tal-kurrent. Ikkontratta s-screws biex issahhah il-wajers u t-terminals
catti fil-post.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Dahhal il-wajer Neutral tal-kurrent ta’ taghbija flimkien mal-wajer

Neutral (Blu) tat-Taghmir fil-terminal tal-screw tal-pole Neutral tal-in-

terruttur tal-kurrent (Ara Fig. 2). Ikkontratta s-screw biex issahhah

il-wajers fil-post.

Passa l-wajers tal-fazi tal-kurrent ta’ taghbija permezz tal-aperturi

tat-Taghmir.

. Dahhal il-wajers tal-fazi tal-kurrent ta’ taghbija flimkien mal-wajers
tal-fazi (Kannella ghal Fazi A, Iswed ghal Fazi B, u Grigju ghal Fazi
C) tat-Taghmir fil-terminals tal-screw tal-poli tal-fazi tal-interruttur
tal-kurrent. Ikkonnettja s-sigurta biex issahhanh il-wajers fil-post.
Il-polu ta’ neutral ta’ xi interrutturi tal-kurrent 4-pole jista’ jkun pozizz-

Jjonat fugq in-naha tal-lemin tal-poli tal-fazi.

OFxi sistemi elettrici, il-Neutral m'ghandux jigi ddisconnettjat minn

interruttur tal-kurrent. Fdan il-kaz, ikkonezzjona |-wajers ta’ neutral tat-

taghmir u I-kurrent ta’ taghbija mal-bus ta’ neutral, skont ir-regolamenti
lokali tieghek.

Setup monofasiku

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Passa l-wajers tal-fazi tal-kurrent ta’ taghbija permezz tal-aperturi tat-
taghmir (Ara Fig. 3).

2. Dahhal il-fajls tal-fazi tac-Cirkwiti tat-taghbija flimkien mat-terminali
catti tal-Apparat fit-terminali tal-viti tal-circuit breakers. Issikka l-viti
biex tiffissa I-fajls u t-terminali ¢atti fposthom.

3. Ikkonnettja l-wajers ta’ neutral tat-taghmir u I-kurrent ta’ taghbija mal-
bus ta’ neutral, skont ir-regolamenti lokali tieghek.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Passa l-wajers tal-fazi tal-kurrent ta’ taghbija permezz tal-aperturi tat-
taghmir (Ara Fig. 4).

2. Dahhal il-wajers tal-fazi tac-cirkwiti tat-taghbija flimkien mal-wajers
tal-fazi tal-Apparat (Kannella ghal Fazi A, Iswed ghal Fazi B, u Griz
ghal Fazi C) fit-terminali tal-viti tal-circuit breakers. Issikka |-viti biex
tiffissa l-wajers u t-terminali ¢atti f'posthom.

3. Ikkonnettja -wajers ta’ neutral tat-taghmir u I-kurrent ta’ taghbija mal-
bus ta’ neutral, skont ir-regolamenti lokali tieghek.

Indikazzjonijiet LED
« Connection (jvarja):
- Dawl blu jekk fil-modalita AP.
-Dawl ahmar jekk fil-modalitda STA, u mhux konnessa ma’ netwerk
Wi-Fi.

[

w

[

w

il-websait ufficjali.
Id-drittijiet kollha ghall-marka kummercjali Shelly® u d-drittijiet intellett-
wali ohra assocjati ma’ dan it-Taghmir jappartjenu lil Shelly Europe Ltd.

Uporab varnostni priro¢
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompaktni trifazni merilnik energije
V nadaljnjem besedilu “naprava”

Varnostne informacije
Za varno in pravilno uporabo preberite ta priroénik in vse druge doku-
mente, priloZzene temu izdelku. Shranite jih za uporabo v prihodnosti.
$ ji itve lahko povzro€i nepravilno delo-
vanje, nevarnost za zdravje in Zivljenje, krsitev zakona in/ali zavrnitev
pravnih in ialnih jamstev (Ce ji Druzba Shelly Europe
Ltd. ni odgovorna za kakrsno koli izgubo ali $kodo v primeru nepravilne
itve ali il ja te naprave zaradi neupoStevanja

uporabni: in varnostnih navodil v tem priroéniku.

Ta znak oznacuje varnostne informacije.

Ta znak oznacuje pomembno opombo.
/\POZORILO! iénega udara. naprave v elek-
triéno omreZje mora skrbno opraviti usposobljen elektricar.

POZORILO! Pred namestitvijo naprave izklopite odklopnike elektricne-
ga Z ustrezno p. napravo se prepricajte, da na Zicah,
kijih Zelite prikljuciti, ni tosti. Ko se prepricate, da na njih ni tosti,
nadaljujte z namestitvijo.

/\POZORILO! Pred kakrsnimikoli 'spremembami prikljuckov se prepricaj-
te, da na prikljuckih naprave ni prisotne napetosti.

POZOR! Napravo prikljucite le na elektricno omreZje in naprave, ki so
v skladu z vsemi veljavnimi predpisi. Kratek stik v elektricnem omrezju ali
kateri koli napravi, prikljuceni na Napravo, lahko povzroci poZar, material-
no $kodo in elektriéni udar.

POZOR! Napravo prikljucite samo na nacin, ki je prikazan v teh navo-
dilih. Kakrsen koli drug nacin lahko povzroci poskodbe in/ali poskodbe.

POZOR! Napravo je treba zavarovati s stikalom za zaséito kablov v
skladu z EN60898-1 (odklopna znacilnost B ali C, max. 63 A nazivni tok,
min. 6 kA prekinit gljivost, razred energije 3).
/\ PozoR! Naprave ne uporabljajte, Ge kaZe kakrsne koli znake poskod-
be ali okvare.

POZOR! Naprave ne poskusajte popraviti sami.
/\ POZOR! Naprava je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih.
/\ POZOR! Napravo hranite stran od umazanije in viage.

Opis izdelka

Shelly 3EM-63 Gen3 je kompakten merilnik energije, namenjen spremlja-
nju trifaznih sistemov ali treh neodvisnih enofaznih tokokrogov.

V realnem ¢asu zagotavlja porocila o nakopiceni energiji, trenutni nape-
tosti, toku, aktivni moci in navidezni moci za vsako fazo ali kanal.

https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Odstranjevanje in recikliranje
Gre za odpadno elektriéno in elektronsko opremo. V EU, ZDA in drugih
drzavah se uporablja za lo¢eno zbiranje odpadkov.
Ta simbol na napravi ali v priloZeni literaturi oznacuje, da je ne
smete odlagati med dnevne odpadke. Napravo je treba reciklirati,
da bi se izognili morebitni $kodi za okolje ali zdravje ljudi zaradi
rm j ter da bi ili ponovno
uporabo materialov in virov.
Ko je naprava Ze neuporabna, jo morate odstraniti lo¢eno od splosnih
gospodinjskih odpadkov.
Proizvajalec: Shelly Europe Ltd.
Naslov: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofija, Bolgarija
Tel: +359 2 988 7435
E-naslov: support@shelly.cloud
Uradna spletna stran: https:/www.shelly.com
Spremembe kontaktnih podatkov proizvajalec objavi na uradni spletni
strani.
Vse pravice do blagovne znamke Shelly® in drugih intelektualnih pravic,
povezanih s to napravo, pripadajo druzbi Shelly Europe Ltd.

Felhasznaldi és biztonsagi Gtmutato
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompakt haromfazisa energiaméré

A tovabbiakban: “a készilék".

Biztonsagi informaciok

A bi: & és 6 alat é él olvassa el ezt az

ésa é| é egyéb Orizze

meg azokat a késGbbi hasznalatra. A telepitési eljarasok be nem tarta-

sa i észség- és é é torvénysértéshez és/

vagy a jogi és i iak (ha vannak) asal

vezethet. A Shelly Europe Ltd. nem villal felelésséget semmilyen
égért vagy karért, il a késziilék hely ité

vagy nem 6 miil ajelen foglalt

vezetékek rogzitéséhez.

2. A terhel6 aramkor fazisvezetékeit vezesse &t a késziilék nyilasain.

3. Helyezze be a terhel6 dramkor fa ékeit a késziilék fazi -
tékeivel (barna az A fazishoz, fekete a B fazishoz és sziirke a C fazis-

hoz) egyiitt a fa csavaros
Hizza meg a a é| ogzitéséhez.
ito polusa a

Egyes négypolusu
jobbra helyezkedhet el.

Egyes a nem szabad megsza-
kitéval levdlasztani. Ebben az esetben csatlakoztassa a késziilék és a
terhelési dramkor Skeit a helyi el6ira: of

a semleges sinhez.

Monofézisos beallitas

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Vezesse &t a terhelé dramkorok fazisvezetékeit a késziilék nyilasain
(lasd a 3. abrat).

2. Helyezze be a terhel6 aramké fazisvezetékeit a késziilék lapos

ival egyiitt a r itok csavaros iba. Hizza meg a

csavarokat a vezetékek és a lapos kapcsok rogzitéséhez.

3. Csatlakoztassa a késziilék és a terhelési dramkor semleges vezetéke-
it a helyi el6irdsoknak megfeleléen a semleges sinhez.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Vezesse &t a terhel6 dramkorok fazisvezetékeit a késziilék nyilasain
(lasd a 4. &brat).

2. Helyezze be a terhel6 dramkorok fazisvezetékeit a késziilék fazisve-
zetékeivel egyiitt (barna az A fazishoz, fekete a B fazishoz és sziirke
a C fazishoz) a m itok csavaros 6iba. Hizza meg a
csavarokat a és a lapos rogzitésé

3. Csatlakoztassa a késziilék és a terhelési dramkor semleges vezetéke-
it a helyi eléirasoknak megfelelGen a semleges sinhez.

LED jelzések

Connection (valtozo):

- Kék fény, ha AP izemmodban van.

-Piros fény, ha STA izemmoédban van, és nem csatlakozik Wi-Fi
halézathoz.

-Sarga fény, ha STA lizemmddban van, és csatlakozik egy Wi-Fi
hélézathoz. Nincs csatlakoztatva a Shelly Cloudhoz vagy a Shelly
Cloud le van tiltva.

-Z6ld fény, ha STA lizemmddban van, és csatlakozik egy Wi-Fi halé-
zathoz és a Shelly Cloudhoz.

- A LED piros/kék szinnel villog, ha az OTA frissités folyamatban van.

Energy: Piros fény villog, amikor a késziilék a beallitdsoknak

megfelelGen energiat mér a mért aramkoron ataramlé energiatol

fiigg6 gyakorisaggal.

Reset gomb

+ Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig az AP {izem-
moédhoz.

+ Nyomja meg és tartsa lenyomva 10 masodpercig a gyari alaphely-
zetbe dllitashoz.

Miiszaki adatok
Fizikai
+ Meéret (HxBxXT):
-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, vezeté-
kek nélkiil)
-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, vezeték
nélkil)
+ Vezetékek hossza: 260 mm (a lapos csatlakozéval egyiitt)
+ Sdly:
-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, a vezetékekkel egyiitt)
-52g/1.83 0z (Shelly 3EM-63T Gen3, a vezetékkel egyiitt)
+ CTnyi @8 mm / @0.3in
+ Szerelés: DIN-sinre szerelt MCB-kre vagy RCD-kre.
+ Héj anyaga: Mlianyag
+ Héj szine: Fehér
Kérnyezetvédelmi
+  Kérnyezeti izemi hémérséklet: -20°C és 40°C / -5°F és 105°F kozott
+ Pdratartalom: 30-70% RH
+ Maximalis magassag: 2000 m / 6562 ft
Elektromos
+ Téapegység: 220-240 V~ 50/60 Hz (LA és N kozott)
+ Energiafogyasztas: <2 W
+ Kilsé védelem: B vagy C kioldasi karakterisztika, max. 63 A max.
névleges aram, min. 6 kA megszakitasi névleges aram, 3. energia
korlatozd osztaly.
Erzékelok, mérsk
+ Belsé hémérséklet-érzékeld: Igen
« Fesziiltségmérék (RMS fazisonként): 220-240 V~ 50/60 Hz
+ Fesziiltségmérék pontossaga: +1 %
« Arammérék (RMS a CT-n keresztiil fazisonként): 0 - 63 A
« Arammérék pontosséaga:
-41% (2-63 A),
-12%(1-2A),
-+5% (0-1A)
« Teljesitmény- és energiamérék:
- Hato- és latszdlagos teljesitmény
- Aktiv és latszolagos energia
- Teljesitménytényez6
- Alapvetd aktiv és alapveté reaktiv energia
* Nincs terhelési kiiszobérték: 30 VA csatornénként
+ Mérési adatok taroldsa: 1 perces adatfelbontassal legaldbb 7 nap
« Adatexport:
-CSV a PQ rogzitett értékekhez
- JSON formatumu export RPC-n keresztiil

+ RF sav: 2401 - 2483 MHz

+ Max. RF teljesitmény: < 20 dBm

« Jegyzékényv: 802.11 b/g/n

* Hatotavolsag: 30 m / 98 ft-ig beltérben (a helyi viszonyoktol
fiigg6en)

Bluetooth

Jegyz6konyv: 4.2 BLE-vel

RF-sav: 2400-2483,5 MHz

Max. RF teljesitmény: <4 dBm

Hatotavolsag: 10 m / 33 ft-ig beltérben (a helyi viszonyoktdl

fiigg6en)

Mikrokontroller egység

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash: 8 MB

Firmware képességek

Webhooks (URL-miiveletek): 20, kampénként 5 URL-cimmel

Wi-Fi hatétavolsag-bévits: Igen

BLE &tjaro: Igen

Szkriptelés: Igen

MQTT: Igen

Titkosités: Igen

Shelly Cloud befogadasa

Az Eszkoz a Shelly Cloud otthoni automatizalasi szolgaltatdsunkon

keresztiil é 6 és bedllithats. A altatdst And-

roid, iOS vagy Harmony OS mobilalkalmazésunkon keresztill, illetve bar-

melyik internetes bongészén keresztiil hasznalhatja a https:/control.

shelly.cloud/ cimen.

Ha gy dont, hogy a Késziiléket az alkalmazassal és a Shelly Cloud
dltata dlja, az as U taldl utasita-

sokat arra vor 6an, hogyan tassa a Ké a felhé-
héz és hogyan vezérelje azt a Shelly alkalmazasbol: https:/shelly.link/
app-guide.

A Shelly mobilalkalmazés és a Shelly Cloud szolgéltatas nem feltétele
az Eszkoz megfelelé mikodésének. Ez az Eszk6z 6nalléan vagy kiilon-
b6z6 més otthoni automatizaldsi platformokkal egyiitt is hasznalhaté.
Biztonségi okokbdl, miutdn sikeresen csatlakoztatta az Eszkozt a helyi
Wi-Fi halézathoz, javasoljuk, hogy tiltsa le vagy jelszéval védje az Eszkoz
AP (Access Point) hozzaférési pontjat.

MegfelelGségi nyilatkozat

A Shelly Europe Ltd. ezennel kijelenti, hogy a Shelly 3EM-63 Gen3 ti-
pusU radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU ird . Az EU 6ségi nyi teljes
sz6vege az aldbbi internetcimen érhetd el:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Artalmatlanitas és Ujrahasznositas
Ez az elektromos és elektronikus berendezések hulladékara vonatkozik.
Az EU-ban, az Egyesilt A és més orsza at ¢
elkiilonitett gy(ijtésére vonatkozik.
Ez a szimbolum a Késziiléken vagy a kiséré irodalomban azt
jelzi, hogy nem szabad a napi hulladékba dobni. A Késziiléket
jjra kell hasznositani, hogy elkeriilhet6 legyen az ellenérizetlen

és biztonsagi utasitasok be nem tartasa miatt kovetkezik be.
Ez a jel a biztonsdgi informdcickat jelzi.
Ez a jel egy fontos megjegyzést jelez.
/\FIGYELEM! Aramiités veszélye. A Késziilék elektromos hélézatra tor-

téné csak g1

AFIGVELEM! A késziilék ése el6tt ja ki a ito
kat. M lelé észLilél 6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoz-
tatni kivant 6} nincs iltség. Ha i arrol,

hogy nincs fesziiltség, folytassa a telepitést.

/\FIGYELEM! Miel6tt bérmilyen véltoztatdst hajtana végre a csatla-
kozésokon, gy6zédjén meg arrdl, hogy a készilék csatlakozdin nincs
fesziiltség.

/\FIGYELEM! A csak olyan és készii-
Iékhez csatlakoztassa, amely megfelel az 6sszes vonatkozé elGirésnak.
A P et )

ey

z
ben keletkez6 révidzarlat tiizet, anyagi kért és dramiitést okozhat.
FIGYELEM! A iléket csak a jelen (i J médon
csatlakoztassa. Barmilyen mds modszer kdrt és/vagy sériilést okozhat.
/\FIGYELEM! A késziiléket az EN60898-1 i 6 kd-

Naprava shranjuje podatke v 1-minutnih intervalih v nehlapni
ki jih lahko priklicete za zadnjih 7 dni.

Naprava ima vgrajen spletni vmesnik, ki se uporablja za spremljanje,
nadzor in prilagajanje naprave. Spletni vmesnik je dostopen na naslo-
vu http:/192.168.33.1, e je povezan neposredno z dostopno tocko
Naprave, ali na njenem naslovu IP, €e sta naprava in vi povezani v isto
omrezje.

Naprava lahko dostopa do drugih pametnih naprav ali sistemov za avto-
matizacijo in sodeluje z njimi, Ce so v isti omrezni infrastrukturi. Shelly
Europe Ltd. zagotavlja API-je za naprave, njihovo integracijo in nadzor v
oblaku. Za ve¢ informacij obis¢ite https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

@Naprava ima SCi vdelano p opremo. Da
bi bila posodobljena in varna, Shelly Europe Ltd. brezplacno zagotavija
i jS itve vdelane p ke opreme. Do dobit
lahko prek ji vmesnika ali mobilne aplika-

cije Shelly Smart Control. Za namestitev posodobitev vdelane program-
ske opreme je odgovoren uporabnik. Druzba Shelly Europe Ltd. ni odgo-
vorna za morebitno neskladnost naprave, ki bi nastala, ker uporabnik ne
bi pi ¢ namestil Zljivil i

Navodila za namestitev

Za pravilno merjenje pretoka energije upostevajte oznako K->L na
napravi.
Opa bi napravo prilagodili razliénim vrstam prikljuckov, boste mq
morali plos¢ate sponke Zic naprave zamenjati z drugimi ustreznimi
mi okovi ali prikljucki. Upostevajte veljavne lokalne predpise.
Trifazna nastavitev
Shelly 3EM-63T Gen3
1. Nevtralno Zico obremenitvenega tokokroga skupaj z nevtralno (mod-

ro) Zico naprave vstavite v vijatno sponko nevtralnega pola odklopni-
ka (glejte sliko 1). Zategnite vijak, da se Zici pritrdita na svoje mesto.

6val kell i (B vagy C kioldési karakterisztika,

max. 63 A névleges dram, min. 6 kA megszakitési névleges dram, 3. ener-
giakorlatozasi osztély).

FIGYELEM! Ne h lja a Késziilé ha az
hiba jelét mutatja.
/\FIGYELEM! Ne probélja meg sajat maga megjavitani a Késziiléket.
/\FIGYELEM! A Késziilék kizérolag beltéri hasznélatra késziilt.
/\FIGYELEM! Tartsa tévol a késziiléket a szennyezbdésektdl és a ned-
vességtol.

Termékleiras

Shelly 3EM-63 Gen3 egy kompakt energiamér, amelyet haromfazisu
rendszerek vagy harom fiiggetlen egyfazisi aramkor feliigyeletére
terveztek.

Valos idejli jelentéseket nyijt az egyes fazisok vagy csatorndk felhal-
mozott giajarol, pillanatnyi fesziiltségérél, aramarol, aktiv teljesit-
ményérél és latszolagos teljesitményérél.

A Késziilék 1 perces id6kdzonként tarolja az adatokat a nem felejté
memoriaban, amelyeket az elmdilt 7 napra vonatkozdan lekérdezhet.
Az Eszkoz rendelkezik egy beagyazott webes feliilettel, amely az Esz-
koz fellig ére, érlésére és bedllitasara szolgal. A webes felilet
a http://192.168.33.1 cimen érhetd el, ha kozvetleniil az Eszkdz hozza-
férési pontjahoz csatlakozik, vagy annak IP-cimén, ha On és az Eszkéz
ugyanahhoz a halézathoz csatlakozik.

Az Eszkoz hozzaférhet mas intelligens eszk6zokhoz vagy automatizala-
si rendszerekhez, és kélcsonhatésba Iéphet veliik, ha azok ugyanabban
a haldzati infrastruktiraban vannak. A Shelly Europe Ltd. API-kat bizto-
sit az 6z6khéz, azok i acioja ésa 6 0 vezérléshez.
Tovabbi informécioért el a https: y-api-docs.shelly.
cloud weboldalra.

DA késziilék gydrilag telepitett firmware-rel érkezik. A frissités és biz-

sériilés vagy

N

Skozi odprtine naprave speljite fazne Zice ol tokok-

roga.

. Vstavite fazne Zice obremenitvenega tokokroga skupaj s plos¢atimi
sponkami naprave v vijacne sponke faznih polov odklopnika. Privijte
vijake, da Zice in plo$cate sponke pritrdite na mesto.

Shelly 3EM-63W Gen3

. Nevtralno Zico obremenitvenega tokokroga skupaj z nevtralno (mod-
ro) Zico naprave vstavite v vijatno sponko nevtralnega pola odklopni-
ka (glejte sliko 2). Zategnite vijak, da se Zici pritrdita na svoje mesto.

2. Skozi odprtine naprave speljite fazne Zice obremenitvenega tokok-

roga.

3. Fazne Zice obremenitvenega tokokroga skupaj s faznimi zicami (rjavo

za fazo A, €rno za fazo B in sivo za fazo C) naprave vstavite v vijacne

sponke faznih polov odklopnika. Zategnite vijake, da se Zice pritrdijo.

w

D Nevtralni pol nekaterih Stirij Jje lahko
desno od faznih polov.
DV nekaterih sistemih kokroga ne smete

odklopiti z V tem primeru nevtralne Zice naprave

in obremenitvenega tokokroga na nevtralno vodilo v skladu z lokalnimi

predpisi.

Monofazna nastavitev

Shelly 3EM-63T Gen3

. Fazne Zice obremenilnih tokokrogov speljite skozi odprtine naprave
(glejte sliko 3).

. Fazne Zice bremenskih tokokrogov skupaj s plo$¢atimi sponkami na-

prave vstavite v vijacne sponke odklopnikov. Privijte vijake, da se Zice

in plod¢ati prikljucki pritrdijo.

Nevtralne Zice naprave in obrer tokokroga prikljucite na

nevtralno vodilo v skladu z lokalnimi predpisi.

N

w

tonsdg érdekében a Shelly Europe Ltd. ingyenesen biztositja a legtjabb
fi iSSité: A frissité a bed webes felileten
vagy a Shelly Smart Control mobilalkalmazason keresztiil férhet hozzd. A
firmware frissité itése a 616 6ssége. A Shelly Europe
Ltd. nem vadllal felel6sséget a Késziilék azon hibaiért, amelyek abbdl
erednek, hogy a 416 nem it idében a ésre allo
frissitéseket.

Telepitési utasitasok

®a helyes energiadramlds-méréshez kévesse a K->L jelolést a készii-
leken.

DA készillék kilonbozé tipusu valé i
érdekében eléfordulhat, hogy a késziilék vezetékeinek lapos csatlakozéit
maés 6 Sk fiil vagy J kell iteni.
Kdvesse a vonatkozo helyi elGirdsokat.

Haromfazisu beallitas

Shelly 3EM-63T Gen3

. Helyezze be a terhelé daramkor semleges vezetékét a késziilék sem-
leges (kék) ékével egyitt a i ito 6lusd
csavaros csatlakozoéjaba (ldsd az 1. abrat). Hizza meg a csavart a
vezetékek rogzitéséhez.

. Aterhel6 aramkor fazisvezetékeit vezesse at a késziilék nyilasain.

. Helyezze be a terhel6 dramkor fazisvezetékeit a késziilék lapos kap-
csaival egyltt a megszakit6 fazispdlusainak csavaros kapcsaiba.
Hizza meg a csavarokat, hogy a vezetékek és a lapos kapcsok a
helyiikon rogziiljenek.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Helyezze be a terhel6 dramkor semleges vezetékét a késziilék sem-

leges (kék) ével egyiitt a m ito 6lusa
csavaros csatlakozéjaba (lasd a 2. abrat). Huzza meg a csavart a

wN

ol eredé kornyezeti vagy emberi egészség-
valamint hogy az anyagok és eréforrasok Ujra-
felhasznaldsat.

Az On felel6ssége, hogy a Késziiléket az altaldnos haztartési hulladéktl
elkiilonitve artalmatlanitsa, ha az mar hasznélhatatlan.
Gyarté: Shelly Europe Ltd.

Cim: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Széfia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Hivatalos honlap: https://www.shelly.com

Az elérhetdségi beko va

talos honlapjén teszi k6zzé.
A Shelly® védjegy és a késziilékkel kapcsolatos egyéb szellemi jogok a
Shelly Europe Ltd. tulajdonat képezik.

a gyarto a hiva-

B2445 Ver1.0
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o Connecton

Legenda

+ L: Przewdd pod napigciem

+ LA: Faza A pod napigciem

+ LB: Przewéd pod napigciem fazy B
+ LC: Przewdd pod napigciem fazy C
* N: Przewéd neutralny

Romana
Legenda
+ L:Firviu

+ LA:Faza Afirviu

* LB: Cablu sub tensiune faza B
* LC: Cablu sub tensiune faza C
+ N:Firneutru

Nederlands

Legenda

* L:stroomdraad

*+ LA: Fase A stroomdraad

* LB: Fase B stroomvoerende draad
*+ LC: Fase C stroomdraad

* N:Neutrale draad

© Connecton
Reset

o Energy

Ynopvnpa

+ L: Evepyo kaAwdlo

+ LA: ®don A umo tdon

+ LB: ®don B nAeKTpopopo KaAwbdio
+ LC: ®don C: Evepyo kaAwbdio

+ N: OuvbEtepo KaAwbdio

Legend

+ L: Spanningsférande ledning

+ LA: Fas en stromforande ledning
+ LB: Fas B stromférande ledning
+ LC: Fas C stromférande ledning
+ N: Neutral ledning

Legenda

L: drat pod napétim

LA: Faze A vodi¢ pod napétim
LB: vodic pod napétim faze B

LC: Faze C: vodi¢ pod napétim
N: Neutralni vodi¢

w

Instrukcja obstugi i bezpieczeristwa
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompaktowy trojfazowy licznik energii
Zwane dalej “Urzadzeniem”

Informacje dotyczace bezpieczeristwa
Aby ié i i i z ie, nalezy przeczy-
taé niniejsza instrukcje oraz wszelkie inne dokumenty dotaczone do
tego produktu. Nalezy ¢ je na $€. Ni i
procedur instalacji moze prowadzi¢ do nieprawidiowego dziatania,
zagrozenia zdrowia i zycia, naruszenia prawa i/lub odmowy gwarancji
prawnych i handlowych (jesli takie istniejg). Shelly Europe Ltd. nie po-
nosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody w przypadku
i i j instalacji lub ni dziatania tego urzadzenia
ia il ji obstugi i i A zawar-

tych w niniejszej instrukcji.
/\ Ten znak wskazuje i
Ten znak oznacza wazng informacje.

nia.
. W6z przewody fazowe obwodu ia wraz z ptaskimi

Amperomierze (RMS przez przektadnik pragdowy dla kazdej fazy):

0-63A

Doktadnos¢ amperomierza:

-+1% (2-63 A),

-+2%(1-2A),

-+5%(0-1A)

Liczniki mocy i energii:

-Moc czynna i pozorna

- Aktywna i pozorna energia

- Wspotczynnik mocy

- Podstawowa energia czynna i podstawowa energia bierna

Prog bez obcigzenia: 30 VA na kanat

Przechowywanie danych pomiarowych: Co najmniej 7 dni z rozdziel-

czoscig danych 1 min

Eksport danych:

-CSV dla zarejestrowanych wartosci PQ

- Eksport w formacie JSON przez RPC

Radio

Wi-Fi

Pasmo RF: 2401 - 2483 MHz

Maks. Moc RF: < 20 dBm

Protokét: 802.11 b/g/n

Zasieg: Do 50 m / 164 ft na zewnatrz, do 30 m / 98 ft w pomieszcze-

niach (w zaleznosci od warunkéw lokalnych)

Bluetooth

+ Protokét: 4.2z BLE

+ Pasmo RF: 2400-2483,5 MHz

+ Maks. Moc RF: <4 dBm

+  Zasieg: Do 30 m/ 98 stop na zewnatrz, do 10 m / 33 stép w pomiesz-
czeniach (w zaleznosci od warunkéw lokalnych)

Jednostka mikrokontrolera

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Webhooki (akcje URL): 20 z 5 adresami URL na hak
Wzmacniacz zasiegu Wi-Fi: Tak

Bramka BLE: Tak

Obstuga skryptow: Tak

MQTT: Tak

Szyfrowanie: Tak

Wiaczenie Shelly Cloud

Urzadzenie mozna i ¢ i ¢ za posred-
nictwem naszej ustugi automatyki domowej Shelly Cloud. Z ustugi mozna
korzystac za posrednictwem naszej aplikacji mobilnej na system Andro-
id, i0S lub Harmony OS lub za po$ i dowolnej i
internetowej pod adresem https:/control.shelly.cloud/.

Jesli zdecydujesz sie uzywac urzadzenia z aplikacjg i ustugg Shelly Cloud,
mozesz znalez¢ instrukcje dotyczace podtaczania urzadzenia do chmury
i sterowania nim z aplikacji Shelly w przewodniku po aplikacji: https:/
shelly.link/app-guide.

Aplikacja mobilna Shelly i ustuga Shelly Cloud nie sg warunkiem prawidto-
wego dziatania urzgdzenia. To urzadzenie moze by¢ uzywane samodziel-
nie lub z réznymi innymi platformami automatyki domowej.

Ze wzgledow bezpieczeristwa po pomysinym podtaczeniu urzadzenia
do lokalnej sieci Wi-Fi zalecamy wytgczenie lub zabezpieczenie hastem
punktu dostepowego urzadzenia (AP).

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
Shelly 3EM-63 Gen3 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest do-
stepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Utylizacja i recykling
Odnosi sie to do odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W UE,
USA i innych krajach obowigzuje oddzielna zbiérka odpadéw.
Picture
Ten symbol umieszczony na urzadzeniu lub w dotaczonej do
niego dokumentacji oznacza, ze nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z
odziennymi odpadami. Urzadzenie nalezy podda¢ recyklingowi
w celu uniknigcia mozliwych szkéd dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajacych z niekontrolowanego usuwania odpadéw oraz w celu pro-
mowania ponownego wykorzystania materiatéw i zasobow.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za pozbycie si¢ Urzadzenia oddzielnie
od ogélnych odpadéw domowych, gdy nie nadaje sie ono juz do uzytku.
Producent: Shelly Europe Ltd.
Adres: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Butgaria
Tel: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficjalna strona: https:/www.shelly.com
Zmiany danych kontaktowych sg publikowane przez Producenta na ofi-
cjalnej stronie internetowej.
Wszelkie prawa do znaku towarowego Shelly® i inne prawa intelektualne
zwigzane z tym Urzadzeniem nalezg do Shelly Europe Ltd.

Ghid de utilizare si siguranta
Shelly 3EM-63 Gen3

Un contor de energie trifazat compact
Denumit in continuare “dispozitivul”

Informatii privind siguranta

Pentru o utilizare sigura si corects, cititi acest ghid si orice alte docu-
mente care insotesc acest produs. Pastrati-le pentru consultare ulteri-
oara. Nerespectarea procedurilor de instalare poate duce la functit
defectuoasa, pericol pentru sanatate si viatd, incélcarea legii
refuzul garantiilor legale si comerciale (daca exista). Shelly Europe Ltd.
nu este responsabila pentru nicio pierdere sau dauna in cazul instalarii
i sau al iondrii & a acestui di itiv din
cauza nerespectarii instructiunilor de utilizare si sigurantd din acest
ghid.

/\ Acest semn indica informatii de siguranta.

O Acest semn indica o nota importanta.

/\ATENTIE! Risc de . i la refeaua

Dimensiuni (HXWxD):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, fara fire)
-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, fara fir)
Lungimea firelor: 260 mm (inclusiv terminalul plat)

Greutate:

-58 g/ 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, inclusiv firele)

-52 g/ 1.83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, inclusiv cablul)
Deschidere CT: @8 mm / @0.3 in

Montare: Pe MCB sau RCD montate pe sina DIN

Material carcasé: Plastic

Culoarea cochiliei: alb

Mediu

+ Temperatura ambianta de lucru: -20°C la 40°C / -5°F la 105°F

+ Umiditate: 30% pana la 70% RH

*  Altitudine maxima: 2000 m / 6562 ft

Electrice

Alimentare electrica: 220-240 V-~ 50/60 Hz (intre LA si N)
Consum de energie: < 2 W

Protectie externa: Caracteristica de declansare B sau C, max. 63
A curent nominal max., min. 6 kA putere de intrerupere, clasa de
limitare a energiei 3

Senzori, contoare

Senzor de temperatura interna: Da

Voltmetre (RMS pentru fiecare faza): 220-240 V~ 50/60 Hz
Precizia voltmetrelor: +1 %

Ampermetre (RMS prin CT pentru fiecare faza): 0- 63 A

Precizia ampermetrului:

-41%(2-63 A),

<42%(1-2A),

-#5% (0-1A)

Contoare de putere si energie:

- Putere activa si aparenta

- Energie activa si aparenta

- Factorul de putere

- Energia activa fundamentald si energia reactiva fundamentald
Prag fara sarcina: 30 VA pe canal

Stocarea datelor de masurare: Cel putin 7 zile de rezolutie a datelor
de 1 min

Export de date:

- CSV pentru valorile inregistrate PQ

- Export in format JSON prin RPC

+ Banda RF: 2401 - 2483 MHz

* Max. Putere RF: < 20 dBm

+ Protocol: 802.11 b/g/n

* Raza de actiune: Pana la 50 m / 164 ft in exterior, pna la 30 m / 98 ft
in interior (in functie de conditiile locale)

Bluetooth

+ Protocol: 4.2 cu BLE

+ Banda RF: 2400-2483.5 MHz

* Max. Putere RF: <4 dBm

* Raza de actiune: Pana la 30 m / 98 ft in exterior, pand la 10 m / 33 ft
in interior (in functie de conditiile locale)

Unitate microcontroler

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

+ Flash:8 MB

Capacitati firmware

Webhooks (actiuni URL): 20 cu 5 URL-uri pe carlig

Extensor de raza Wi-Fi: Da

Gateway BLE: Da

Scripting: Da

MQTT: Da

Criptare: Da

Includerea Shelly Cloud

Dispozitivul poate fi monitorizat, controlat si configurat prin intermediul

serviciului nostru de automatizare a locuintei Shelly Cloud. Puteti utili-

za serviciul prin intermediul aplicatiei noastre mobile Android, i0S sau

Harmony OS sau prin intermediul oricarui browser de internet la adresa

https://control.shelly.cloud/.

Daca alegeti sa utilizati dispozitivul cu aplicatia si serviciul Shelly Cloud,

puteti gési instructiuni despre cum sa conectati dispozitivul la Cloud si

sa il controlati din aplicatia Shelly in ghidul aplicatiei: https:/shelly.link/

app-guide.

Aplicatia mobila Shelly si serviciul Shelly Cloud nu sunt conditii pentru
ti a a di itivului. Acest dispozitiv poate

fi utilizat independent sau cu diverse alte platforme de automatizare a

locuintei.

Din motive de securitate, dupa ce ati conectat cu succes dispozitivul la

reteaua Wi-Fi locald, va recomandam sa dezactivati sau sa protejati cu

parola AP (punctul de acces) al dispozitivului.

Declaratia de conformitate

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declara c& echipamentul radio de tip
Shelly 3EM-63 Gen3 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Eliminare si reciclare
Aceasta se refera la deseurile de echipamente electrice si

3. Sluit de nuldraden van het Apparaat en het belastingscircuit aan op de
nulbus, volgens de plaatselijke voorschriften.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Leid de 1 van de
het apparaat (Zie Fig. 4).

2. Steek de fasedraden van de belastingscircuits samen met de fasedra-
den (Bruin voor Fase A, Zwart voor Fase B en Grijs voor Fase C) van het
Apparaat in de van de . Draai de
schroeven vast om de draden en de platte aansluitklemmen op hun
plaats te houden.

3. Sluit de nuldraden van het Apparaat en het belastingscircuit aan op de
nulbus, volgens de plaatselijke voorschriften.

LED-indicaties

« Connection (varieert):

-Blauw licht in AP-modus.

-Rood lampje als de STA-modus is ingeschakeld en er geen verbinding
is met een Wi-Fi-netwerk.

- Geel lampje indien in STA-modus en verbonden met een Wi-Fi-net-
werk. Niet verbonden met Shelly Cloud of Shelly Cloud uitgeschakeld.

-Groen lampje als het in STA-modus staat en verbonden is met een
Wi-Fi-netwerk en de Shelly Cloud.

-De LED knippert rood/blauw als er een OTA-update wordt uitgevoerd.

Energy: Het rode lampje knippert als het apparaat Energy meet

volgens de ir i met een ie die ijk is van de

Energy die door het gemeten circuit stroomt.

Reset-knop
« 5 seconden ingedrukt houden voor AP-modus.
10 sec ingedrukt houden voor fabrieksreset

Specificaties
Fysiek
+  Afmetingen (HxBxD):
-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, zonder
de draden)
-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, zonder
draad)
« Lengte draden: 260 mm (inclusief de platte aansluitklem)
* Gewicht:
-58 g/ 2,05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, inclusief de draden)
-52 g (Shelly 3EM-63T Gen3, inclusief draad)
+ CT-opening: @8 mm / @0.3 in
+ Montage: Op DIN-rail gemonteerde MCB's of RCD's
* Materiaal buitenkant: Kunststof
« Kleur buitenkant: Wit
Milieu
+ Omgevingstemperatuur: -20°C tot 40°C / -5°F tot 105°F
+ Vochtigheid: 30% tot 70% RH
+ Max. hoogte: 2000 m / 6562 ft
Elektrisch
*  Stroomvoorziening: 220-240 V~ 50/60 Hz (tussen LA en N)
+  Stroomverbruik: <2 W
« Externe ing: Uif B of C, max. 63 A max.
nominale stroom, min. 6 kA or i 0gen, i -
kende klasse 3
Sensoren, meters
Interne temperatuursensor: Ja
Voltmeters (RMS voor elke fase): 220-240 V-~ 50/60 Hz
Nauwkeurigheid voltmeters: +1 %
Ampéremeters (RMS via CT voor elke fase): 0 - 63 A
Nauwkeurigheid van ampéremeters:
-+1% (2- 63 A),
-12%(1-2A),
-+5% (0-1A)
Energie- en energiemeters:
- Actief en schijnbaar vermogen
- Actieve en schijnbare energie
- Vermogensfactor
- Fundamentele actieve en reactieve energie
Onbelastingsdrempel: 30 VA per kanaal
Opslag van meetgegevens: Ten minste 7 dagen gegevensresolutie
van 1 min
Gegevensexport:
- CSV voor geregistreerde PQ-waarden
- JSON-formaat exporteren via RPC
Radio
Wi-
+ RF-band: 2401 - 2483 MHz
+ Max. RF-vermogen: < 20 dBm
+ Protocol: 802.11 b/g/n
* Bereik: Tot 50 m / 164 ft buiten, tot 30 m / 98 ft binnen (afhankelijk
van plaatselijke omstandigheden)
Bluetooth
+ Protocol: 4.2 met BLE
*  RF-band: 2400-2483,5 MHz
+ Max. RF-vermogen: <4 dBm
- Bereik: Tot 30 m buiten, tot 10 m binnen (afhankelijk van plaatselijke
omstandigheden)
Microcontroller
+ CPU: ESP-Shelly-C38F
Flash: 8 MB

door de i van

Se aplica in UE, SUA si alte téri pentru colectarea separata a deseurilor.
Picture
Acest simbol de pe dispozitiv sau din literatura de insotire indica
faptul cé acesta nu trebuie eliminat in deseurile zilnice. Dispozi
vul trebuie reciclat pentru a evita posibilele daune aduse mediului
sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor si pentru a
promova il i sia
Este responsabilitatea dumneavoastré s& eliminati dispozitivul separat
de deseurile menajere generale atunci cand acesta este deja inutilizabil.
Producitor: Shelly Europe Ltd.
Address: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Site-ul oficial: https:/www.shelly.com
di ilor de contact sunt publicate de producator pe

electricé trebuie sa fie efectuatd cu atentie de catre un calificat.

ATENTIE! Inainte de a instala dispozitivul, opriti intrerupétoarele de
circuit. Utilizati un dispozitiv de testare adecvat pentru a vé asigura ca nu
exista tensiune pe firele pe care doriti s le conectati. Cand sunteti sigur ca
nu exista tensiune, trecefi la instalare.
&ATENTIE! Inainte de a efectua orice modificare a conexiunilor, asigu-
rati-va ca nu exista tensiune prezentd la bornele dispozitivului.
A ATENTIE! Conectati Dispozitivul numai la o retea electricé si la aparate
care respectd toate reglementarile aplicabile. Un scurtcircuit in reteaua
electrica sau in orice aparat conectat la Dispozitiv poate provoca incendi,
pagube materiale si socuri electrice.
N ATENTIE! Conectati dispozitivul numai in modul indicat in aceste in-
structiuni. Orice altd metoda poate cauza deteriorari si/sau vatamari.

ATENTIE! Dispozitivul trebuie sa fie securizat cu un intrerupator de

protectie a cablurilor in i cu EN60898-1 isticd de de-
clangare B sau C, max. 63 A curent nominal, min. 6 kA putere de intrerupere,
clasa de limitare a energiei 3).
A ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul dacé prezinta orice semn de dete-
riorare sau defect.

ATENTIE! Nu incercati sa reparati singur dispozitivul.
A ATENTIE! Dispozitivul este destinat numai utilizarii in interior.
A ATENTIE! Pastrati dispozitivul departe de murdarie si umiditate.

Descrierea produsului

Shelly 3EM-63 Gen3 este un contor de energie compact proiectat pentru
monitorizarea sistemelor trifazate sau a trei circuite monofazate inde-
pendente.

Acesta ofera rapoarte in timp real privind energia acumulata, tensiunea
instantanee, curentul, puterea activa si puterea aparenta pentru fiecare
fazé sau canal.

Dispozitivul stocheaza date in intervale de 1 minut in memoria nevolatila,
pe care le puteti recupera pentru ultimele 7 zile.

Dispozitivul are o interfatd web incorporatd utilizatd pentru a moni-
toriza, controla si regla dispozitivul. Interfata web este accesibila la
http://192.168.33.1 atunci cand sunteti conectat direct la punctul de
acces al dispozitivului sau la adresa sa IP atunci cand dumneavoastra si
I itivul sunteti conectati la aceeasi retea.

urzadzenia do zaciskéw $rubowych biegunéw fazowych
automatycznego. Dokre¢ sruby, aby zabezpieczy¢ przewody i ptaskie
zaciski na miejscu.

Shelly 3EM-63W Gen3

. Podtacz przewod neutralny obwodu wraz z pr. !

Dispozitivul poate accesa si interactiona cu alte dispozitive inteligente
sau sisteme de automatizare dacé acestea se afla in aceeasi infrastruc-
turd de retea. Shelly Europe Ltd. furnizeaza API-uri pentru dispozitive, inte-
grarea acestora si controlul in cloud. Pentru mai multe informatii, vizitati

neutralnym (niebieskim) urzadzenia do zacisku Srubowego bieguna
neutralnego wytgcznika automatycznego (patrz rys. 2). Dokre¢ $rube,
aby zabezpieczy¢ przewody na miejscu.

. Przetéz przewody fazowe obwodu obcigzenia przez otwory urzadze-
nia.

. Podtacz przewody fazowe obwodu obcigzenia wraz z przewodami
fazowymi (brazowym dla fazy A, czarnym dla fazy B i szarym dla fazy
C) urzadzenia do zaciskéw $rubowych biegunéw fazowych wytacz-
nika automatycznego. Dokre¢ sruby, aby zabezpieczy¢ przewody na
miejscu.

@B(egun neutralny niektdrych 4-bieg

N

w

https:, y-api-docs.shelly.cloud.
Dispozitivul vine cu firmware-ul instalat din fabrica. Pentru a-| mentine
actualizat si sigur, Shelly Europe Ltd. furnizeaza gratuit cele mai recente
lizari ale fi lui. Accesati izarile fie prin interfata web
incorporatd, fie prin aplicatia mobila Shelly Smart Control. Instalarea ac-
tualizarilor de firmware este responsabilitatea utilizatorului. Shelly Europe
Ltd. nu va fi raspunzatoare pentru nicio neconformitate a dispozitivului
cauzata de neinstalarea la timp de cétre utilizator a actualizarilor dispo-
nibile.

ICr}struct,iuni de instalare

nych moze znajdowac sig po prawej stronie biegunéw fazowych.
W niektdrych systemach elektrycznych przewdd neutralny nie powinien

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym. P
urzadzenia do sieci elektrycznej musi zosta¢ wykonane przez wykwalifi-
kowanego elektryka.
/\ OSTRZEZENIE! Przed instalacja urzadzenia nalezy wytgczy¢ wytgczni-
ki Uzyj iedni i aby upewnic
sig, ze na przewodach, ktére chcesz podtgczyc, nie ma napigcia. Gdy upew-
nisz sie, Ze nie ma napiecia, przejdz do instalacji.

OSTRZEZENIE! Przed dokonaniem jakichkolwiek zmian w pofacze-
niach nalezy upewnic sig, ze na zaciskach urzgdzenia nie ma napigcia.

UWAGA! L ie nalezy ie do sieci elektrycznej

i urzadzen zgodnych z obowigzujacymi przepisami. Zwarcie w sieci elek-

trycznej lub jakir i i do ia moze
¢ pozar, ie mienia i ie pradem.

\ UWAGA! L ie nalezy ¢ wy ie w sposéb przed-

stawiony w niniejszej instrukcji. Kazda inna metoda moze spowodowacd
uszkodzenie i/lub obrazenia ciata.

UWAGA! L musi byé i y
zgodnym z normg EN60898-1 rystyka ia B lub C, prad
znamionowy maks. 63 A pradu znamionowego, min. 6 kA pradu przerywa-
nego, klasa ograniczenia energii 3).

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje ono jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia lub wady.

UWAGA! Nie nalezy podejmowaé préb samodzielnej naprawy urza-
dzenia.
A\ UWAGA! L je jest yia
mieszczeniach.

UWAGA! Urzadzenie nalezy trzymac z dala od brudu i wilgoci.

Opis produktu
Shelly 3EM-63 Gen3 to y licznik energii pr do mo-
nitorowania systemoéw trojfazowych lub trzech niezaleznych obwodéw
jednofazowych.
Zapewnia raporty w czasie rzeczywistym na temat zgromadzonej energii,
chwilowego napigcia, pradu, mocy czynnej i mocy pozornej dla kazdej
fazy lub kanatu.
L ie prz je dane w 1-minutowych w pamieci
nieulotnej, z ktérej mozna pobrac¢ dane z ostatnich 7 dni.
Urzadzenie ma wbudowany interfejs sieciowy stuzacy do monitorowa-
nia, sterowania i regulacji urzadzenia. Interfejs sieciowy jest dostepny
pod adresem http://192.168.33.1, gdy urzadzenie jest podtgczone bez-
posrednio do punktu dostepu, lub pod adresem IP, gdy urzadzenie jest
podtaczone do tej samej sieci.
Urzadzenie moze uzyskiwa¢ dostep i wehodzi¢ w interakcje z innymi in-
teligentnymi ur iami lub systemami i, jesli znajduja sie
one w tej samej infrastrukturze sieciowej. Shelly Europe Ltd. zapewnia
interfejsy API dla urzadzen, ich integracje i kontrole w chmurze. Wigcej
informacji mozna znalez¢ na stronie https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.
L ie jest z fabrycznie zail P
waniem sprzetowym. Aby zapewni¢ jego aktualizacje i bezpieczeristwo,
Shelly Europe Ltd. zapewnia najt izacj i
ie. Dostep do
interfejsu ir

do uzytku w po-

ji mozna uzyskac za posred-
nictwem lub aplikacji mobilnej
Shelly Smart Control. Za i ji ia odpowia-
da uzytkownik. Shelly Europe Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za brak
Sci ia sp brakiem zail ia przez uzyt-

kownika izacji w iednim czasie.
Instrukcje instalacji

Postepuj zgodnie z oznaczeniem K->L na urzadzeniu w celu prawidto-
wego pomiaru przeptywu energii.
@Aby dostosowaé urzadzenie do réznych typéw potaczer, moze byc¢

byé przez wytas W takim nalezy
podigczy¢ przewody neutralne urzadzenia i obwodu obcigzenia do szyny
neutralnej, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Konfiguracja jednofazowa

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Przet6z przewody fazowe obwodéw obcigzenia przez otwory urzadze-
nia (patrzrys. 3).

2. Podtgcz przewody fazowe obwodéw obcigzenia wraz z ptaskimi zaci-
skami urzadzenia do zaciskéw $rubowych wytacznikéw automatycz-
nych. Dokre¢ sruby, aby zabezpieczy¢ przewody i ptaskie zaciski na
miejscu.

3. Podtacz przewody neutralne urzadzenia i obwodu obciazenia do szyny
neutralnej, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Przet6z przewody fazowe obwodéw obcigzenia przez otwory urzadze-
nia (patrz rys. 4).

2. Podtacz przewody fazowe obwoddéw obciazenia wraz z przewodami
fazowymi (bragzowym dla fazy A, czarnym dla fazy B i szarym dla fazy
C) urzadzenia do zaciskéw Srubowych wytacznikoéw automatycznych.
Dokreé sruby, aby zabezpieczy¢ przewody i ptaskie zaciski na miejscu.

3. Podtacz przewody neutralne urzadzenia i obwodu obcigzenia do szyny
neutralnej, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wskazania LED

Connection (r6zne):

- Niebieskie $wiatto w trybie AP.

- Czerwone $wiatto, jesli w trybie STA i bez potaczenia z siecig Wi-Fi.

- Z6tte $wiatlo, jesli urzadzenie dziata w trybie STA i jest potaczone z

siecig Wi-Fi. Brak potgczenia z Shelly Cloud lub Shelly Cloud wyta-

czona.

- Zielone $wiatto, jesli w trybie STA i podtgczony do sieci Wi-Fi i Shelly
Cloud.

-Dioda LED bedzie miga¢ na czerwono/niebiesko, jesli trwa aktuali-
zacja OTA.

Energy: Czerwone $wiatto miga, gdy urzgdzenie mierzy energie
zgodnie z ustawieniami, z czestotliwoscig zalezna od energii przeply-
wajgcej przez mierzony obwad.

Przycisk resetowania

i przytrzymaj przez 5 sekund, aby wtaczy¢ tryb AP.

« Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby przywrécic¢ ustawienia
fabryczne

Specyfikacje

Fizyczny

+ Rozmiar (wys. x szer. x gt.):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, bez prze-
wodéw)

-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 cala (Shelly 3EM-63T Gen3, bez
przewodu)

Dtugos¢ przewodéw: 260 mm (tgcznie z ptaskim zaciskiem)

+ Waga:

-58 g/ 2,05 uncji (Shelly 3EM-63W Gen3, w tym przewody)

-52 g/ 1,83 uncji (Shelly 3EM-63T Gen3, tacznie z przewodem)

Otwoér CT: @8 mm / 30,3 in

Montaz: MCB lub RCD montowane na szynie DIN

Materiat obudowy: Tworzywo sztuczne

Kolor powtoki: biaty

Srodowisko

« Temperatura robocza otoczenia: -20°C do 40°C / -5°F do 105°F

Wilgotnosé: od 30% do 70% wilgotnosci wzglednej

Maksymalna wysokos$é: 2000 m / 6562 ft

ptaskich pi innymi

J i lub iami. Nalezy ¢ obo-

wigzujgcych przepiséw lokalnych.

Konfiguracja tréjfazowa

Shelly 3EM-63T Gen3

. Podtgcz przewdd neutralny obwodu obcigzenia wraz z przewodem
neutralnym (niebieskim) urzadzenia do zacisku $rubowego bieguna
neutralnego wytacznika automatycznego (patrz rys. 1). Dokre¢ $rube,
aby zabezpieczy¢ przewody na miejscu.

2. Przet6z przewody fazowe obwodu obcigzenia przez otwory urzgdze-

yczny
Zasilanie: 220-240 V~ 50/60 Hz (miedzy LA i N)

Pobér mocy: <2 W

Zabezpieczenie zewnetrzne: Charakterystyka zadziatania B lub C,
maks. 63 A maks. pragd znamionowy, min. 6 kA warto$¢ znamionowa
ywania, klasa ograniczenia energii 3

+ Wewnetrzny czujnik temperatury: Tak
+ Woltomierze (RMS dla kazdej fazy): 220-240 V~ 50/60 Hz
« Doktadnosc¢ woltomierzy: 1%

ti marcajul K->L de pe dispozitiv pentru mésurarea corectd a
fluxului de energie.

Pentru a adapta dispozitivul la diferite tipuri de conexiuni, este posibil
sd fie necesar s inlocuiti bornele plate ale firelor dispozitivului cu alte
conexiuni sau urechi de sdrma adecvate. Respectati reglementdrile locale
aplicabile.

Configuratie trifazata

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Introduceti firul neutru al circuitului de sarcind impreuna cu firul ne-
utru (albastru) al dispozitivului in borna cu surub a polului neutru al
intrerupatorului de circuit (vezi Fig. 1). Strangeti surubul pentru a fixa
firele in pozitie.

2. Treceti firele de faza ale circuitului de sarcina prin orificiile dispoziti-
vului.

3. Introduceti firele de faza ale circuitului de sarcina impreuna cu bornele
plate ale dispozitivului in bornele cu surub ale polilor de faza ai intre-
ruptorului. Strangeti suruburile pentru a fixa firele si bornele plate in
pozitie.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Introduceti firul neutru al circuitului de sarcina impreuna cu firul ne-
utru (albastru) al dispozitivului in borna cu surub a polului neutru al
intrerupatorului de circuit (consultati Fig. 2). Strangeti surubul pentru
a fixa firele in pozitie.

2. Treceti firele de faza ale circuitului de sarcina prin orificiile dispoziti-
vului.

3. Introduceti firele de faza ale circuitului de sarcina impreuna cu firele de
faza (maro pentru faza A, negru pentru faza B si gri pentru faza C) ale

site-ul oficial.
Toate drepturile asupra marcii comerciale Shelly® si alte drepturi intelec-
tuale asociate cu acest dispozitiv apartin Shelly Europe Ltd.

Gebruikers- en veiligheidsgids
Shelly 3EM-63 Gen3

Een compacte driefasige energiemeter
Hierna “het Apparaat” genoemd
Veiligheidsinformatie
Lees voor veilig en juist gebruik deze handleiding en alle andere docu-
menten die bij dit product worden geleverd. Bewaar ze voor toekomstig
gebruik. Het niet volgen van de installatieprocedures kan leiden tot sto-
ringen, gevaar voor gezondheid en leven, overtreding van de wet en/of
igering van ijke en ies (indien van toepas-
sing). Shelly Europe Ltd. is niet verantwoordelijk voor verlies of schade
in geval van onjuiste installatie of onjuist gebruik van dit apparaat als
gevolg van het niet opvolgen van de gebruikers- en veiligheidsinstruc-
ties in deze handleiding.

Dit teken geeft veiligheidsinformatie aan.

Dit teken geeft een belangrijke opmerking aan.

WAARSCHUWING! Risico op elektrische schokken. De installatie van het
apparaat op het iciteit moet zorg ig worden uit door
een gekwalificeerde elektricien.

WAARSCHUWING! Schakel de stroomonderbrekers uit voordat u het
apparaat installeert. Gebruik een geschikt testapparaat om te controleren
of er geen spanning staat op de draden die u wilt aansluiten. Ga verder met
de installatie als u zeker weet dat er geen spanning staat.
/\WAARSCHUWING! Controleer voordat u wijzigingen aanbrengt in de
aansluitingen of er geen spanning aanwezig is op de aansluitingen van
het apparaat.

LET OP! Sluit het Apparaat alleen aan op een elektriciteitsnet en ap-
paraten die voldoen aan alle geldende voorschriften. Kortsluiting in het
elektriciteitsnet of in een apparaat dat op het apparaat is aangesloten, kan
brand, materiéle schade en elektrische schokken veroorzaken.

LET OP! Sluit het apparaat alleen aan op de manier die in deze instruc-
ties wordt aangegeven. Elke andere methode kan schade en/of letsel
veroorzaken.

LET OP! Het apparaat moet worden beveiligd met een kabelbeveili-
gingsschakelaar conform EN60898-1 (uitschakelkarakteristiek B of C,
max. 63 A nominale stroom, min. 6 kA onderbrekingsvermogen, energiebe-
perkende klasse 3). 63 A nominale stroom, min. 6 kA i

Webhooks (URL-acties): 20 met 5 URLs per hook
Bereikvergroter voor Wi-Fi: Ja

BLE-gateway: Ja

Scripting: Ja

MQTT: Ja

Encryptie: Ja

Shelly Wolk opname

Het Apparaat kan worden gemonitord, bestuurd en ingesteld via onze
Shelly Cloud domoticadienst. Je kunt de service gebruiken via onze mo-
biele applicatie voor Android, i0S of Harmony OS of via elke internetbrow-
ser op https://control.shelly.cloud/.

Als u ervoor kiest het Apparaat te gebruiken met de en de

Tpupaotkn pveuion

Shelly 3EM-63T Gen3

. EloayeTe To 0uBETEPO KAAWSLO TOU KUKAWHATOG popTiov pali pe

TO 0LBETEPO (UTAE) KAAWSLO TNG TUOKELNG OTOV PLOWTO aKPOdE-
KTN TOU OLBETEPOL TIOAOU TOU SLAKOTTN KUKAWPATOG (BAEME IX.
1). Zpigte TN Bida yia va oTEPEWOETE Ta KAAWSLA 0TN BEGN TOUG.

2. MepdoTe Ta KAAWSIA YAcNG TOL KUKAWHATOG PopTiov péca anod ta

avolypata tng SUOKEULNG.

EloayeTe Ta KaAwdia 9aong Tou KUKAWHATOG (opTiou pati pe Toug

£Mninedoug akpodEKTEG TNG CUOKEUNG 0TOUG BLOWTOUG AKPOBEKTEG

TWV MOAWY (PACNG TOL BLAKOTITN KUKAWHATOG. ZPIETE TIg Pibeg yia

va ac@aliceTe Ta KAAWSLa Kat Toug EMinedous aKPOSEKTES 0T

B€on Toug.

Shelly 3EM-63W Gen3

. Elodyete 1o 0ubETEPO KAAWSIO TOU KUKAWHATOG popTiov pali pe

TO 0LBETEPO (MTAE) KAAWSLO TNG TUOKELNG OTOV PLOWTO aKPOSE-
KTN TOU OLBETEPOL TOAOU TOU SLAKOTTN KUKAWPATOG (BAEME IX.
2). Zpigte TN Bida yia va oTEpEWOETE Ta KAAWSLA 0TN BEGN TOUG.

2. Mepdote ta KaAwdLA PAoNG TOL KUKAWHATOG POPTiou PECA anod Ta

avolypata tng TUOKELNG.

ElodyeTe Ta KaAwdLa paong Tou KUKAWHATOG PopTiov pagi pe TaKa-

Awdia paong (kage yia t edon A, padpo yia tn gdon B kat ykpt ya

™ pdon IN) TNG CUOKELNG OTOUG BLBWTOUG AKPOSEKTEG TWV MOAWY

@AGNG TOL SLAKOTITN KUKAWHATOG. S@iETe TG BiOEC yia va oTEPEWw-

OETE Ta KaAWSLa oTn BEOT TOUG.

Do OUSETEPOG TTOAOG OPLOUEVWY 4-TTOAIKWY SIAKOMTWY UMOPE( va To-

noBeTNBei oTa Se€td Twv MOAWV Pdong.

Se oplopéva NAEKTPIKA CUCTIUATA, 0 OUSETEPOG BeV TPENEL va armo-
OLVEEETAL and SLaKOMTN KUKAWHATOG. X€ QUTH TNV MEPINTWOT), OUVEE-
OTe Ta oUSETEPA KAAWSLA TNG SUOKEUNG KAl TOU KUKAWHATOG POPTiou
OTOV USETEPO 5iaUAO, TUNPWVA LIE TOUG TOTILKOUG KaVOVIOHOUG.
Movowpaotkn puepton
Shelly 3EM-63T Gen3
1. MepdoTe Ta KAAWSLA PAONG TWV KUKAWPATWY QopTiov PEoa aro ta

avoiypata tng ouokeung (BAETE Ix. 3).

2. EloGyeTe Ta KaAAWdLa 9AONG TWV KUKAWHATWY popTiov pati pe Toug
eninedoug akpodEKTES TNG TUOKELNG 0TOUG BLEWTOUG aKPOBEKTEG
TwV SlakomTwy. ZPIETE TG Bideg yia va acpahiceTe Ta KaAwsLa Kat
TOUG ETUMESOUG AKPOBEKTEG OTN BEDN TOUG.

3. ZuvbEaTe Ta ovdETEPA KAAWSLA TNG ZUOKEVNG KAl TOU KUKAWHATOG
@opTiov oTov 0LEETEPO SiauNO, GUPPWVA HE TOUG TOTIKODG Kavo-
VIOHOUG.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. MepdoTe Ta KAAWSLA PAONG TWV KUKAWPATWY QopTiov PEoa aro ta

avoiypata tng ouokeun (BAETE Ix. 4).

Elodyete Ta KaAAWSIA PAONG TWY KUKAWHATWY @opTiov paii pe Ta

KaAWSLa Paong (Kage yla T paon A, pavpo yia T ¢don B kat ykpt

yla T ¢don C) TG CUOKEUNG GTOUG BIOWTOUG AKPOSEKTES TWV dla-

KOTITWV. ZPIETE TIG BISEC YIa va OTEPEWOETE Ta KAAWSLA Kal TOUG

€MinNedoug akPoSEKTES OTN BEDN TOUG.

3. TuvbeoTe Ta oLSETEPA KAAWSLA TNG ZUOKEUNG Kal TOL KUKAWHATOG
@opTiov oToV OLBETEPO BiaUNO, CUPPWVA HE TOUG TOTIKOUG Kavo-
VigpoUg.

Evbeigeig LED

Connection (TOWKIAAEL):

- Mm\e pwTeLvr evbelgn eav Bpioketal oe Aettoupyia AP.

- Kokkwvn @uwtewn évdel€n edv Bpioketal oe Aettoupyia STA kat dev
eivat ouvbedepévn oe Siktuo Wi-Fi.

-Kitpwvn pwtewvn évéelgn eav Bpioketat oe Aettoupyia STA kat &i-
vat ouvbedepévn oe diktuo Wi-Fi. Aev givat ouvdedepévo ato Shelly
Cloud r to Shelly Cloud ivat anevepyomotnpévo.

- Mpaown ewtewn évbelgn edv Bpioketat oe Aettovpyia STA Kat €i-
vat ouvdedepévo oe diktuo Wi-Fi kat oto Shelly Cloud.

-H Auxvia LED 8a avaBooBrvet Pe KOKKIVO/UTIAE XpWHA EQV N evpeé-
pwon OTA Bpioketal oe eEENEN.

Energy: H kokkwvn Auxvia avaBooBrvet dtav n ZuoKevr HETpAEL

Energy oOppwva pie TIG puBHICELS pE oUXVOTNTA ToL £§apTATaL and

v Energy Tou pé€L PEOW TOL PETPOUHEVOL KUKAWHATOG.

Koupti enavapopdg

+ Matriote mapatetapéva yla 5 devtepoAemnta yia Aettovpyia AP.

+ Matote Kat KpatnoTe natnuévo yia 10 SeutepoAemta yia enava-
(OPA EPYOCTACLAKWV PUBHICEWY

Mpodiaypapég

Duowkn

MéyeBog (YxMxB):

-21x54x42 mm / 0.83x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, xwpig Ta
KaAwdia)

-31x54x42 mm / 1.22x2.13x1.65 in (Shelly 3EM-63T Gen3, xwpig T0
KaAwbdio)

MnKkog KaAwbi

aKpOSEKTN)

Bapog:

-58 g / 2.05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, cupmepAapBavopEVWY Twv
KaAwdiwv)

-52 g / 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, cupnepAauBavopEvoy Tou
kaAwbdiov)

Aagpaypa agovikng Topoypapiag: @8 mm / @0.3 in

TornoB£non: MCBs 1 RCDs oe pdya DIN

YAKO KENOPOUG: .

+ Xpwpa KeEAUPOUG: AEUKO

MeptBariovTikd

-+ Oeppokpacia Aettovpyiag meptBariovTog: -20°C €wg 40°C / -5°F

£wg 105°F

+ Yypaoia: 30% £wg 70% RH

+ Méyloto LYOpETPO: 2000 M / 6562 ft

HAeKTpko

MNapoxr pedpatog: (HETagy LA kat N)

KatavaAwon evépyetag: < 2 W

E€wTeptki mpoaotacia: C, péy. 63 A HEYLOTO OVOHACTIKO PELNA,

€AAXLOTN OVOPAOTIKN Stakort 6 kA, KAAon TEPLOpLOpOL EVEpPYELG 3

w

w

N

1 260 mm (oupmept Tou eMinedou

Shelly Cloud-service, vindt u instructies over hoe u het Apparaat kunt ver-
binden met de Cloud en kunt bedienen vanaf de Shelly-app in de toepas-
singsgids: https://shelly.link/app-guide.

De Shelly mobiele applicatie en Shelly Cloud service zijn geen voor-
waarden om het Apparaat goed te laten functioneren. Dit Apparaat kan
standalone worden gebruikt of in combinatie met verschillende andere
domotica-platforms.

Nadat u het Apparaat met succes hebt aangesloten op het lokale Wi-Fi-
netwerk, raden we u om veiligheidsredenen aan om het AP (Access Point)
van het Apparaat uit te of met een h d te beveili

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Shelly Europe Ltd. dat de radioapparatuur van het type
Shelly 3EM-63 Gen3 in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-con-
formiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Verwijdering en recycling
Dit verwijst naar het afval van elektrische en elektronische apparatuur.
Het is van toepassing in de EU, de VS en andere landen om afval geschei-
den in te zamelen.
Dit symbool op het Apparaat of in de begeleidende literatuur geeft
aan dat het Apparaat niet met het gewone huisvuil mag worden
weggegooid. Het Apparaat moet worden gerecycled om mogelijke
schade aan het milieu of de ij id door -
de af ijdering te enom hett ik van materialen
en hulpbronnen te bevorderen.
Het is uw verantwoordelijkheid om het Apparaat gescheiden van het
algemene huishoudelijke afval weg te gooien als het al onbruikbaar is.
Fabrikant: Shelly Europe Ltd.
Adres: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarije
Tel: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Officiéle website: https:/www.shelly.com
Veranderingen in contactgegevens worden door de fabrikant op de offici-
ele website gepubliceerd.
Alle rechten op het handelsmerk Shelly® en andere intellectuele rechten
in verband met dit apparaat behoren toe aan Shelly Europe Ltd.

08nyog xpriong Kat acpdlelag
Shelly 3EM-63 Gen3

SUHTayNG TPLPACIKOG HETPNTIG EVEPYELAS
370 €€¢ avagépeTat we “n Tuokevn'.

gen, energiebeperkende klasse 3).

LET OP! Gebruik het apparaat niet als het tekenen van schade of de-
fecten vertoont.

LET OP! Probeer het apparaat niet zelf te repareren.

LET OP! Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
/\ LET OP! Houd het apparaat uit de buurt van vuil en vocht.

Productbeschrijving

Shelly 3EM-63 Gen3 is een compacte energiemeter die ontworpen is voor
het bewaken van of drie or i i
circuits.

Het biedt real-time rapporten over de geaccumuleerde energie, momen-
tane spanning, stroom, actief vermogen en zichtbaar vermogen voor elke
fase of kanaal.
Het apparaat slaat gegevens op in intervallen van 1 minuut in het
niet-vluchtige geheugen, die u kunt ophalen voor de laatste 7 dagen.
Het Apparaat heeft een ingebouwde webinterface die wordt gebruikt om
het Apparaat te bewaken, te bedienen en aan te passen. De webinterface
is toegankelijk via http:/192.168.33.1 als het apparaat rechtstreeks is
aangesloten op het toegangspunt van het apparaat of via het IP-adres als
u en het apparaat zijn aangesloten op hetzelfde netwerk.
Het apparaat heeft toegang tot en kan communiceren met andere slimme
of iseri men als ze zich in dezelfde netwerkin-
frastructuur bevinden. Shelly Europe Ltd. levert API's voor de apparaten,
hun integratie en ing. Ga voor meer naar https:/
shelly-api-docs.shelly.cloud.
Het apparaat wordt geleverd met in de fabriek geinstalleerde firmware.
Om de firmware up-to-date en veilig te houden, biedt Shelly Europe Ltd.
de nieuwste firmware-updates gratis aan. Krijg toegang tot de updates
via de ingebouwde webinterface of de Shelly Smart Control mobiele ap-
plicatie. ie van fi pdates is de jkheid van
de gebruiker. Shelly Europe Ltd. is niet aansprakelijk voor een gebrek aan
conformiteit van het Apparaat als gevolg van het niet tijdig installeren van
de beschikbare updates door de gebruiker.

| llatie-instructies

dispozitivului in bornele cu surub ale polilor de faza ai it

Strangeti suruburile pentru a fixa firele in pozitie.

Polul neutru al unor intrerupatoare cu 4 poli poate fi pozitionat la dreap-
ta polilor de faza.
@in unele sisteme electrice, Neutrul nu trebuie deconectat de un intre-
rupétor de circuit. In acest caz, conectati firele neutre ale dispozitivului si
ale circuitului de sarcind la i neutra, al aril
locale.

Configuratie monofazata

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Treceti firele de faza ale circuitelor de sarcina prin orificiile dispozitivu-
lui (a se vedea Fig. 3).

2. Introduceti firele de faza ale circuitelor de sarcina impreuna cu bornele
plate ale dispozitivului in bornele cu surub ale intreruptoarelor. Stran-
geti suruburile pentru a fixa firele si bornele plate in pozitie.

3. Conectati firele neutre ale dispozitivului si ale circuitului de sarcina la

i neutrd, and arile locale.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Treceti firele de faza ale circuitelor de sarcina prin orificiile dispozitivu-
lui (a se vedea Fig. 4).

2. Introduceti firele de faza ale circuitelor de sarcina impreuna cu firele
de faza (maro pentru faza A, negru pentru faza B si gri pentru faza C)
ale dispozitivului in bornele cu surub ale intrerupatoarelor. Strangeti
suruburile pentru a fixa firele si bornele plate in pozitie.

3. Conectati firele neutre ale dispozitivului si ale circuitului de sarcina la

i neutra, a arile locale.

Indicatii LED

+ Connection (variaza):

-Luminé albastra dacé este in modul AP.

-Lumina rosie daca este in modul STA si nu este conectat la o retea
Wi-Fi.

-Lumina galbena daca este in modul STA si conectat la o retea Wi-Fi.
Nu este conectat la Shelly Cloud sau Shelly Cloud este dezactivat.
-Lumina verde dacé este in modul STA si conectat la o retea Wi-Fi

si la Shelly Cloud.
-LED-ul va clipi rosu/albastru dacé actualizarea OTA este in curs.
Energy: Lumina rosie va clipi atunci cand dispozitivul masoara ener-
gia in conformitate cu setarile cu frecventd dependenta de energia
care circula prin circuitul masurat.

Buton de resetare

+ Apasati si mentineti apasat timp de 5 secunde pentru modul AP.

+ Apasati si mentineti apasat timp de 10 secunde pentru resetarea
din fabrica

Specificatii

@Volg de K->L markering op het apparaat voor een correcte ener-
giestroommeting.

Om het apparaat aan te passen aan verschillende soorten aansluitin-
gen, kan het nodig zijn om de platte aansluitingen van de draden van het

apparaat te vervangen door andere hik of.
gen. Volg de geldende plaatselijke voorschriften.
Driefasenopstelling

Shelly 3EM-63T Gen3

. Steek de Neutrale draad van het belastingscircuit samen met de Neu-
trale (blauwe) draad van het Apparaat in de schroefklem van de Neu-
trale pool van de stroomonderbreker (Zie Fig. 1). Draai de schroef vast
om de draden op hun plaats te houden.

2. Leid de fasedraden van het belastingscircuit door de openingen van
het apparaat.
3. Steek de van het it samen met de platte

klemmen van het apparaat in de schroefklemmen van de fasepolen
van de stroomonderbreker. Draai de schroeven vast om de draden en
de platte aansluitingen op hun plaats te houden.
Shelly 3EM-63W Gen3
. Steek de Neutrale draad van het belastingscircuit samen met de Neu-
trale (blauwe) draad van het Apparaat in de schroefklem van de Neu-
trale pool van de stroomonderbreker (Zie Fig. 2). Draai de schroef vast
om de draden op hun plaats te houden.
Leid de fasedraden van het belastingscircuit door de openingen van
het apparaat.
Steek de fasedraden van het belastingscircuit samen met de fase-
draden (Bruin voor Fase A, Zwart voor Fase B en Grijs voor Fase C)
van het Apparaat in de schroefklemmen van de fasepolen van de
. Draai de vast om de draden op hun

N

w

plaats te houden.

(Dpe neutrale pool van sommige 4-polige stroomonderbrekers kan zich
rechts van de fasepolen bevinden.

In sommige elektrische systemen mag de nulleider niet worden uitge-
schakeld door een stroomonderbreker. Sluit in dit geval de neutrale draden
van het Apparaat en het i ircuit aan op de i volgens
de plaatselijke voorschriften.

Monofase-opstelling
Shelly 3EM-63T Gen3

1. Leid de van de door de openingen van
het apparaat (Zie Fig. 3).
2. Steek de 1 van de samen met de platte

aansluitklemmen van het Apparaat in de schroefklemmen van de
stroomonderbrekers. Draai de schroeven vast om de draden en de
platte aansluitingen op hun plaats te houden.

MAnpowopieg yia TNV acpdiela
TNa tv acpakr Kat owoTi Xprion, StaBacTe Tov tapovta odnyo kat 6Aa
Ta GAAa €yypagpa Tov cuvodeHouv To TPoidv. GUAGETE Ta yia peAo-
vTKi} avapopd. H pn Tipnon twv 51ad1kactiwv EyKAatdoTaons Propei
va odnynoet oe duchettoupyia, Kivduvo yia Tnv vyeia kat T Jwi, Ta-
papiacn) Tou VOHOL Ka/f anoppLYn TWV VOUIKWY Kal EUTIOPIKWV EYYL-
noswv (eav urdpxouv). H Shelly Europe Ltd. dev suBuveTal yia omoa-
6rmote anwAeta fj Inpid oe epinTtwon AavBacpEvng EyKatdoTaong f
GAANAnG A iag avtiie g fig Aoyw pn Trpnang Twv
06NyLLV XPoNG Kat acpdAELag Tou TapovTog odnyou.

Auti n ruvakida UEL TTANPOPOPI pareiac.

AUTO TO GUPBOAO UTTOSEIKVUEL LILa ONUAVTIKI ONpeiwor).
AnPOzOXH! Kivbuvog nAektpomAnéiag. H eykatdotaon tne ZUoKeurg
070 NAEKTPIKG SIKTUO MPEMEL va YiVETAL IPOOEKTIKG MO £EEISIKEUUEVO
NAEKTPOAGYO.

MPOZOXH! Mptv ané v eyKatdotacn Tng SUOKEUNS, AMEVEQYOTTOL-
noTe TOUG SlakomTEG AW 3 il pa GAANA
ouokeur] Sokpric yia va BeBatwbeite 6Tt Sev undpyet Tdon oTa KAAWSIa
nov BEAeTE va ouvEoeTe. OTav BePalwbeiTe OTL Sev UNAPXEL TAON, PO~
XWPIOTE OTNV EyKATAOTAON).

MPOZOXH! Mpw kdvete aAayr otig
wOe(Te OTI bev UMAPXEL TAON OTOUG AKPOSEKTES TNG ZUTKEUIG.

MNPOZOXH! Suvbéote TN SuoKeur) povo oe SiKTVO PelPATOC Kat ou-
OKEVEG MOV GUHLIOPPUIVOVTAL LIE OAOUG TOUG LOXUOVTES Kavoviopous. Eva
BpayukOkAwpa aTo SikTUo PEUPATOG 1} OE OMOLASHMOTE GUOKEUI) MOV &i-
vat ouvSeSepEvVn 0T ZUOKeUr UMOPEL va MPOKAAETEL TUPKAYLd, UAIKES
nuiE kat nAektponAnéia.

MPOZOXH! SuvS£0Te TN SUOKEUI} OVO LIE TOV TPOTIO MOV UMOSEIKVUE-
Tat oTI¢ napouoeg 0dnyieg. Onotadnimote dAAn péBodog Ba pmopovoe va
nipokaAgoet BAAPN ri/kat Tpavpatiopo.

MPOZOXH! H ouokeur) npénet va aopaAiletat pe Stakomtn npoota-
oiag kaAwdiwv ovppwva pe To mpdtuno EN60898-1 (XapakTnpioTikn
evepyoroinong B iy C, péy. 63 A ovopacTiko pevpa, EAAYLOTN OVOUAOTIK
Stakor 6 kA, kAdon neptoptopol evépyetag 3).

>, BeBat-

GZet omoto-

AwbnTipag eowTeptkng Beppokpaciag: Nat

BoAtopeTpa (RMS yia kdbe paon): 220-240 V~ 50/60 Hz
AkpiBeta BoATOPETPWY: 1 %

AumepopeTpa (RMS péow CT yia kABe paon): 0- 63 A
AKpIBELQ AUTEPOPETPWV:

-41% (2-63 A),

~42%(1-2A),

-45%(0-1A)

MeTpNTEG LOXDOG KAl EVEPYELAG:

- Evepyog kat gavopevn 1oxvg

- Evepyog Kat pavopevn evepyeta

- ZUVTEAEOTNG LOXVOG

- OepeAWdNG EVEPYOG Kal BEPEALLBNG QVTIOPACTIKN EVEPYELQ
Agv uniapxet 6pLo poptiov: 30 VA ava kavait

AnoBrikevon dedopévwy pETPNonG: avaluon SeSopEvwy 1 AemTon:
TOUAAXLOTOV 7 NUEPEG

E€aywyr dedopévuwv:

-CSV yia katayeypappéveg Tipeg PQ

- E€aywyn poperig JSON péow RPC

Padopwvo

Wi-Fi

i
Zuvn RF: 2401 - 2483 MHz

Max. loxig RF: < 20 dBm

MNpwTokoANo: 802.11 b/g/n

EUpoG: o€ EEWTEPIKOLG XWPOUG, EwG 30 M / 98 ft o€ ECWTEPIKOVG
XWPOUG (avaloya PE TIG TOTUKEG CUVBNKEG)

Bluetooth

MpwTOKOANO: 4.2 e BLE

Zwvn RF: 2400-2483,5 MHz

Max. lox0g RF: <4 dBm

E0pog: £wg 10 m / 33 ft oe ecwTEPIKOUG XWPOLG (avahoya pE Tig
TOTUKEG GUVBNKEG)

Movada pikpoeheyKTh

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash: 8 MB

AvvatdTnTEG LAIKOAOYLOHIKOD

Webhooks (evépyeteg URL): pe 5 URLs ava aykiotpo

Emnéktaon epBEAetag Wi-Fi: Nau

MOAnN BLE: Nat

Scripting: Nat

MQTT: Nat

Kpurttoypdgpnon: Nat

Shelly Cloud évtagn
H Zuokeun propei va napakohouBeitar, va eNéyxeTat Kat va puBpiZetat
HEOW TNG LTINPETIAg otkLakoL avtopatiopoL Shelly Cloud. Mropeite va
oETE TNV ia eite pEow NG EQAPPOYNAG PHAG YLa KIVN-
Ta Android, iOS 1} Harmony OS gite PEowW OMOLOLSNATIOTE TPOYPAPHATOS
TEPLYNonG oTo Sladiktuo atn dievbuvon https:/control.shelly.cloud/.
Edv eTUAEEETE Va XPNOLUOTIOLNCETE TN SUCKELN PE TV EQAPOYR Kat
v vrinpeoia Shelly Cloud, propeite va Bpeite odnyieg yia tn ovvdeon
NG Tuokeung oto Cloud kat Tov €éAeyxo Tng anoé Ty egappoyn Shelly
oTov 0dnyo epappoyng: https:/shelly.link/app-guid:
H egappoyn Shelly yia kwvnta kat n vrnpecia Shelly Cloud dev arnote-
o0V TipolToBECELG yla TNV opbr} AetToupyia NG Zuokeung. Auth n
JUOKEULN PTOPEL va XpnoLpoToNBel autovopa f He S1apopeg AAAeS
TAAATPOPHES OLKIAKOD QUTOHATIOHOD.
lMa Aoyoug acpaleiag, apol CUVOECETE EMTUXWS T ZUOKELN OTO TOTL-
K6 6ikTuo Wi-Fi, GUVIOTODHE Va AMEVEPYOTIOUOETE ) VA POCTATEVCETE
pe KwBIKO TpdoBaocng To AP (Access Point) Tng ZUOKELNG.

AnAwon cuppoppwaong

Me 1o apov, n Shelly Europe Ltd. SnAwvet 6Tt 0 padloe§omAtopog To-
miou Shelly 3EM-63 Gen3 cuppop@uveTal P TIG odnyieg 2014/53/EE,
2014/35/EE, 2014/30/EE, 2011/65/EE. To mAfpeg keipevo Tng dnAwong
ouppopewong e EE eival dlaBéaipo otny akodAoudn diebBuvon oto
Suadiktuo:

https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

AwaBeon Kat avakuKAwon

Mpokettat yia Ta andBANTa NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU EEOTIALGHOV.
EpappoZetal otnyv EE, Tig HMA kat GAAEG XWPES Yia TN XWPLOTH GUA-
Aoyr} Twv anoBARTwY.

icture
ﬁAuté T0 oUPPOAO GTN ZVOKELN 1} 0T cUVOBELTIKN BIBALOYpaPia

UTIOBELKVUEL OTL SEV TIPETIEL VA ATOPPITTETAL 0TA KABNHEPWVA
amnoppippata. H SuoKeLR TPEMEL VA QVAKUKAWVETAL yLa TV arto-
QLY TUBAVWY ZNHLWV OTO TIEPIBAANOY F) TNV QVOPWTILVN LYEia arnod TNy
ave€eAeyKTn 51a8e0N AMOPANTWY Kal yla TNV Powenon Tng enavaxpn-
OLHOTOINONG LKWV KAl TIOPWY.
Eivat dikr) oag €vB0vn va MeTAEETE TN TUOKEL XWPLOTA aMd Ta YEVIKA
OLKLAKA aroppippata otav eivat ién axpnotn.

/\ MPOXOXH! My xpnotonoleite Tn Suokeur edv
bnnote onpadt BAGRNG 1) EAATTWHATOC.

MPOZOXH! Mnv ETUXEIPHOETE va EMOKEVAOETE TN ZUOKELN HOVOL
oag.
A\ NPO3OXH! H OUOKEUI] TIPOOPITETAL OVO yIa XPIiOT) OE ECWTEPIKOUG
XWPOUG.
/A nPOzOXH! Alatnpeite T oLOKELN pakpld and Bpwiid Kat vypaacia.

Mepypayn) mpoiovtog

Shelly 3EM-63 Gen3 eivat évag cupmnayng PETPNTAG EVEPYELAG OXEDL-
QOPEVOG Yla TNV TapakoAolBNon €iTe TPIPACIKWY CLOTNPATWY EiTe
TPLUOV QVEEAPTNTWY HOVOPATIKWY KUKAWHATWY.

Mapéxel avaQopeg 0g TMPAayHATIKG XPOVO Yia TN CUCCWPEVPEVN EVEP-
YELQ, TN oTLydlaia Tdon, To pedpa, TNV EVEPYO LOXD Kat T QAVOpEVN
LoV yla KaBe @don 1 KavaAL.

H Suokeun amobnkevel dedopéva oe Siaothpata 1 AEmMTOL OTN N
TUTNTIKA PVAEn, TA OToia PMOPEITE va avakTHOETE yla TIG TEAeUTaAieg
7 NuEpeS.

H Zuokeun dlaBeTel evowpatwyévn Siemagn web mou xpnaotpornoteitat
yla TV apakoAovBnaor, Tov EAEYX0 Kat TNV POCSappoyn TG ZUGKELNG.
H &ienapn web eivat nmpooBdotun otn SiebBuvon hitp:/192.168.33.1
otav eiote ¢ i 6

fig: Shelly Europe Ltd.
AwgvBuvon: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 S6¢ta, Boukyapia
TnA: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Emnionpog SikTuakdg tomog: hitps:/www.shelly.com
Ot ah\ay€g ota oToleia emkowwviag dnpootevovtat anoé tov Kata-
OKELAOTH| GTOV ETHONHO LOTOTOTO.
‘OAa ta SiKawwpata Tov ePNopLkoL onpatog Shelly® kat dAAa vevpa-
TIKG SIKAUDPATA TIOL OXETIZOVTAL HE QUTH TN CUCKEL VKoLV OTN
Shelly Europe Ltd.

Anvandar- och sdkert id
Shelly 3EM-63 Gen3

En kompakt trefas energimatare
Hédanefter kallad “Enheten”

Sakerhetsinformation

For saker och korrekt anvindning, las denna handbok och alla andra
dokument som medféljer denna produkt. Férvara dem fér framtida bruk.
L . L .

Sepévol aTo idLo dikTuo.

/\FORSIKTIGHET! Anvand inte enheten om den uppvisar nagra tecken
pé skador eller defekter.

/N\FORSIKTIGHET! Forsok inte att reparera enheten sjalv.
/\FORSIKTIGHET! Apparaten &r endast avsedd for inomhusbruk.
/NFORSIKTIGHET! Hall enheten borta frén smuts och fukt.

Produktbeskrivning
Shelly 3EM-63 Gen3 &r en kompakt energimétare som ar konstruerad for
overvakning av antingen eller tre A
Den ger rapporter i realtid om ackumulerad energi, momentan spénning,
strom, aktiv effekt och skenbar effekt for varje fas eller kanal.
Enheten lagrar data i 1-minutsintervaller i ett icke-flyktigt minne, som du
kan hamta for de senaste 7 dagarna.
Enheten har ett inbaddat webbgrénssnitt som anvands for att Gver-
vaka, styra och justera enheten. Webbgrénssnittet &r tillgéngligt pa
http://192.168.33.1 nér du &r ansluten direkt till enhetens atkomstpunkt
eller pé dess IP-adress nér du och enheten &r anslutna till samma nétverk.
Enheten kan komma &t och interagera med andra smarta enheter eller au-
tomationssystem om de finns i samma nétverksinfrastruktur. Shelly Eu-
rope Ltd. tillhandahaller APL:er for enheterna, deras integration och moln-
styrning. For mer information, besok https://shelly-api-docs.shelly.cloud.
Enheten levereras med fabriksinstallerad fast programvara. For att hélla
den uppdaterad och séker tillhandahéller Shelly Europe Ltd. de senaste
Ipp av den fasta pi . Du kommer
4t uppdateringarna antingen via det inbyggda webbgrénssnittet eller via

du. Jakykoli jiny zplsob by mohl zplsobit poskozeni a/nebo zranéni.
POZOR! Zarizeni musi byt zajisténo kabelovym ochrannym spinacem
podle EN60898-1 (vypinaci charakteristika B nebo C, max. 63 A jmenovity
proud, min. 6 kA prerusovaci schopnost, tfida omezeni energie 3).
POZOR! Zafizeni nepouZivejte, pokud vykazuje znamky poskozeni
nebo zavady.
POZOR! Zafizeni se nepokousejte opravovat sami.
/\ POZOR! Zafizeni 'je uréeno pouze pro pouZiti v interiéru.
/\ POZOR! Zafizeni uchovavejte mimo dosah necistot a vihkosti.

Popis produktu

Shelly 3EM-63 Gen3 je kompaktni elektromér uréeny pro monitorovani
tfifazovych systém nebo tii nezavislych jednofazovych obvoda.

V redlném Case poskytuje zpravy o akumulované energii, okamzitém na-
péti, proudu, ¢inném vykonu a zdénlivém vykonu pro kazdou fazi nebo
kanal.
Zafizeni uklada data v minutovych intervalech do nevolatilni paméti, ze
které je mlzete nacist za poslednich 7 dni.

Zafizeni mé vestavéné webové rozhrani, které slouzi k monitorovani,
ovladani a nastaveni zafizeni. Webové rozhrani je pfistupné na adrese
http://192.168.33.1, pokud jste pfipojeni pfimo k pfistupovému bodu
Zafizeni, nebo na jeho IP adrese, pokud jste vy a Zafizeni pfipojeni ke
stejné siti.

Zafizeni mize pfistupovat k jinym chytrym zafizenim nebo automa-
tizaénim systémim a komunikovat s nimi, pokud jsou ve stejné sitové
i I{ ¢ Shelly Europe Ltd. poskytuje rozhrani API pro

mobilapplikationen Shelly Smart Control. av

ringar &r anvéndarens ansvar. Shelly Europe Ltd. ska inte héllas ansvarigt

for eventuell bristande Gverensstémmelse hos enheten som orsakas av att
a inte har I i itid.

Instruktioner for installation

zafizeni, jejich integraci a cloudové ovladani. Dali informace naleznete
na adrese https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Zarizeni se dodava s firmwarem nainstalovanym z vyroby. Aby bylo
zarizeni stale i é a cné, ji Ci Shelly Eu-
rope Ltd. nejnovéjsi aktualizace firmwaru zdarma. K aktualizacim mizete

F6lj K->L-mérkningen pd enheten fér korrekt métning av

For att anpassa enheten till olika typer av anslutningar kan du behova
ersétta de platta plintarna pa enhetens ledningar med andra lampliga ka-
belskor eller anslutningar. Folj gallande lokala foreskrifter.

Trefasig installation

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Fér in lastkretsens neutralledare tillsammans med enhetens neutralle-
dare (bla) i skruvplinten pa effektbrytarens neutrala pol (se fig. 1). Dra
&t skruven sé att kablarna sitter ordentligt fast.

2. For lastkretsens faskablar genom enhetens 6ppningar.

3. For in lastkretsens fasledningar tillsammans med enhetens plintar i
skruvplintarna pa effektbrytarens faspol. Dra &t skruvarna sa att led-
ningarna och de platta kontakterna sitter fast.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Fér in lastkretsens neutralledare tillsammans med enhetens neutralle-
dare (bl8) i skruvplinten pé effektbrytarens neutrala pol (se fig. 2). Dra
4t skruven sa att kablarna sitter ordentligt fast.

2. For lastkretsens faskablar genom enhetens 6ppningar.

3. For in lastkretsens faskablar tillsammans med enhetens faskablar
(brun fér fas A, svart fér fas B och gra fér fas C) i skruvplintarna pa
effektbrytarens faspol. Dra &t skruvarna sé att kablarna sitter ordent-
ligt fast.

@1 vissa 4-poliga effektbrytare kan den neutrala polen vara placerad till

héger om faspolerna.

1 vissa elsystem ska neutralledaren inte kopplas bort med en effektbry-
tare. | s4 fall ska du ansluta enhetens och lastkretsens neutralledningar till
den neutrala bussen enligt lokala foreskrifter.

Monofas-uppséttning

Shelly 3EM-63T Gen3

1. For lastkretsarnas faskablar genom enhetens dppningar (se fig. 3).

2. For in i i med enhetens plintar i
brytarnas skruvplintar. Dra at skruvarna sa att ledningarna och de plat-
ta kontakterna sitter fast.

3. Anslut enhetens och lastkretsens neutrala ledningar till den neutrala
bussen enligt lokala foreskrifter.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Fér lastkretsarnas fasledningar genom enhetens Gppningar (se fig. 4).

2. Forin faskablar ti med enhetens faskablar
(brun for fas A, svart for fas B och gra for fas C) i effektbrytarnas
skruvplintar. Dra &t skruvarna s& att ledningarna och de platta plintar-
na sitter fast.

3. Anslut enhetens och lastkretsens neutrala ledningar till den neutrala
bussen enligt lokala foreskrifter.

LED-indikeringar

Connection (varierar):

- Blatt ljus om den &r i AP-l4ge.

-R6tt ljus om den &r i STA-lage och inte ansluten till ett Wi-Fi-natverk.

- Gult lius om du &r i STA-lage och ansluten till ett Wi-Fi-natverk. Inte
ansluten till Shelly Cloud eller Shelly Cloud inaktiverat.

- Gront ljus om den &r i STAldge och ansluten till ett Wi-Fi-natverk och
Shelly Cloud.

- LED-lampan blinkar rott/blatt om OTA-uppdatering pagar.

Energy: R6d lampa blinkar nar enheten mater Energy enligt

installningarna med en frekvens som &r beroende av den Energy som

strémmar genom den uppmétta kretsen.

Aterstillningsknapp
+ Tryck och héllin i 5 sekunder for AP-lage.
+ Tryck och héllin i 10 sekunder fér fabrikséterstalining

Specifikationer

Fysisk

+  Storlek (HxBxD):

-21x54x42 mm / 0,83x2,13x1,65 in (Shelly 3EM-63W Gen3, utan ka-
blar)

-31x54x42 mm / 1,22x2,13x1,65 tum (Shelly 3EM-63T Gen3, utan
kabel)

Kabelldngd: 260 mm (inklusive platt terminal)

+ Vikt:

-58.g/ 2,05 oz (Shelly 3EM-63W Gen3, inklusive kablar)

-529/ 1,83 0z (Shelly 3EM-63T Gen3, inklusive kabel)

CT-6ppning: @8 mm / @0,3 tum

+ Montering: P& DIN-skena monterade MCB:er eller RCD:er

Material i skalet: Plast

Férg pa skalet: Vit

iljo

+ Omgivande arbetstemperatur: -20°C till 40°C / -5°F till 105°F

+ Luftfuktighet: 30% till 70% RH

+ Max. hojd: 2000 m / 6562 ft

Elektrisk

+ Strémforsorjning: 220-240 V~ 50/60 Hz (mellan LA och N)

+ Stromforbrukning: <2 W

+ Externt skydd: Utlosningskarakteristik B eller C, max. 63 A max.
markstrdm, min. 6 kA brytvarde, energibegrénsande klass 3

Sensorer, matare

Intern temperatursensor: Ja

Voltmitare (RMS for varje fas): 220-240 V~ 50/60 Hz

Voltmeterns noggrannhet: +1 %.

Amperemétare (RMS via CT for varje fas): 0- 63 A

Ammeterns noggrannhet:

-+1%(2-63A),

-#2%(1-2A),

-+5%(0-1A)

Effekt- och energimétare:

- Aktiv och skenbar effekt

- Aktiv och skenbar energi

- Effektfaktor

-Gr & de aktiv och grur reaktiv energi

Troskelvarde utan belastning: 30 VA per kanal

Lagring av métdata: Minst 7 dagar med 1 min dataupplésning

Export av data:

- CSV for PQ-registrerade varden

- Export av JSON-format via RPC

Radio

Wi-Fi

+ RF-band: 2401 - 2483 MHz

*  Max. RF-effekt: < 20 dBm

+ Protokoll: 802.11 b/g/n

+ Réckvidd: Upp till 50 m / 164 ft utomhus, upp till 30 m / 98 ft inomhus
(beroende pa lokala forhallanden)

Bluetooth

*  Protokoll: 4.2 med BLE

*+ RF-band: 2400-2483,5 MHz

* Max. RF-effekt: <4 dBm

* Réckvidd: Upp till 30 m / 98 ft utomhus, upp till 10 m / 33 ft inomhus
(beroende pa lokala forhallanden)

Enhet for mikrokontroller

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

+ Flash:8 MB

Firmwarefunktioner

Webhooks (URL-atgérder): 20 med 5 webbadresser per krok

Wi-Fi-rdckviddsforlangare: Ja

BLE Gateway: Ja

Scripting: Ja

MQTT: Ja

Kryptering: Ja

Shelly Cloud inkludering

Enheten kan 6vervakas, styras och konfigureras via var hemautomations-
tjénst Shelly Cloud. Du kan anvénda tjénsten via antingen var mobilapp-
likation fér Android, iOS eller Harmony OS eller via valfri webblésare pa
https://control.shelly.cloud/.

Om du véljer att anvanda enheten med applikationen och Shelly
Cloud-tjdnsten kan du hitta instruktioner om hur du ansluter enheten till
molnet och styr den fran Shelly-appen i applikationsguiden: https:/shelly.
link/app-guide.

Shellys i 1 och Shellys ar inte villkor for att en-
heten ska fungera korrekt. Den hér enheten kan anvandas fristaende eller
med olika andra plattformar for hemautomation.

Av sikerhetsskal rekommenderar vi att du inaktiverar eller Isenords-
skyddar enhetens AP (Access Point) efter att du har anslutit enheten till
det lokala Wi-Fi-natverket.

Forsékran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Shelly Europe Ltd. att radioutrustningstypen Shelly
3EM-63 Gen3 Gverensstémmer med direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fullstandiga texten till EU:s forsakran om
o ammelse finns tillgénglig pa féljande ii 3
https://shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Avfallshantering och atervinning
Detta avser avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning. Det &r tillamp-
ligt i EU, USA och andra |ander att samla in avfall separat.
Picture
Denna symbol pa enheten eller i den medféljande litteraturen
anger att den inte f&r kastas i det dagliga avfallet. Enheten méste
atervinnas for att undvika eventuella skador pa miljén eller ménn-
ors halsa pa grund av okontrollerad avfallshantering och fér att frimja
ateranvandning av material och resurser.
Det &r ditt ansvar att kassera enheten separat fran vanligt hushéllsavfall
nér den redan &r oanvéndbar.
Tillverkare: Shelly Europe Ltd.
Adress: 103 Cherni Vrah Blvd: 103 Cherni Vrah Blvd, 1407 Sofia, Bulgarien
Tfn: +359 2 988 7435
E-post: support@shelly.cloud
Officiell webbplats: https:/www.shelly.com
Andringar i kontaktinformationen publiceras av tillverkaren pa den offi-
ciella webbplatsen.
Alla rattigheter till varumarket Shelly® och andra immateriella réttigheter
som &r forknippade med denna enhet tillhor Shelly Europe Ltd.

 ______ Cestia |
UZivatelska a bezpe¢ i pfirucka
Shelly 3EM-63 Gen3

Kompaktni zovy elektromér
Déle jen “zafizeni”.

i oTo onueio me Zu- attfolja il kan leda till
okewng f otn SlebBuvon IP TNg 6Tav e0eig Kat n Zuokeun eiote ouvde- fel, fara for liv och hilsa, lagovertradelse och/eller végran att utnyttja
ju ka och iella garantier. Shelly Europe Ltd. an-
H Xuvokeur) propei va éxet péoBaocn Kat va aMnAerudpd pe GAAeg svarar inte for forlust eller skada i handelse av felaktig i ion eller
€EUTIVEG OUCKEUEG 1 GUOTAHATA QUTOHATIOHOU, EPOGOV BpickovTat felaktig anvindning av denna enhet pa grund av underlatenhet att folja
oty i6a urtodopr diktoou. H Shelly Europe Ltd. mapéxet APIs yia Tig al och sél isnil idenna handbok.

GUOKEUEG, TNV EVOWHATWOT TOUG Kat Tov Aeyxo oto cloud. Ma neplo-
COTEPEG TANPOYOPIES, ETOKEPBEiTE TN SlebBuvon hitps:/shelly-api-
docs.shelly.cloud.

H Suokeun ouvoSeleTat ano epyooTaotakd eyKATETTNUEVO UAIKOAO-
yiopko. MNa va Statnpeitat evnuepwpévn kat acpanc, n Shelly Europe
Ltd. mapéxet Swpedv TG TEAEUTAIES EVNUEPWOELS UALKOAOYIOHIKOU.
‘ExeTe mpoopaon oTIC EVNEPWOELS EITE PEOW TNG EVOWHATWHEVNG Sl
adikTuaknc Stenapnc ite péow NG epappoyric Shelly Smart Control yia
KwvnTd TNAéwva. H eykatdotaon Twv 0 AtkoAoy O

/\ Denna skylt anger sékerhetsinformation.
@ Denna skylt anger ett viktigt meddelande.
A Risk for elektriska stdt
tet maste utféras noggrant av en behérig elektriker.

VARNING! Stédng av strémbrytarna innan du installerar enheten. Anvand
en l&mplig testanordning for att kontrollera att det inte finns ndgon spéan-
ning pé de ledningar som du vill ansluta. Nér du &r séker pé att det inte
Kls ndgon spanning kan du fortsétta installationen.

av enheten p3 elné-

elvat gvduvn tov xpriotn. H Shelly Europe Ltd. Sev eubivetat yia Tuxév
EAA1Yn OUPPOPPWONG TNG ZUOKEVNAG IOV MPOKAAEITAL AMO TNV AMOTU-
Xia Tov XprioTN va EYKATAOTAOEL EYKAPWE TIG SLABETIUES EVNUEPWTELS.
0bnyieg eykatdotaong

/AkoAouBrioTe T orjpavon K->L oTn ouokeuri yia T owotr LETpnon
NG porig evépyetag.

a va mpocapposeTe T SUoKEUr O SLdpopoug TUMOUG GUVEETEWY,

Innan du gér nagra &ndringar i anslutningarna ska du kont-
rollera att det inte finns ndgon spénning vid enhetens terminaler.

FORSIKTIGHET! Anslut endast enheten till ett elndt och apparater
som uppfyller alla géllande féreskrifter. En kortslutning i elnétet eller i en
apparat som &r ansluten till enheten kan orsaka brand, materiella skador
och elektriska stotar.

FORSIKTIGHET! Anslut endast enheten pa det sétt som beskrivs i
denna bruksanvisning. Alla andra metoder kan orsaka skador och/eller

EVOEXETAL va XPELAOTE va avTIKATACTIOETE TOUG 5 aKpodE-
KTEG TwV KAAwSIWV TNG ZUOKEUNC pe dAAOUG KATAAANAOUG akpOSE-
KTeG KaAwdiwv 1 3 3 A jOTE TOUG (OXUOVTEG TOMIKOUG
Kavoviopoug.

/\FORSIKTIGHET! Enheten méste sékras med en ytare i

P i informace
Pro bezpe&né a spravné pouzivani si prectéte tuto pfirucku a vSechny

Nedodrzeni instalaénich postupii maze vést k poruse, ohrozeni
zdravi a Zivota, poruseni zékona a/nebo odmitnuti zadkonnych a obchod-
nich zéaruk (pokud existuji). Spolecnost Shelly Europe Ltd. nenese od-
povédnost za jakékoli ztraty nebo Skody v pripadé nespravné instalace
nebo nespravného provozu tohoto zafizeni v disledku nedodrzeni uziva-
telskych a bezpeénostnich pokyni uvedenych v této prirucce.

Tato znacka oznacuje bezpecnostni informace.

O Tento znak oznacuje dileZitou pozndmku.
/A\POZOR! Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Instalaci Zafizeni k
elektrické siti musi peclivé provést kvalifikovany elektrikar:

POZOR! Pred instalaci Zafizeni vypnéte jistice. Pomoci vhodného testo-
vaciho zafizeni se ujistéte, Ze na vodicich, které chcete pripojit, neni Zédné
napéti. Pokud jste si jisti, Ze na nich neni Zadné napéti, pristupte k instalaci.

POZOR! Pred provedenim jakychkoli zmén v zapojeni se ujistéte, Ze na
svorkdch zarizeni neni pfitomno Zadné napéti.

POZOR! Zafizeni pripojujte pouze k elektrické siti a spotfebicim, které
spliiuji vsechny platné predpisy. Zkrat v elektrické siti nebo v jakémkoli

enlighet med EN60898-1 (utldsningskarakteristik B eller C, max. 63 A mérk-
strém, min. 6 kA brytvarde, energibegransningsklass 3).

P pripoj k Zafizeni miZe zpGsobit pozar, $kody na majetku
a Uraz elektrickym proudem.
POZOR! Zafizeni pfipojujte pouze zptisobem uvedenym v tomto navo-

bud pi i rozhrani, nebo

mobilni aplikace Shelly Smart Control. Za instalaci aktualizaci firmwaru

odpovidd uzivatel. Spolecnost Shelly Europe Ltd. nenese odpovédnost za

fif neshodu zafizeni zp( tim, Ze uZivatel véas nenainstalo-
val dostupné aktualizace.

Pokyny k instalaci
Pro sprévné méreni prdtoku energie sledujte znaceni K->L na pristroji.

®pro prizpdsobeni zafizeni riznym typim pripojeni mize byt nutné na-

hradit ploché svorky vodiéi zafizeni jinymi vhodnymi dratovymi oky nebo
pripojkami. Postupujte podle platnych mistnich predpisd.

Trifazové nastaveni

Shelly 3EM-63T Gen3

1. Zasunite neutrdlni vodi¢ zatézového obvodu spolu s neutralnim (mod-
rym) vodicem zafizeni do Sroubové svorky neutralniho pélu jistice (viz
obr. 1). Utahnéte Sroub, aby byly vodice zajistény na misté.

2. Fazové vodice zatézového obvodu protéhnéte otvory zafizeni.

3. Vlozte fazové vodice zéatézového obvodu spolu s plochymi svorkami
Zafizeni do Sroubovych svorek fazovych pol jistice. Utdhnéte Srouby,
aby byly vodice a ploché svorky zajistény na svém misté.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Zasunte neutralni vodi¢ zatézového obvodu spolu s neutralnim (mod-
rym) vodicem zafizeni do Sroubové svorky neutralniho pélu jistice (viz
obr. 2). Utahnéte Sroub, aby byly vodice zajistény na misté.

2. Fazové vodice zatézového obvodu protéhnéte otvory zafizeni.

3. Zasurite fazové vodice zatézového obvodu spolecné s fazovymi vodici
(hnédymi pro fazi A, Eernymi pro fazi B a edymi pro fazi C) zafizeni
do sroubovych svorek fazovych poll jistice. Utahnéte Srouby, aby byly
vodice zaji§tény na misté.

Neutrélni pol nékterych ctyipdlovych jistict miZe byt umistén napravo
od fézovych péli.

Ov nékterych elektrickych systémech by neutral nemél byt odpojen jis-

ticem. V takovém piipadé pripojte neutralni vodice zafizeni a zatéZového

obvodu k neutrélni sbérnici podle mistnich predpisd.

Monofazové nastaveni

Shelly 3EM-63T Gen3
1. Fazové vodice zatézovych obvodl protahnéte otvory zafizeni (viz obr.
3

2. Vlozte fazové vodice zétézovych obvodu spolu s plochymi svorkami za-
fizeni do Sroubovych svorek jisticd. Utazenim $roubl zajistéte vodice
a ploché svorky na misté.

3. Pripojte nulové vodice zafizeni a zatézového obvodu k nulové sbérnici
podle mistnich predpist.

Shelly 3EM-63W Gen3

1. Fazové vodice zatézovych obvodl protahnéte otvory zafizeni (viz obr.
4).

2. Vlozte fazové vodice zatézovych obvod spolu s fazovymi vodi&i (hné-
dd pro fazi A, Gernd pro fazi B a Seda pro fazi C) zafizeni do $roubo-
vych svorek jisti¢d. Utazenim Sroubl zajistéte vodice a ploché svorky
na miste.

3. Pripojte nulové vodice zafizeni a zatézového obvodu k nulové sbérnici
podle mistnich predpis.

Indikace LED

+ Connection (riiznd):

-Modré svétlo, pokud je v rezimu AP.

- Cervend kontrolka, pokud je v rezimu STA a neni pfipojen k siti Wi-Fi.

- Zluté kontrolka, pokud je v rezimu STA a je pfipojen k siti Wi-Fi. Neni
piipojeno ke sluzbé Shelly Cloud nebo je sluzba Shelly Cloud vypnuta.

- Zelené svétlo, pokud je v rezimu STA a je pfipojen k siti Wi-Fi a sluzbé
Shelly Cloud.

- Pokud probihd aktualizace OTA, kontrolka LED blika Cervené/modre.

Energy: Cervena kontrolka blika, kdy? pfistroj méfi energii podle nasta-

veni s frekvenci zavislou na energii protékajici méfenym obvodem.

Tlacitko Reset

« Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 5 sekund nastavte rezim AP.

« Stisknutim a podrzenim po dobu 10 sekund obnovite tovarni
nastaveni

Specifikace
Fyzicka stranka
Velikost (VxSxH):
-21x54x42 mm (Shelly 3EM-63W Gen3, bez dréti)
-31x54x42 mm (Shelly 3EM-63T Gen3, bez dratu)
Délka vodicd: 260 mm (véetné ploché svorky)
Hmotnost:
-58g/ 2,05 0z (Shelly 3EM-63W Gen3, véetné kabell)
-52.g/ 1,83 oz (Shelly 3EM-63T Gen3, vEetné dratu)
CT clona: @8 mm / @0,3 palce
Montéz: Na listu DIN pro montaz MCB nebo RCD.
Materidl skofepiny: .
Barva plasté: bila
Zivotni prostredi
* Okolni pracovni teplota: -20°C az 40°C / -5°F az 105°F
* Vihkost: 30 % az 70 % relativni vihkosti
*+ Maximalni nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft
Elektrické
+ Napajeni: 220-240 V~ 50/60 Hz (mezi LA a N)
+ Spotieba energie: <2 W
+ Vnéjsi ochrana: Vypinaci charakteristika B nebo C, max. max.
jmenovity proud 63 A, prerusovaci schopnost min. 6 kA, tfida omezeni
energie 3
Senzory, méfice
Snimac vnitini teploty: Ano
Voltmetry (RMS pro kazdou fazi): 220-240 V~ 50/60 Hz
Presnost voltmetr(: +1 %
Ampérmetry (RMS pres CT pro kazdou fazi): 0- 63 A
Pfesnost ampérmetru:
-41% (2-63 A),
<42% (1-2A),
-#5%(0-1A)
Méfice vykonu a energie:
-Cinny a zdanlivy vykon
- Aktivni a zdanlivé energie
- Oginik
- Zakladni ¢inna a zakladni jalova energie
Zadny prah zatizeni: 30 VA na kanal
Ukladani namérenych dat: Minimalné 7 dni s rozlienim dat 1 min.
Export dat:
- CSV pro zaznamenané hodnoty PQ
Export do formatu JSON prostiednictvim RPC
Ra

RF pasmo: 2401 - 2483 MHz

+ Max. VF vykon: < 20 dBm

Protokol: 802.11 b/g/n

Rozsah: AZ 50 m venku, az 30 m uvnitf (v zavislosti na mistnich

podminkach).

Bluetooth

« Protokol: 4.2 s BLE

+ VF pasmo: 2400-2483,5 MHz

+ Max. VF vykon: Max. hodnota RF: <4 dBm

+ Rozsah: Az 30 m venku, az 10 m uvnitf (v zavislosti na mistnich
podminkach).

Jednotka mikrokontroléru

+ CPU: ESP-Shelly-C38F

* Flash: 8 MB

Moznosti firmwaru

Webhooks (akce URL): 20 s 5 adresami URL na hacek

Rozsifova¢ dosahu Wi-Fi: Ano

Bréna BLE: Ano

Skriptovani: Ano

MQTT: Ano

Sifrovani: Ano

Zarazeni Shelly Cloud

Zafizeni Ize sledovat, ovladat a nastavovat prostiednictvim nasi sluzby
domaci automatizace Shelly Cloud. Sluzbu mizete pouzivat bud’ pro-
stiednictvim nasi mobilni aplikace pro Android, iOS nebo Harmony 0S,
nebo prostiednictvim libovolného internetového prohlizece na adrese
https:/control.shelly.cloud/.

Pokud se rozhodnete pouzivat Zafizeni s aplikaci a sluzbou Shelly Cloud,
pokyny k pfipojeni Zafizeni ke Cloudu a jeho ovladani z aplikace Shelly
najdete v pravodci aplikaci: https:/shelly.link/app-guide.

Mobilni aplikace Shelly a sluzba Shelly Cloud nejsou podminkou sprav-
ného fungovani zafizeni. Toto Zafizeni Ize pouzivat samostatné nebo s
r(znymi dalsimi platformami pro domdci automatizaci.

Po Gspésném pripojeni Zafizeni k mistni siti Wi-Fi doporucujeme z
bezpecnostnich divodd vypnout nebo zaheslovat pfistupovy bod (AP)
Zafizeni.

Prohléseni o shodé

Spolecnost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu
Shelly 3EM-63 Gen3 je v souladu se smérnici 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispo-
zici na nésledujici internetové adrese:
https:/shelly.link/3EM-63_Gen3_DoC

Likvidace a recyklace
Jedna se o odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni. V EU, USA a
dalsich zemich se uplatiiuje oddéleny sbér odpadu.
Tento symbol na pfistroji nebo v pfilozené literatufe oznacuje, ze
by nemél byt vyhazovan do bézného odpadu. Zafizeni musi byt
recyklovéno, aby se zabranilo moznému poskozeni zivotniho pro-
stredi nebo lidského zdravi v dsledku nekontrolované likvidace odpadu a
aby se podporilo opétovné vyuziti materialii a zdrojd.
Je vasi povinnosti zlikvidovat zafizeni oddélené od bézného domovniho
odpadu, pokud je jiz nepouzitelné.
Vyrobce: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel: +359 2 988 7435
upport@shelly.cloud
webové stranky: https://www.shelly.com
Zmény kontaktnich Udaji zvefejiiuje vyrobce na oficidlnich internetovych
strankach.
Veskerd prava na ochrannou znamku Shelly® a dal$i dusevni prava spoje-
na s timto zafizenim patfi spolecnosti Shelly Europe Ltd.
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